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POESIAS 


D  E 


PAULINO 

CABRAL   DE  VASCONCELLOS^ 
I  ABBADE  DE  JAZENTE. 


PORTO; 

Na  Officlna  de  António  Alvarez  Ribeiro; 

Anno  de  1786, 

Com  licença  da  Real  Mefx  Cenforia: 

VendS'fe  em  cafa  de  Bernardo  António  Varrofo^ 
timuiro  ,  defronte  dô  CbafaYi'^  de  S,  Dominggs  da  Gi' 


•% 


PROLOGO. 


o 


Merecimento  ^  que  fe  encontra  nos 
excellentes  verfos  de  Paulino  Cabral  de 
Vafconcellos  ,  Abbade  de  Jazente  .  e  a 
controverfia  exquiíita  com  Theodoro  de 
Sá  Coutinho  ,  me  picou  a  curiofidade  de 
ajuntar  as  fuás  obras.  Truncadas  ,  e  dif- 
perfas  eu  mendiguei  com  indizível  traba- 
lho tao  bellas  com.poíiçoes  :  e  com  igual 
difficuldade  perfuadi  a  feu  Author  a  que 
as  reconheceíTe ,  e  em  partes  retocaíle  as  in- 
formes ,  e  erradas  copias ,  que  as  desfigu- 
ravao. 

Appeteci  ultimamente  adornar  a  mi- 
nha eftante  com  a  eftdmpa  defte  génio  ra- 
ro :  e  bem  que  alguns  Sonetos  admiráveis* 
fe  excluirão  da  coUecçaõ  ;  em  a  ftzer  pú- 
blica eu  me  perfuado  ,  que  lifongearei  aos 
curiofos  de  bom  goílo ,  e  darei  gloria  á 
noíTa  Pátria  nefte  feu  Alunuio. 


x: 


Poesia.  1 

SONETO. 

Efl-a  vida  a  concorde  variedade^ 
Hurfia  armonía  faz ,  como   iiiftmmento  , 
Que  de  diverfoâ  fons  ferindo  o  vento 
Fabrica  huitia  cadente  fuavidade. 

Hum  fe  occupa  das  I/cys  na  ambiguidade: 
Outro  notando  aos  Céos  o  movimento  : 
O  Soldado  na  guerra  ^   e  o  x\varento 
Das  fórdidas  uzúras  na  impiedade. 

He  diverfo  das  Gentes  o  cuidado: 
Fende  o  Pilotp  õ   mar  j'  e  a  terra  friwt 
O  robuílo  Cultor  com  curvo  arado, 

Eíle  caça  ,  outro  púfca  ,  outro  profíí 
Ko  iníolito   lavor  arrebatado  ^ 
Eu  das  Mufas  invoco  a  melodia. 


SO- 


Poesia, 


S  O  N  E  T  O- 


vOnge  ,  longe  dsqui  vá  toda  aquella  , 
Que  conforte  ,  ou  que  liVre  quer  q  a  Gente 
Lhe  tribute  os  encómios  de  prudente  , 
Lhe  oíFerêca  os  elogios  de  Donzella  : 

Nao ;  nao  me  chegue  a  ler  a  que  íingella 
Julga  5  que  em  fer  amante  he  delinquente  :  t 
Que  nao  joga  ,   nao  dança  ,  finalmente 
Que  outras  prendas  naõ  tem,  mais  q  a  cautellaw 

Efla,  que    eu  naõ  a  culpo ^eíTa  que  eílúde 
As  máximas  da  honra  ,  as  Leys  dafamaj 
E  tenjia  para  o  mais-o  génio  rude  : 

Mas  leia  os  verfos  meus  a  gentil  Dama^ 
Que  confeíTa  nao   ter  tanta  virtude. 
Que  fe  íUrèva  a  culpar  de  amor  a  chama. 


so- 


E 


Poesia. 


S  O  N  E  T  O. 


U  que  cantei  na  verde  mocidade 
EíTa  ardente  paixão  ^  que  amor  fe  chama  ; 
Qiie  a  tanto  homem  de  bem  ^  q  a  tanta  Dama^ 
Tira  o  repoufo  ,  e  rouba  a  liberdade  : 

Que  cantei  deíTe  Nume  fem  piedade 
As  fettas,  o  carcáz,  e  aquella  chamma.. 
Que  abráza  aosSábios>  qos  heróesrinflama  ; 
Qyc  accende  até  no   Thrôno  á  Mageílade  : 

Eu  que  da  bella  Nize  o  génio  iaquieto- 
Quiz  me  ferviffe  no  verdor  dos  annos 
Aos  verfos  meus  de  principal  pbjeélo  ; 

Eu ,  conduzido  cm  fim  dos  J)roprios  damnos. 
Mudei  de  aíTuptoj  e  em  vez  de  hú  louco  affe- 
Canto  agora  aa  lições  dos  defenganos.   (  élo 


A  z  SO- 


^        '§  P    o    E   S    I   A. 


H 


SONETO. 


E  rude  o  Lavrador  j  mas  felizmente 
Coin  idéns  fubtís  nunca  efcogita  , 
Seliámais  mundos  do  que  eíle  donde  habita^ 
Se  animais  nelles  há  ,  fe  há  nelles  gente. 

'  Ellc  dos  campos  feus  cuida  fomente  j 
A  terra  dura  lavra  ;  e  naô  medita 
Sc  dia  acafo  fe  move  ;  ou  fe  fe  agita 
Na  Eclitica  celéfte  o  Sói  luzente. 

EíTas  outras  qusftoens  que  a  noíTa  idade 
Nos  traz  por  moda  do   fombrío  Norte  y 
Entrega  á  mais  fubtil  capacidade  : 

.    E  contente  por  fim  da  fua  iórte , 
•Aprende  os   documentos  da  piedade  ; 
Ig-nóra  o  mais  :   c  efpéra  aífouto  a  moríe. 


^O- 


D 


Poesia. 


SONETO. 


Epois  que  défta  Aldéa  no  retim 
A  vide  podo  ,  enxerto  o  Catapreiío  , 
Cultivo  o  meu  Cazal  ,  e  do  Ribeiro 
Eu  mefmo  as  agoas  para  o  campo  tiro  : 

Depois  que  a  recolher  fomente  afpiro 
Do   meu  trabalho  o  fruíto  verdadeiro  , 
Outros  bens  naó  pretendo  ,  e  deíle  Outeiro 
Ao  mundo  enganador  as  cóílas  viro, 

Procure-os   quem.quizer:  E  diligente 
Para  os  lograr  o  mercador  ouzádo    . 
TraveíTe  o  mar,  e  outras  Nações  frequente , 

As  Cortes  paíTe  ;    e  em  tudo  afortunado 
Titulos  compre  Illuftres  :  que  cu  contente 
Sem  elles  vivo  aqui;  mas  focegado. 


SO- 


^  P  o  K  5 1  a; 

S  O  N  E  T  O. 

V(pt05, 
0's   q  o  mundo  regeis  ^  Padres  confcri- 

(  O  que  ç\i  vos  naõ  invejo)  e  4  prudentes 

De  prcmeíTas  encheis  aos  pertendentes  , 

E  de  efperanças  vans  aò$  Réos  affli^ílos: 

Vós   que  ledes  procçílbs  infinitos  j 
Qiie  folFreis  cavilózos  requerentes  ; 
Cartas ,  rcemoriaes  impertinentes  ; 
É  por  fim  caíligaes  poucos  deliílos,  ^ 

Vós  ficai-vos  em  paz  ;  porque  oçcupados 
Kía5  deveis  fcr  com  çlaufi^ias  efcriptas 
Pc  quem  fem  pleitos  vive  ,  e  íem  cuidados, 

Baíla-me  fó  que  ás  vezes  nas  vizítas 
As  véjao  Petimetres  namorados , 
Aç  oucao  fem  dçfprêzo  as  Senhoritas. 


so- 


Poesia.  7 

SONETO. 

c    U^^^"^^  contemplo  o  tráfico  da  vida 
No  bulício  da  Corte  fcinpre  incerto , 
Parece-me  efta  Aldêa   hum  Ceo  aberto  , 
Livre  de  tanto  engano,  e  tanta  lida. 

Qiiando  vejo  a.idade  fubmergida 
PaíTo   no  trifte  horror  deite   defértoj 
Do  negro  luto  o  coração  coberto 
Os  olhos  meus  a  lágrimas  convida. 

Em  nada   encontro  alivio :  na  Cidade 
Me  enfada  a  confufao  ,  e  retirado 
Das  montanhas  me  aíTômbra  a  foledaie. 

Nao  tem  mais  q  affligir-me  o  duro  fado  ; 
Pois  me  h'^  com  cruel  contrariedade 
Qye  viva  em  toda  a  parte  magoado. 


SO- 


Oi 


?   o   K   S   I   A, 


SONETO. 


^H  quanto  vive  alegre  o  que  4a  Aldêa 
A'  rúílica  vivenda  fe  accommóia  ; 
A  donde  os  campos  lavra  ,  as  vides  poda  , 
E  em  ílmta  paz  o  feu  Cazal  grangéa. 

Véile  o  borél  peludo  ,  c  nao  recca 
<)iie  o  culpe  o  mundo  por  fcíkar  á  moda; 
E  fem  que  rema  da  fortuna  a  roda  , 
Com  gofto  almoça ;,  e  com  focégo  cêa* 

Teme  a  Deos,  teme  ao  Rey  ;e  aíTim  procura 
Lograr  dos  annos  feus  o  gyro  inteiro  , 
Sem  que  o  fim  lhe  auticipe  a  parca  dura. 

Até  que  em  braços  de  hum  fiel  herdeiro  , 
Ouvindo  o  Credo  velho  ao  Padre  Cura  y 
Morre  fcii^  na  fé  do  Carvoeira, 


SO- 


A. 


Poesia; 


S  O  N  E  T  O. 


.Qni  onde  me  trouxe  o  duro  fado 
A  paííar  o  melhor  da  minha  idade  , 
Naõ  tenho  mais  que*"  a  brura  focièdade 
De  algum  tôfco  Villaõ  ,  que  tange  o  gádoi 

Tudo  o  mais  he  deférto  inhabitado  , 
Defpenhos  ,  precipícios ,  foledadc  , 
Qiie  fó  pode  oíFerecer  commodidade 
Para  algum  infeliz  defefperado. 

Aqui  fobre  huma  penha  efmorecidò 
Fico  hum  dia  tvaivez  ,  e  em  tal  fegrêdo  , 
Que  até  nem  de  mim  mefmo  fou  fcntido. 

E^entaõ ,   eílupefaélo  ,  mudo  ,  e  quedo 
AíTi'  eftou  de  meus  males  atordido  ; 
Qual  junto  de  hum  penedo  ,  outro  penedo. 


SO- 


IO  Poesia. 


D 


SONETO. 


E  que  me  vale  a  vida  ^  fe  até  agora 
Só  fervio   de  occupar-me  o  foffrimento  ! 
Melhor  fora  que  hum  prompto  acabamento 
Me  déíTe  ,  a  que  me  vio  a  primeira  Aurora. 

Se  o  naõ  fer  he  hum  mal ;  deveíTe  embora 
Hum  fugitivo  fer  ao  nafcimento  , 
Porque  ao  menos  me  yiíTe  hum  fó  momento 
Entrar  no  mundo  ,  e  delle  fahír  fora. 

Alma  innocente  o  Letes  traníitára  ; 
E  aos  Elizios  alegre  paíTaría  , 
Sem  ter  queixas  que  dar  da  forte  avara. 

De  enfados  mil  então  me  izentaria  ^ 
Porque  lá  certamente  naó  topara 
Tanto  Peralta ,  e  tanta  Senhoria. 


SO- 


B 


Poesia;  ^rr 


SONETO. 


Rutos  penliaícos  ,  niílicas  montanhas, 
Medonhos  bofques  ,  hórrida  mallêza  , 
Qiie  me  vedes  ,  cobéito  de  trifteza , 
Sâudozo  habitador  deílas  campanhas. 

Para  me  fuavizar  mágoas  tamanhas  , 
Alteremos  hum  pouco  a  Natureza  j 
Civilize  meu  mal  voíTa  dureza  , 
Barbarizai-me  vós  eílas  entranhas. 

Meu  pranto  vos  commôva  algum  aíFcílo 
De  branda  compaixão  ;  pois  da  impiedade 
Encontra  fempre  em  vós  hum  duro  objédlo. 

Pode  fcr,   que  com  eíla  variedade  , 
Seja  mais  agradável  volTo  afpéclo  ^ 
Sinta  eu  menos  cruel  minha  faudade. 


SO- 


IX  Poesia. 


SONETO. 


Em  hoje  a  noíTa  Lingua  tal  decência 
Qi'e  nada  feni  decoro   pronuncia  ; 
De  liuai  mifero  voíTè  ,  faz  Senhoria 
De  huma  voíTa  mercê  ,  faz  Excellencla. 

Dos  commodos  maridos  a  paciência 
Logra  a  nobre  expreíTao  de  galhardia  ; 
Em  vez  de  amor  ,  nos  diz  galanteria  , 
E  o  q  era  medo  hmn  tempo  he  já  prudência^ 

Em  tudo  o  mais  ,  com  termos  rebuçados 
Brilha  na  locução  a  urbanidade  ; 
Mas  eu  rúrdco  fou  por  meus  peccados : 

O  nome  ás  coufas  dou  com  claridade  ; 
jE  fallando   conforme  os  meus  palTados 
Ao  Cura  chamo  Cura,  ao  Abbade  Abbade- 


8  0^ 


A 


Poesia.  13 


SONETO. 


Deos  ,  ó  Porto  aDeos;  fica-te  embora. 
Que  eu  já  naó  poíTo  mais  jporque  me  canfa 
Tanto  chá  ,  tanto  Wiíle  ^  tanta  dança  5 
E  tanta  coufa  rnals  que  callo  agora. 

Nao  era  há  pouco  aíTim  :  tudo  empeóra  ^ 
<^bem  fe  acaba,  o  mal  rahes  lança  ; 
E  tem-fe  feito  em  tudo   tal  mudança  , 
Que  até  por  novo  eftylo  fe  namora. 

A  Deos  pois :  porque  o  réílo  de  meus  dias 
Qiicro  dar  ás  liçoens  dos  dcfenganos 
Sempre  faudáveis  5  pôfto  que  tardias. 

A  Deos  cazas  de  brinco;  a  Deos  enganos  j 
CJnchisbéos  ^  Excellencias  .  Senhorias  ; 
A  Deos  Ninfas  gci^iU  ^  que  fazeis  aniios* 


SO^ 


14  Poesia. 


A 


SONETO. 


Qui  fôbre  eíla  penha ,   que  defronte 
Me  fica  do  Maraó  y  fentar-me  intento  , 
Para  lançar  ao  mundo ]|  o  penfamento 
Antes  que  o  Sol  fe  mêtta  no  Orizonte. 

Acolá  vejo  ao  pé  daquelle  monte 
De  huma  pobre  corrente  o  nafcimento  , 
Que  apenas  deve  á  chuva  hú  breve  augmento 
Já  quer  fer  rio ,  c  deixa  de  íer  fonte. 

Já  tal  eítrondo  faz  ,   e  tal  baibórda  , 
Que  tudo  atroa  j  e  aífim  que  o  valle  ganha 
Logo  fe  efpalha ,  e  toda  fe  tresborda. 

Inchada  ,  fubmergir  quer  a  campanha  , 
Soberba  5  quer  fer  már;   e  naõ  fe  acórdí' 
Que  a  mijou  ainda  há  pouco  húa  montanJia. 


SO- 


F. 


Poesia.  i^ 


SONETO. 


Reqiicnte-fe  o  Theátro  muito   embcíra  ^ 
As  nobres  aíTemblêas  ,  o  paíTeio, 
O  baile  ,  o  jogo,  e  todo  o  mais  recreio  , 
Que  faz  a  Portugal  taõ  culto  agora. 

Delle  fe  lance  o  barbarifmo  fora  , 
Réfto  infeliz  do  mauritano  freio  ; 
E  devamos  á  França  aquelle  aíTeio 
Que  tanto  os  feus  alumnos  condecora- 

Se  a  moda  o  quer  aílim,  calle  a  cenfúra^' 
Em  quanto  o  Petimelre  ,  e  a  Dama  belia 
Dança  com  galla ,  e  canta  com  doçura  : 

Que  o  que  fe  diz  por  alii  de  huma  janella, 
De  hum  cafo  fuccedido  em  noute  efcura^- 
E  de  outras  coufas  mais ,  he  bagatella. 


so- 


i6  Poesia. 


^5     j ' 


SONETO. 


M  quanto  to  permitte  a  mocidade , 
Teu  Pay  disfarça  ^  rua  May  confente  , 
E  em  quanto  ,  Nize  a  moda  o  naô  defmente 
Nos  brincos  gaíla  a  fíôr  da  tua  idade. 

Joga,  dança,  converfa  ,  e  a  variedade, 
Que  caufa  tanta  prenda  ,  ãíTorabre  a  gente; 
Deixa-te  ver,  que  o  Scculo  prefente 
Hoje  cliama  ao  pudor  rufticidade. 

Os  coraçoensde  quem  te  applaude  enlaça: 
Desfruta  o  tempo:  e  tem  por  aforifmo 
Que  o  goílo  iie  fugitivo  ,  a  forte  eícáça. 

Engólfa-te  de  amor  no  doce  abyfmo ; 
Bufca  o  prazer;  a  vida  alegre  paíí^v; 
Logra-te  em  fim  3  que  o  mais  Jie  fanatifmo* 


SO- 


p 


Po    E    S    I  A.  -    17 


S  O  N  E  T  O. 


Ortugal  ,  que  éra  rúílico  algum  dia , 
Incivil ,  trapalhão  ,  mal  amanhado  , 
Eílá  (  graças  á  França  )  tao  mudado  , 
Que  o  melmo  já  nao  hé ,  que  fer  fohia. 

A  iingtia  ,  o  trage ,  o  trato  ,  a  groíTaría 
Dos  antigos  coílumes  tem  deixado  : 
Hé  todo  doce,  hé  todo  concertado  ; 
E  parece  outro  fua  Senhoria. 

Convería ,  joga  ^  dança  ;  e  o  novo  enleyo, 
Que  entre  os  dous  fexos  logra,  hé  tio  decen- 
Que  á  fátira  mordaz  tem  pôílo  hum  freio,  (te, 

Vive  agora  hum  marido  mais  coiítcnte ; 
Hum  Pay  fem  fuílo  ;  e  todos  fem  receio  \ 
Ditofa  condicaS  !  Ditpla  gente  ! 


B  Ç  O- 


l8  P   o    E   S   I   A. 


E 


SONETO. 


Nxiiga  o  pranto,  ó  Nize  \  e  focegádo 
AíFouta  moílra  o  rôílo  bello  á  gente  ; 
Que  hum  íucceíTo  no  mundo  tao  frequente, 
Nao  deve  fer  por  ti  taõ  lamentado. 

Tinha  de  fer  :  tórne-fe  a  culpa  ao  fido  : 
Tudo  fe  qfqueça  ,  e  viva-fe  contente  \ 
Qiie  em  parte  fe  confeífa  delinquente  , 
Quem  naó  fábe  occultar  o  feu  cuidado» 

Nao  tens  que  recear  ;  que  á  mocidade 
Se  perdoa  hum  defcuido  ;  e  fendo  bella  ,* 
Até  fe  lhe  disf^irca  huma  maldade. 

A  honra  hé  nome  vaó  ,  que  fó  difvéila 
As  ruílicai  vilas :  e  a  noíla  Idade 
Toma  QS  cafos  de  amor  por  bagatélla. 


>S0- 


v> 


P   o   E   S    I   A.  19 


SONETO. 


Inde  cá  ,  doces  Mufas  ,  que  fomente 
Divertir-me  com  vôfco  agora  intento , 
Pois  neíle  folitário  apartamento 

Naó  lie  fácil  fem  vós  viver  contente. 

*. 

Ao  doce  fom  da  Cítliara  cadeJitc 
Daremos  aos  penhafcos  fentimento , 
Pulíando  vós  o  harmónico  inílruínenta  , 
E  eu  cantando  o  mal ,  que  o  peito  fente.. 

Tocai  qu'  eu  principio  :   hum^r  faudádc. 
Expreííada  nas  frazes  d'  harmonia  , 
Compaixão  4a  montanhas  perfuáde. 

Mas  ali !   Quanto  me  engana  a  fantazía  j 
Pois  movendo  es  penedos  a  piedade  , 
Alover  naô  fei  de  Nize  a  rebeldia. 


B  2  SO- 


-CSO  f   o    ES   I   A. 


O 


S  O  N  E  T  à 


U  foíTe,  Nize,  cm  nós  pouca  cautella  , 
Ou  rque  alguém  per fenriffe  o  noflb  enleyo  / 
Tudo  fe  fábe  já  ,  tudo  Iié  já  cheio  , 
Qu^algiim  cuidado  há  muito  nos  diP/elia.     \ 

Dizem  5  qu'eu  fou  feliz  5  que  tu  és  bellaj 
E  ás  vezes  com  fatírico  rodeio  , 
Hum  murmura  5  outro  zomba  ,  e  fem  receio 
A  fama  cada  qual  nos  atropella. . 

"Mas  fe  nunca  íe  tapa  a  boca  á  gente  , 
E  fe  amor  fempre  aítivo  nos  devora  , 
Porq  aquellahe  mordaz  jporq  eíle  ardente:; 

*     Adorêmd-nos  pois  como  até  agora  : 
Siga-fe-  amor ;   arraíle-fe  a  corrente  ; 
E  fe  o  mundo  fallai*  ^  que  falle  embora. 


O  íí  SO- 


Por  s  I  A,r  2t 

S  O  N  E.T  O.^ 

AíTa  Jiú  minuto ,  hu  quarto,  hu  hora,  híí 
Huma  femana,  hum  mez,  e  hum  anno  paíTaj 
E  hé  taõ  tenaz  a  dor  ,  que  me  trafpaíla  , 
Qiie  hum  inftante  de  mim  íe  naõ  defvia. 

Torna  o  Sói  a  gyrar  ,  e  a  tyrannía 
Torna  outra  vez  da  minha  forte  efcafla  ; 
Sem  que  o  tempo  ,  que  as  penhas  adelgaça  ^ 
Lhe  poíTa  amoientar  a  rebeldia. 

•  Gorre  hum  luftro ,  híía  idade,  e  finahnentc 
Corre  huma  vida  ;  e  a  pena  que  me  apura  / 
Em  tanta  duração  fe  naj5  defmente  : 

Hé  fémpre  a  mefma ;  entendo,  q  procura , 
Se  acafo  além  da  morte  hum  peito  feate  ,     ' 
Deícer  também  comigo  á  fepultura. 


SO- 


^11  ?   ©    E   S  I   A. 


F 


S  O  N  E  TO. 


Ere    igualmente  amor  o  Rico,  o  Pábre, 

Q  Moço  ,  o  Velho  ,  em  fim  tudo  fujeita  ; 

E  ás  vezes  onde  menos  fe  fuípelta  , 
Arde  mais  vivo  ^  quanto  mais  fe  encobre. 

Faz  4  hum  Heróe  ao  feu  poder  fe  dobre  y 
Que  defvaríe  hum  Sábio  ;  e  naõ  refpeita , 
.  Nem  da  cabana  a  efphera  mais  eílreita, 
Nern  do  Palácio  o  refplendôr  mais  nobre. 

Nem  dentro  dos  grilhões  dehúa  claufura, 
Contra  os  tiros  cruéis  do  Aventureiro  , 
Encontra  fácro  abrigo  a  formofúra. 

Rompe  pelo  impoffivel  derradeiro  -; 
Combate  as  honras  ,  a  virtude  apiira 
E  alifta  por  vaiíiiilp  o  mundo  inteiro. 


í)  S  O. 


Poesia.  aj 

S  O  N  E  TO. 

E(ceio 
U  como ,  eu  bebo ,  eu  durmo,  e  fem  re- 

Do  que  há.de  vir  a  íer ,  a  vida  paílb  , 

Ora  de  Nize  no  gentil  regaço  ^ 

Ora  das  Mufas  no  fonóro  enleio. 

A's  vezes  péfco  ,  ás  vezes  jogo,  ou  leio^ 
E  torres  vas  também  no  vento  faço  ; 
Depois  me  vou  meter  naquelle  efpaço, 
Onde  Defcartes  tinha  o  feu  paíTeio. 

De  lá  mil  Orbes  vejo ,  e  de  improvízo 
Soltando  ao  penfamento  as  vagas  velas , 
Turbilliocns  de  cryílal  fem  medo  pízo. 

E  pondo-me  por  cima  das  Eílréllas  , 
Defcubro   a  terra  em  baixo ,  e  me  dá  rito 
Contemplando  do  mundo  as  bagatellas:     ' "' 

SO- 


24  P   o    E   $   1  Á. 

s  O  neto; 

/  E  textos  o  Theologo  munido  , 
De  aforiímos  o  Médico  ,  ç  o  Letrado  > 
De  tanta  Lcy- ,  tanto  Doutor  cercado  , 
Trazem  o  mundo  todo  çonftindido. 

Os  Bens  ^  o  Çôrpo ,  a  Alma  ,  reduzida 
Nos  tem  com  mil  queíloens  a  tal  eftado, 
Qje  o  abfurdo  mayor ,  íe  he  difputado , 
Faz  duvidozo.  o  ponto  mais  fabído. 

A  vcrdad^e  çntre  o^  táes  fe  desfigura  j 
E  dcs  opinicens  na  competência 
Hé  tudo  incerto ,  ç  nada  fe  fegura. 

Sem  dúvidas  em  fim  naõ  há  fciencia  : 
Mn«  p  mal  hé  ^  que  nellas  fe  aventura 
A  Fazenda,  a  Saúde  ^  a  Confciçnçia* 


s  o. 


N 


P   O   E   S   I   iV/  2,5" 


S  O  N  E  T  O. 


Aó  hé  íó  y  que  na  Corte  fe  recrêa 
Com  nomes  eílrondófos  a  vaidade  ; 
/forque  a  ambição  até  na  foledade 
Emprcgos^  fórma^  e  titulos  grangéa. 

O  Barbeiro  hé  Doutor  na  fua  AIdéa  ; 
O  Lavrador  Morgado  ,  o  Cura  Abbade  j 
E  a  Sobrinha  ,  imitando  as  da  Cidade, 
Quer  Senhoria  ,  e  Dona  fe  nomêa. 

•O  Juiz  do  Concelho  hé  reputado  , 
Como  fe  foíTe  hum  Rey  de  Augúfta  Stirpe  , 
E  lié  tido  hum  Efcrivao  por  Magiftrado : 

E  fem  que  eíla  iUuíaõ  fe  lhe  diíTipe 
Da  fantaHa  va  ,  quer  fer  traílado 
Qualquer  Capitão  Mor  >  Conde  de  Lipe* 


( 
SO- 


26  Poesia. 

SONETO. 

O  E  p  génio  a  querer  bem  te  perfuáde  , 

O  génk)  fegue  ó  Nize  ;  que  a  bellcza 

Tributos  também   paga  á  Natureza 

Nas  humildes  paixoens  da  humanidade. 

Refpira:  pois  benigna  a  noíTa  Idádc 
Defabáfos   permitte  á  gentileza  ;• 
Que  fora  dar  mais   força  á  chamma  accêfa, 
O  negar-Ihe  de  todo  a  liberdade. 

Ceda  a  glória  ao  amor  :  pois  já  tao  diira 
Se  nao  fóftre  da  honra  a  tyrannía  ; 
Aperta  hum  pouco  ílm ,  mas  naõ  apúi-a. 

E  fe  amar  crime  foi  em  algum  dia  , 
Tem  hoje  contra  os  golpes  da  ceníúra 
E151  mais  de  hú  grande  exemplo  a  apologia. 


so- 


P  o  I  s  I  Ã.  27 

S  o  N  E  T  O. 

Jl  A' que  efta  noite  o  fomno  fe  demora 
A  entrar  na  folidaõ  defte  apofento , 
Vamos  por  eíTe  mundo ,  ó  penfamento  , 
Antes  ,  que  o  dia  traga  a  roxa  Aurora. 

Governemo-lo  em  íecco  :  e  delle  fora  , 
Como  quem  vê  da  praya  o  mar  violento , ' 
Dêmos  a  quem-  navega  arbítrios  cento  , 
Que  pode  fer,  que  algum  lhe  firva  agora. 

Dizem  por  hi  j  que  tudo  o  Inglez  abráza 
Em  tantas  Náos  ,  como  atéqui  coftúma; 
Mas  eu  lhas  fundirei  dentro  de  Cáza. 

Dem-me  qualquer  Rapa-Zjq  de  hua  em  hua 
Vá  lançar  no  payol  huma  fó  braza  ; 
Que  eu  lhe  farei  que  todas  lhas  confáma* 


SOn 


28^  Po   E  S   I*A, 


E 


S  O  NE  TO. 


Ncofta  5  Nize  ,  a  roca  ,  e  na  coílura 
A  agulha  prega ,  fem  pegar  mais  nella  ^ 
Que  o  contínuo  lavor  5  que  te  diívéila  , 
Se  hum  tempo  foi  deCóro  ,  hoje  hé  Icucurai 

De  noíTos  bons  Avós  na  idade  dura 
Se  honrava  n"'aImofada  huma  Donzella ; 
Porém  hoje   hé  fomente  illuílre  aquella  , 
Qiie  em  vez  de  trabalhar  ,  brincar  procura» 

O  génio  pois  do  Século  prefente 
Deixa  correr;  a  elle  te  accomóda  ; 
Qiie  he  Louca  toda  aquella,  que  o  defmente. 

Joga  5  dança ,  palTeia  ,  faze  roda 
Entre  os  Peraltas  vãos  ,  e  atéconfente, 
Que  te  fallem  de  amôr^que  o  manda  a  moda. 

SO- 

Ironííí  critica. 


I 


Po    ES   I   A.  29 


S  o  N  E  T  o. 


De  y  Damas  do  Porto  ,  ide  ao  paíTeio, 
Ap  Theátro,  ao  Café  ,  ao  Jogo  ,  á  Dánça^ 
Deixai-vos  ver ,  enchei-vos  de  efperança  , 
E  fede  doce  objeílo  ao  noíTo  enleio. 

Ide :  que  o  tempo  paíTa  j  e  de  eras  cheio^ 
:'Se  fe  naõ  logra  5  nunca  mais  fe  alcança  : 
E  talvez  n'  uma  tímida  tardança 
Se  perde  o  inftante  d'um  feliz  recreio. 

Ide  5  vinde  5  voltai;  e  o  vaõ  cuidado 
Pe  hum  folfo  pondonôr  occupe  aquellas  , 
Que  tem  liumaMây  féria,  hum  Pay  pezado. 

Ou  fique  para  algumas  tao  fingéllas  , 
.,Que  julgaõ  nao   poder  tomar  eftado , 
Depois  que  fe  desfazem  de  Donzellas, 

so- 

-■'  ■-   ■  — ■ '.-y 

Criíica  d  j^çriiçaú  dos  cojlj,m:si^ 


^o  Poesia. 


S  O  N  E  T  O. 

O  E  a  Mulher  por  naõ  fer  Anacoreta , 
Afaílada  do  mundo ,  e  tracto  urbano; 
Se  o  Homem  por  civíl^  palaciano  , 
6aõ  objédo  da  crítica  indifcrétar 

Todo  o  género  humano  entaõ  íe  meta 
Nos  Clauílros  do  Buffáco  antes  d'humanno; 
Mas  o  mefmOj  que  prega  o  defengáno^, 
Talvez  nao  comerá  tao  dura  peta. 

Pois  a  naóa  comer;  qual  he  o  frudlo 
Pe  feu  confélho  ?  Quanto  a  mim  apófto , 
Qiie  o  trifte  paga  á  inveja  o  feu  tributo. 

Que  quem  com  tao  foíiílico  íuppôílo 
Neíte  ponto  argumenta  ;   a  naó  fer  bruto  , 
Hé  ginja  antigo,  e  deíles  do  meujgôílo. 

_  SO- 

Contra  a  critka  do  Attclor  yor  hnm  Anónimo. 


E 


P  O    E   S   I    A.  31. 


SONETO. 


U  naó  digo  que  feja  Anacoreta 
A  Mulher,  nem  que  deixe  o  traílo  urbánoj 
O  Homem  póvie  fer  palaciano  , 
Sem    loucura  feguir  taõ  indifcréta. 

Mas  [c  tu  tens  mulher  ,  diz-lhc  fe  meta 
Neíles  traftos  civis ;  que  antes  de  hum  anuo 
O  tempo  te  dará  o  defengano. 
Chorando  fem  remédio  a  dura  peta. 

Porém  creio  naõ  hei  de  tirar  fruílo 
De  taõ  juíio  confélho  ^  porque  apófto 
Que  pagas  á  vaidade  huín  graõ  tributo- 

'  Pratica  as  francezias ;   no  fuppôfto 
De  que  á  força  te  quefes  fazer  bruto  , 
E  fer  mefmo  Cornélio  pgr  t^u  gôftp/- 

8  0- 

Refwfíct  do  ÁuãoT. 


p  Poesia. 


o 


SONETO. 


H  vós  5  Sábios  Var6es,  q  lá  na  Aldéa 
Aos  filhos  lições  dais  de  economia^  ' 
E  lhe  enfinais  ,  que  a  luz  de  huma  bugia 
Faz  defpêza  maior,  que  a  da  candêa:        ; 

Vós^que  ao  lume  comeis  no  inverno  a  cêâ  ^ 
De  caldo  de  unto ,  e  de  batata  fria , 
Que  tendes  hum  rôcim  na  eítrevaría , 
E  hum  Moço  forque  as  hortas  vos  grangêâ  í 

Vòs  fazeis  muito  bem  ^  poupai,  q  hé  juílo; 
Que  hum  Fidalgo  talvez  fe  condecora 
Em  naõ  caufar  aos  feus  Credores  fúílo. 

Poupai ,  e  fede  Illuílres  muito  embora  j 
Mas  querer  Senhoria  a  pouco  cúílo  , 
líTo  fe  ufa  no  Porto  ^  e  naõ  cá  fora. 


SO^ 


M 


Poesia.  3  j 


SONETO. 


Ufas  trajai  de  luto  defcontcntes  l 
E  fôbre  as   bordas  do  fobêrbo  Douro  , 
Os  inftrumentos   marchetados  d'  ouro 
De  algUm  tronco  infeliz  deixai  pendentes* 

As  grinaldas  deponde  ^  e  as  doutas  frentes 
Cingi  de  murta  infauíla  em  vez  de  Louro  j 
Porque   fervem  as  galas  de  defdouro  , 
Onde  fe   vém  as  lágrimas  defcentes* 

Em  fim  chorai,  pois  quiz  a  tyrannía 
Do   cafo   mais  cruel,  que  urdio  o  fado, 
Dcsfazer-ros  do  Porto  a  Academia. 

Só  rcfervai  por  breve  defeafádo, 
O  poder  de  rebuço  ir  algum  dia 
Ouvir  tocar  viola  o  Corcovado. 


so- 


34  Po    K  SI  A* 


SONETO. 

X  Nunde  o   már  as  áridas  campanhas ; 
Trêinad  os  Reynos ,  tombem-fe  as  Cidades; 
E  ferida   de  mil  iniquidades, 
Revolva  a  terra  as  trémulas  Entranhas. 

Funda-fe  o  mundo  em  fim,  q  iras  tamanhas 
Saõ  menores,  que  as  noílas  impledades  : 
Sepulte  de  huma  vez  tantas  maldades 
Do  Abyfmo  a  boca,  aquéda  das  montanhas. 

Mas  que  rebelde  eu  fou !  que  delinquente! 
Porque  vejo,  ó  Senhor,  e  naõ  me  eípanto. 
Gemer  em  convulfoés  o  Continente. 

Que  fejhá  deefperar  maisjfealTombro  tanto 
Os  montes  move ,  e  naõ  commòve  a  gente? 
Devem  os  liomens  carecer  de   pranto. 

SO- 

A9.Tcrr(mótê  dc    J755,     t 


?  o   E  S   I   A.  3J; 

S  O  N  E  T  O. 

V/  Ue  efcutOj  e  finto,  ó  Deos !  Naõ  fey  ^ 
Por  modo   nuaca  ouvido:   o  Tejo   crefçe: 
Abállaó-fe  as  montanhas  ;  e  parece  , 
Qiie    o  már  com   novas  ondas  nos  atroa; 

Cafas ,  Palácios  ,  Templos  defpovôa 
Efte  medonho  fom  ,  que  meefmorece; 
A  gente  pafma,  a  terra  fe  eílremece: 
O  ^  fogo  prende  j  e  funde-fe    Lisboa. 


I 


Quxí  fera?  Quemõ  fabe ?  ♦ .  O  entendimento 
Se  perturba  de  horror;  e  em  tanto  eltrágo 
Eftá.  vendo  hum  final  acabamento. 

A'Lifia!  queira  o  Céo  que  hoje  prefágo 
Nao   feja  o  combatido  penfamento  ! . . 
Lembre-te  Tróya  ^  avife-te  Carthágo, 


c  %  s  O^ 


G 


Po  ESI  a; 


SONETO. 


J  Eme  o  Centro  mortal  joAbyfmo  eílálk; 
O  Vento   íe  enfurece,  o  Céo  fe  enluta j 
Do   mais  enorme  pêzo  a  maffa  bruta 
Rompe  em   foluços,  em  tremor  fe  abálla» 

O  mar  o  feu  prefixo  termo  efcálla; 
Na  prifaõ   fubterranea  o  fogo  luta  , 
E   horrores  vomitando  em  cada  gruta , 
Com    medonho   eftridor  o  Inferno   falia» 

Tanta  defordem  /tanto  defconcêrto 
.Nos  Elementos  todos,  faó  indício, 
Que  a  ruína  univerlal  vem  já  mui  perto. 

•  È  o  m^is  certo  fignal   do  precipício, 
Hé  crcfcer   fem  temor  o  dcfacêrto, 
E  íubír  nos  mortaes  fem  termo  o  vicio. 


SO- 


I 


I 


Poesia,  57 

SONETO- 

O  E  neffe  dia  em  firii,  que  hum  anno  agora 
Completa  infaufto ,  a  difcorrer  me  ponho , 
Parece  que  deliro  ,  finjo  ,  ou  ionho , 
Todp  lurpenfo ,  todo  de  mim  fóra« 

Do  Juízo  univerfal  a  infeliz  hora 
Foi  retrato  taó  vivo,  e  taõ  medonho, 
Que  até  fe  ouvia  ao  longe  o  fom  triílônho 
Da  trombeta  fatal  defpertadôraé 


Hum  anno  há   que  brada  a  Providencia 
A  Portugal :  e  Portugal  nao  toma 
PeSodôma^  e  Nínive  a  experiência. 

w 

Acabe  pois,  que  a  vara  já  fe  aíTôma^ 
De    Nínive   a  imitar  a  penitencia 
Por   fugir  aos  eílragos  de  Sodôma. 


so- 


3?  f  o   E   SI  A. 


E 


S  o  N  E  T  o. 


j  Stes  da  terra   bárbaros  tremores 
•Fazem    que  evite   arrependida  a  ge;ite>  ■ 
Os  jogos  trãos,  a  mufiça  cadenlc, 
As  belias  Veniis ,    os  gçntiz  amores. 

Todos  miidao  dç  vida  nos  horrores 
Deile  çafo  infeliz ;  e  tao  fomente  , 
Cingido   de  cilício    penitente. 
Envia  o  mundo  ao  Céo    triíles  clamores. 

Sigamos    pois  com   ^nimo  devoto 
Os  mefmos  movimentos  de  piedade, 
Qiiç   dos  mais  homens  na  mudança  note. 

Rompamos  os  enleyos  da  vontade ; 
Mas  ay  que  eiri  fe  acabando  o  Terremoto , 
Efquecé-fe'  o  temor  5 ,, lembra  a  vaidade  l 


«0^  so- 


D 


P  O   E  S  I  A.  rf^ 


SONETO. 


Orme  em  pobre  aduár  ;  porém  fem  íliôe 
Tremer  a  Terr^í  o  vago  Arábe  fente  : 
Na  Cenzjlia  o  Tapúj a ;  e  docemente 
Na  tôfca  tenda  o  Tártaro  robuílo. 

Fabrica  cada  qual  reparo  jufto 
Já  contra  o  frio,  e  contra  a  calma ardentej^ 
Sem  que  eíla  ,  que  !e  chami  inculta  gente  , 
Tema    o  defpenho  do  Palácio  Augufto. 

AíTim  ,  douto  Azevedo,  hoje  te  eilfína 
A  rude  convuliaõ  ,  que  o  mundo  abáná, 
A  íeguir  dos  Salvagen$   a  doutrina. 

Na   choça  eílá  fegura  a  vida  humana: 
Nella  defcança ;    pois  que  da   ruína 
Se  livra  por  humilde  huma  Cabana. 


SO- 


40  P  o  í:  S  I  A» 


E 


SONETO, 


Ubem  fei,  Portugal,  que  tu  nao  queres 
Que  ninguém  te  defcubra  as  tuas  faltas  : 
Tu   folgas  de  prazer  de  gôfto  faltas ; 
E  diíto  âs  confequençias  nao  inferes* 

Vés  homens  mifturados  com  mulheres 
Em  banquetes  5  em  jogos  ,  danças  alta&j 
Elias  na  cafquilhice  mui  Peraltas, 
Elles  na  chibantice  todos  éres. 

Ah  pobre  Portugal !  Muito  me  efpanto  , 
No  que  noto  no  teu  contentamento , 
Pevendo  fer  em  ti  contínuo  o  pranto* 

Eu  bem  fei^queo  refpeito  hé  muito  attento; 
Mas  fempre  há  de  cahir,quem  naõ  fôr  Santo, 
Ou  por  obra,    palavra 3  ou  pcníainento. 


so- 


A 
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SONETO- 


Manhã  frêfca  eftá  ,  ferêno  o  vento,' 
O  monte  verde,  orlo    tranfparente, 
O  bofque   ameno;   e  o  prado   florecente 
Fragáncias  exlialando  cento  a  cento. 

O  Peke,  a  Ave^o  Bruto,  o  branco  Armento^ 
Tudo   fe  alegra ;    e  até  fahir  a  gente 
Dos  rufticos  cafaes  fe  vê  contente, 
E  difcorrer  com  vario  movimento. 

Eílc  cava ,  outro  ceifa  ,  e  aquelle  o  gado 
Traz  no  campo  a  paílar  de  pôfto  em  pôfto  j 
Outro  pega  na  fouce ,   outro  no  arado. 

Tudo   alegre   fe  moílra  ;    e   fó  difpôílo 
Tem  contra  mim  o  indifpenfavel  fado  , 
Que  em  nada  encontre  allívio,em  nada  gôílo. 


30- 


4^  í   o    E   S   I  A. 


O 


SONETO. 


J  H  quanto  cuíla ,  Nize,  o  noíTo  aíFedo! 
Peleija-te   huma  May,  rallia  liuma  Tia; 
Hum    Irmão  te  incommóda,  e  defconfía 
Hum  Pay,  que  fe  accautela  circumlpedo. 

Da  noite  nos  põem  medo  o  negro  afpedto, 
Hum  Rebuçado  paíTa  ,  outro  aíTovía  ; 
Ladra  hum  caõ  ^  range  a  porta,  e  nos  vigia 
Algum  vifinho   teu  pouco   fecréto. 

'  Eíle  o  diz  a  qualquer  ;  outro  IJie  augraenta 
Hum  ponto  mais  ,  que  ao  noíTo  cafo  ajufta  ; 
Outro    cm  fim  na  paleftra  o  reprefenta,  ^ 

tublíca-fe  o  fucceflb;  e  a  forte  injuíla 
Com  remórfos  depois  nos   atormenta : 
OJi '  c^uanto ,  Nize ,  o  noflb  affedo  cuíla ! 


O^  SO 


N 


V    P   O    E    S   I   A,  4% 

S  o  N  E  T  O. 


Ize^eu  nao  fou  de  ferro,  e  atenuado, 
Ainda  que  o  fora  ,  o  ufo  me  teria; 
Porque  em  nm  do   trabalho  na  porfia 
Se   coníóme  o    metal  mais   obftinádo. 

Inílrumento  "naÕ  há  tao  reforçado  , 
Que  refiíla  do  tempo  á   bataria : 
Gaíla  o  martello   a  íafra,  e  a  terra  fria 
Pouco  a  pouco  confóme  o  curvo  arádo.^' 

Tudo  aílim  he:  o  amor  o  mais  ardente  , 
No  continuo    incêndio  fe  evapora; 
E  o  [mefmo  me  accontece  ultimamente. 

Outro   procura   pois ;  e  te  melhora 
De  amante,  ou  mais  aífouto,  oumais  valent- 
Que  eu  já  naópoíTp  mais;   fica-te  embora 


SO 


44  Poesia;  • 

S  O  N  E  T  O. 

X  \l  Ize,  fíca-te  em  paz:  queou  tarde,ou  cedo 
Se  havia  de  deixar  tanta  loucura ; 
E  o  mundo   obfervador ,   que]  tudo  apura'. 
Seja  a  quem  for  ^  naõ  quer  guardar  fegrcdo. 

'    Todos  fazem  reparo ;  e  eu  tenho  medo 
De   fer  objedlo  da  mordaz  cenfúra: 
Hum ,  de  nós  fe  laftíma ,  outro  murmura 
Outro  zõba,outro  em  fim  nos  móftra  ao  dedo. 

Nao  dêmos  que  fallar:  rôta^a  corrente 
Se  pendure  no  Templo  da  decência  j 
E  fe  tape  com  ifto  a  boca  á  gente. 

E  fe  inda  algum  gritar,  haja  paciência; 
Que  fazendo-fe  a  emenda  aos  mais  patente 
Baila  fi  vencêllo  a  força  da  innocencia. 


so- 


Poesia,  45. 

S  O  NE  TO. 

^(guía, 
Almou-fe  o  Vento :  e  o  Sol ,  q  as  horas 
]om  força  tal  por  toda  a  parte  intéfta^    • 
iye  o   trifte  Lavrador  limpando  a  téfta 
Lefiílir  já  naõ  pode  ao  meio  dia. 

Cada  qual  dos   feusTáios  íedefvía: 
[a  Lapa  o  peixe  5   a  Avena  fioréfta  , 
ia  cova  o  bicho ;  e  os  homens  vaó  da  féíla 
Refúgio  procurar  naTômbra  fria. 

Hú  íe  encóíla,  outro  aííenra,  outro  deitado 
Da   relva  faz  colchão,  do  Campo  leito: 
E  tudo  á  frêfca  dorme  íòcegado. 

Eu  tao  fomente  todo  o  abrigo  cngeito; 
Porque  ás  chammas  de  amor  acoftumado 
Sinto  maior  calor  dentro  no  peito. 


8  0. 


4$  P   o    E   S   I   A. 


O 


S/O  NE  T  O. 


Lha  Nize,  vem  cá;  fallemos  cláro: 
Já  agora  a  tua  hiítoria  eílá  fabídaj 
E   Ipucura   fera   mudar  de  vida  y 
Se  nunca. há  de  callar-fe  o  mundo  avaro. 

Inda  que,  de  virtude  exemplo  raro  , 
Te  moftres  do  paílado  arrependida  , 
Nada  com  iíTo  alcan;:as ;  que  perdida 
A  Jionra  hiima  fó  vez ,   naõ  tem  reparo. 

/Se    faltás-te  ao    dever  ,  e  a  forte  efcura 
Eterna  nódoa  fobre  ti  derrama , 
O  aftedo  ao  menos  confervar    procura. 

Torna  outra  vez  de  amor  á  doce  chammaj 
Que   fera  duplicar  a  defventura  , 
Perder  o  Amante,  e  naõ  cobrar  a  fáma.^ 


so- 


Po  ES  ia:  45r^ 

S  O  NETO. 

JQ/  I-lo  lá  vém ;  que  já  na   fômbra  fria 
Se   efco-  de  alli  daquella  verde  planta; 
E   apenas  abre  o  bico  ,  e  a  voz  levanta  , 
Objééto  lié  de  temor,  e  zombaria. 

j^Téme  o  Cafadoomal,  que  lhe  annuncía; 
O  folteiro  fe  ri :   pois  quando  canta , 
Se  com  prefagios  ao  primeiro  efpanta, 
Avifos  gratos  5  ao  fegundo  envia. 

Chóte   d'ahi ,  Ave  importuna ,  e  feia  : 
^Vai-te   poufar  em  ramos  mais    fubidos, 
E  deixa  em  paz  os  matos  defta  Aldeia. 

Lá  tens  do  Douro  os  Alamos  crefcidos, 
Onde    gente  polida  fó  paíleia ; 
E  onde  agouros  naô  crém  tantos  marido?. 


SO- 


48  Poesia. 


N 


SONETO. 


A6  fe  deve  eftranhar  a  que  murmura  : 
Foi  fempre  o  mundo  affim  ^  e  a  noffa  idade 
Produz  com   infeliz  fecundidade 
Gente  que  tudo  róe  ^  tudo  cenfúra. 

Para  os   quaes  nao  há  coufa  mais  fegiira 
Que  moílrar  á  mordaz  malignidade,  ' 
Que  me  fei  emendar 5  fendo  verdade, 
Que  a  poflb  defprefar  fendo'  impoílúra. 

Na  emenda  a  ficar  venho  melhorado  y^ 
Ayrôfo   no  defprêfo:  e  confeguído 
Tenho  fempre   algum  bem  fendo  notado. 

E  aíTim  hum  fallador  enfurecido 
Em  vez  de  dar-me  caufas   de  indignado^ 
Me  miniítra  rafóes  de  agradecido. 


SO- 


mÃ 


i 


o 


P*o  E  s  IA.  ij:^ 


Soneto. 


H  mal  haja  da  França  a  habilidade, 
Qiie  aíTmi  nos   impingío  os   feils  coílúmes 
Nas  merendas  ,  nos  jogos ^  nos  perfumes  , 
Com  que  vai  efcfagandò  a  mocidade. 

Andarem  de  contínliò  em  fòciedáde 
Os  homens ,   e  mulheres  em  cardumes  ^ 
Sem  cautelas,  receios,  nem  ciúmes^ 
E  aiílo  haó  de-  chamar  civilidade! 

fc 

OJhaij  homens   coitados,  a  quem  toca 

Zelar  a  própria  honra  com  difvéllõs  , 
Que  a  experiência  a  todos  vos  convoca: 

Vigiai ,  e  vereis ,  que  eíTes  Marméllos 
Namóraó  com  os  olhes ,  cóm  a  boca , 
Cem  os  péSj^com  as  mios,  e  cotovêílo^ 


Vf  SQ- 


JO  P   o   E  S   I   A. 


E 


S  O  N  E  T  O- 


Sta,  que  obrou  aonde  nafce  a  Aurora, 
Déítro  lavor  de  barbara  Donzélla  ; 
Eíla,  ó  Taveira,  matifada  ourélla 
Defenróla  outra  vez  como   até  agora. 

Adorne  os  Pavilhoens,  que  amor  arvora^ 
E  em  teu  poder  acene  á    Ninfa  bélla  , 
A'  Matrona  gentil ,  e  em  fim  áquélla  , 
Que   aó   longe  vês  ,   e  enclaufuráda  mora. 

Recébe-o  pois  ,  que  hé  teu  :  e  fe  a  ventura 
Te  deparar  encontros  mais  felíces 
Com  elle  enxuga  o  rôíto  da  ternura. 

Porque  a  mim  ,  a  pelar  dos  feus  matizes , 
Só  fcrvío,  maculando-lhe  a  figura, 
De  limpar  o  tabaco  dos  narizes. 


so- 


P  o  E  s  I  a;  ^    yi 

S  O  N  E  T  O. 

\J  E  acafó    dos  meus  olhos  a  corrente , 
Que   triíle  ás  minhas  vozes  fe  miílura; 
Se  acafo  o  affeélo  meu  te  naô   fegúra , 
Abre^me  j  Ingrata,   abre  O  peito  ardente. 

O  coração  me  arranca^  e  o  fangue  quente 
Lhe  derrama  cruel ,  lhe  fórve  impura  ; 
Verás   que   em    cada  gôtá  entaõ  te  jiira 
O  amor  mais  firme,  a  fé  mais  pefmianente. 

É  fe  ainda  affím ,  eíTe  teu  génio  ingrato 
Duvidar  com  incrédula  impiedade 
Da  confiante  puréza  do  feutradlo* 

Vai  queim.állo  nas  aras  da  lealdade  ; 
E  verás   como  o  fumo  aos  Déozes  grato  , 
Sc  eleva  aos  Céos,  guiado,  da. verdade. - 


D  2  SO- 


S%  Poesia, 


o 


SONETO. 


U  tu  foíFre ,  Senhora ,  o  noflb  afl^édlo^ 
Ou   deixa  de  fer  bella  5   na  certeza 
Que  em  quanto  te  affiílir  tanta  belleza. 
Os  teus  laços  traráõ  o  mundo  inquieto. 

Nao  querer  fer  amada,  Jié  hum  projédlo,' 
Que  offende  asmefmas  Leis  da  Natureza; 
Pois  ella  fó  produz  a  gentileza , 
Para  a  fazer  de  amor  hum  doce  objéíla} 

Dos  noíTos  cultos  pois  intolerante 
Nao  deves  fer;  porque  he  penfaõ  forçózíl 
Render  á  formofúra  a  fé  confiante. 

E  fe  inda  alTim  nos  culpas  rigorófa ; 
Conhece  ,  que  fe  hé  crime  o  fer  amante^ 
Será  também  delidlo  o  fer  formófa. 


SO- 


Poesia.  yj 

S  ONE  T  O. 

^   Urou-me,  Nize,  hum  dia^e  na  lembrança 
Agrando  imprecação  tenho   prefente; 
Jurou-me  que  a  partiíTe  hum  raio  ardente  , 
Se  houveffe  de  fazer  no  amor  mudança, 

Afnrmou-mo  com  tanta  fegurança, 
Difle-mo  taõ  deveras  ,  que  cu  contente 
Cuidei  que  aíllm  feria,  e  finahnentc 
Puz  de  parte  a  fiel  defconfiança. 

Mas  enganou-m.e  a  falfa;  fem  que  irád© 
Contra  a  gentil  facrílega  perjura 
Fulmine  o  Céo  o  fogo  deprecádo. 

^     Pois  que  dar-lhe  o  caíligo  naõ  procura; 
Ou  Júpiter  naõ  pode ,  ou  namorado 
Também  guarda  refpeito  á  formofúra* 


sa 


5'4?  P  o    ESI   A. 


A 


S  o  N  E  T  O. 


Corrente  cruel,  com   que  até  agora 
Amor  prezo  me  traz ,  por  mais.  que  eu  faça. 
Nem    com  o  ufo  os   elos  adelgaça , 
Nem  com   a  lima  em  parte  fe  minora. 

O    tempo  que  até  mármores  deyóra, 
Que   tudo   róe,  que  tudo  defpedáça, 
O  tempo  digo  ,  o  tempo  em  fim  fe  páíía  y 
Sem  que  da  planta  má  ficuda  fora. 

Bronte  aduílo  a  forjou  nafrag-oa  açceza, 
A  donde  o  cego  Nume  outras  tem  feito  > 
Mas  nenhurxia  com  tanta  fortaleza. 

Porque  quiz  por  deixar-me  maisfajeito. 
Bater  hum  ferro  de  maior  dureza ; 
E  Nize  liio  inculcou  dentro  em  feu  peito»^ 


SO. 


A 


P   O    E   S   I   A.  yj' 


SONETO. 


Mor,  Iié  hum  arder  ,  que  fenao  íentej 
Hé  ferida  ,  que  doe ,  e  naô  tem  ciira  ; 
Hé  febre ,   que  no  peito  faz  feccúra ; 
Hé  mal,  que  as  forças  tira  de  repente» 

Hé  fogo  ,  que  confóme  occultamente ; 
Hé  dor ;  que  mortifi  ca  a  Creatúra  ; 
Hé  áncia  a  mais  cruel ,  e  a  mais  impura ; 
Hé  frágoa ,  que  devora  o  fogo  ardente. 

Hé  hum  triíle  penar  entre  lamentos  j 
Hé  hum  naõ  acabar  fempre  penando  • 
Hé  hum  andar  mettidoem  mil  tormentos. -^ 

Hé  fufpíros  lançar  de  quando,em  quando; 
Hé  quem  me  cauía   eternos  fentimentos; 
Hé  quem  me  mataj,  e  vida  me  éíti  dando-. 


SO- 


S0  P  p  E  Í5  r  Ai 


o 


S  o  N  E  T  O- 


Dia  vai:  perdendo  a  claridade^ 
Q  gado  deixa  o  paíio,  e  fe  efpaventa  y 
A  ave  incerta  voa  ,  a  fe  affiigenta  y 
Agourando  a  peadente  tenipelUde. 

Dç  Imni  rnedônho  pavor  a  foledáde 
Parece   que  fe  cobre:  chove ,  venta  , 
E  em  relâmpagos  trémulos  rebenta 
Daquella    nuvem  negra  a  efcurid^de» 

Acolá  deu  hum  raio  5  que  aturdido.  •."  • 
Mas  lá  vem  Nizç,e  vem  com  tal  cuidada; 
Que  bern  moftra  o  tçmôr...Tenhp  eatedído, 

O  medo  a  trás  :  e  eu  fou  tao  defgraçádo , 
Que  para  vêr-pie  a  çlla  hum  pouco  unído> 
Hé  preçifo  ;,  que  encontre  o    Céo  irado. 


SO- 


T, 


Poesia,  y^ 


SONETO, 


U  queres, Nize,  oh  quanto  póc!çs,quant0 

Sobre  o  facro  poder  da  liberdade! 

Tu  queres  ,  que  a  chorada  falfidáde 

Se  defdiga  outra  vez   em  novo  canto, 

(  panto. 
Que  o  mundo  torne  a  ouvir^çom  mudo  ef- 

•   Chamar-te  em  vez  de  falfa,  Divindade : 

E  em  lugar  de  culpar-^te  a  variedade  , 

Dizer  que  fempre  foíte  o  meu  encanto . 

AíTmi  feri ,   fe  ficas  bem  comigo : 
A  vergonha,  o   dever  rompe ,  e  atropjíla  j 
Que  eu  me  fujeito  a  tudo  por  caíligo. 

Oh  vós ,  que  já  me  ouviftes  fcm  cautela 
Contra  Nize  gritar ;  eu  me  dcfdígo  :       ^rj"^^ 
I  Se  faço  mal,  naõfeii  íb  íei ,  que  hé  bdffi- 


8  0- 


5?  P   o    E   S   I   A. 


E 


SONETO. 


U  ví  fender  fem  medo  o  ráyo  ardente 
Daquella  torre  a   abobada  fombría  , 
E  tanto  eíliveem  mim  ,  que  ,  me  forría, 
Quando  fe  lamentava  a  mais  da  gente. 

Eu  nem  fei  fe  atrevido ,  ou  fe  valente 
A  ví  tremer  naquelle  infauílo  dia. 
Que  moílrava,  que  a  terra  fe  fundia  , 
Ou  fe  defconcertava  o  Céo  luzente* 

Qualquer  extraordinário  movimento 
Primeiro  pelo  eftudo  contemplado , 
Já  me  naõ  fobrefaita  o  encantamento. 

Somente  de  pavor  fico  aíTombrádo, 
Páfmo ,  fóge-me  o  fangue ,  e  defalento  , 
Quando  finto  de  Niz^e  hum  defagrádo* 


SO^ 


Po    E    S    IA.  ^^f 

g  O  N  E  T  O. 

3  Enhôra  Nize,  a  verde  mocidade 
'  Já  lhe  tem  ditto  a  Deos,  tenha  paciência; 
Porque  Dama  naÕ  há,  que  refiftencia 
Saiba  fazer  dos  annos  á  crueldade. 

Tudo  o  tempo    deftróe:  e  efta  verdade 
Principia  a  chorar  voíTa  Excellencia; 
Quando  naõ  ,  metta   a  mao  na  confciencia , 
E   moílre  a  certidão  de  fua  idade. 

Deixe-fe  pois  de  entrar  nas  Danças  altas. 
De  aíTembléas,  de  jogos;  finalmente 
De  ouvir  Cadetes ,  e  efcutar  Peraltas. 

Olhe  que  já  por  hi  murmura  a  gente  ; 
E  lhe  diz  que  depois  de  certas  faltas  , 
O  ter  fóbras  de  amor  fica  indecente. 


SO- 


^0  Poesia. 


D 


S  O  N  E  T  O. 


Erao-te  lUuftres  Pais,  bello  lanocente. 
Do  fangue   que  te  anima  o  movimento : 
Deu-te  lium  Principe  a  mao  no  Sacramento  , 
Que  outro  fêr  te  formou  mais  permanente. 

Do  Efpirito  Celéfte  a  chamma  ardente 
Te   faz  maior  no  dia  o  luzimento: 
Tudo  em  fim  grande  foi ,  porque  portento 
O  mundo  já  do  berço  te  exprimcute. 

Vaticine-te  logo  o  vago  engenho 
Felicidades  mil  i  pois  ncfte  dia 
Por  ti  já  moftra  o  Céo  taõ  raro  empenho.' 

Mas  aonde  me  leva  a  fantazía! 

Se  a  fortuna  fará  no  deíempcnho 

Diminuta  a  mais  grande  profecia* 

SO- 

Ao  Nafârn^nto  do  Pnmooénitn  àe  Tbsotónio  ManO' 
el  àe  Magalbíienf  e  Ax,'^uíh  ,  de  qnsm  foi  Paà\inb9 
o  ^j^reniffimo  Scnhdr  D.  Jax,é  Primai  ds  Bi'aga. 


H 


Poesia,  6i 

S  O  N  E  T  O. 

(gante,^ 
Um  homem  com  hum  chambre  roça- 

Com  óculos 5  chinellas  5  e  barrete, 

Sentado  em  hum  pequeno  tamborete, 

Qiiatro  livros  de  trás  em  huma  eftante  z 

E  tendo  pela  parte  de  diante 
Vários  Feitos  mui  velhos  n'hum  bofêtc  j 
Também  ,  para  chamar  pelo  Paquete , 
Campainha  que  toque  a  cada  inílante  : 

Na  falia  féis  cadeiras  encouradas. 
Tinteiro  muito  bem   aparelhado, 
Humas  Ordenaçoens  muito  cotadas  : 

Fingir-fe  a  quem  entrar  muito  occupado  j 
Olhar  fe  fóbe  alguém  pelas  efcádas  j 
Eis-aqui,  meus  Senliores  ,  hum  Letrado. 


SO- 


6z  P   o   E   S   I  A. 


SONETO. 


jLL  U  que  me  rí  dos  vãos  encantamentos  t 
Qiie  a  Mágica  fagaz  nos  promettía , 
Das  cifras  vas  ,  das  ervas    que    colhia , 
E  dos  feus  infiéis   promettimentos. 

Que  tive  por  goftózos  fingimentos 
Os  bens,   que  aos  feus  alumnos  oíFerecíaf 
Em  fim  j  eu  que  fiz  fempre  zombaria 
Dos  ^pparátos  feus,,  dos  feus  protentos: 

Eu  mudei  de   fiíléma ;  pois  me  obriga 
A  verdade  a  que  creia  eíles  efpantós , 
Qiie  nps  guardou  tenaz:  a  idade  antiga, 

'•.E  ie  alguém  duvidar  de  aíTômbros  tantos ; 
Ouça  cantar  a  Arminda  ;  e  depois  diga, 
Dig^.^  fe  Jié  certo ;  ou  naõ^  haver  ePiCantos. 


.o  r^  S  O- 


Poesia;  S^ 

S  O  N  E  T  O. 

\^  Ue  fe  lhe  hádeefperar !  De  día^eindía 
Naõ  fe  dilate,  ó  Nize  ,  a  penitencia  ; 
Qiie   quando  hé  contumaz  a  reíiílencía  , 
Defabôna  o    perdão  na  rebeldia. 

Deixe-fe  o  antigo  enleio ;  que  feria 
Infultar  todo  o  Céo  na  prefiílencia ; 
E  o  remorfo  fubtíl  da  confciencia 
Roa   em  íim  o  grilhão  ,  que  nos  prendia. 

Eu  refolúto   eftou  ;  porque  contrário 
Naõ  quero  fer  á  voz ,  com  que  a  piedade    ■ 
Branda  me  bate  ao   peito  temerário. 

A  Deos !  Viva  a  razão,  morra  a  vontade ; 
Falloii-me   ao  Coração  o  MiíFionário  , 
As  vozes  ainda  efcuto  da  verdade. 


SO- 


04  Poesia. 

S  O  N  E  T  O. 

E> 
Mbára  jade  hu  Sábio  hú  firme  alento  i 

Hum  coração  robufto,  huma  alma  forte. 

Capaz  de   defprezar  da  infaufta  forte 

O  mais  feroz,  o  mais  cruel  tormento. 

Sobre  os  liombros  do  mudo  foffrimento 
Do  fado   iníquo  as  femrazòens  fuppórte  j 
E  veja  ,  fem  pavor  da  efcura  morte  , 
Fundír-fe  o  cJiaÕ ,  caliír-fe  o  Firmamento» 

Eu  tudo  IJie  concedo;   unicamente 
Lhe  peço,  que  contemple  hum  breve  inftantc 
Dos  olhos   de  Beliza  a  luz  ardente. 

Depois  fe  a  refiílír-lhe  for  baílante» 
Rompa  as  artérias,   Séneca  prudente; 
Trague  a  Cegúde,  Sócrates  conítante* 

SOr 


A 


Poesia;  íg» 


SONETO, 


Sfim  que  hum  homem  nafce,  principia 
Eíla  vida  infeliz  com  tal  quebranto  , 
Que  parece  que  o  Céo ,  ainda  que  Santo , 
Só  para  o  ver  chorar  no  mundo  o  cría^ 

Abre  os  olhos  mortaes ,  mas  defconfía 
Na  furpenfâõ  do  feu  primeiro  efpanto, 
Se  he  para  os  encher  de  triíle  pranto  3 
Se  para  receber  a  luz  do  dia» 

Nenhum  fe  izênta  defta  ley  tao  diira ; 
Pois  com  prefagio  infauílo  a  lorte  avara 
Logo   ao  nafcer  as  lagrimas   apura* 

Só  tu  de  excélfos  Pays,  Próie  preclara  ^ 
As  deves  enxugar j  porque  a  ventura 
Triunfos  mil  n'eíle  arco  te  prepara. 

E  SO- 

A  híim  Arco  ,  que  fe  levantou  ao  N.ifcimçnto  do  Pri^ 
"fnogénito  de  Manoel  CardoAV  d&  Louràro  V^ifconcslloi 
«  Lacerda» 


éi  P  O  E  s  I  a; 


D 


SONETO. 


Evêis,  Infante  béllo  ,  c  nafcimento 
Ao   Conforte  da  Virgem  Sacro-Sanóto  j 
Porque  ,  para  formar  prodígio  tanto  ,    ' 
Vos  deu  íeu  Patrocínio  hoje  o  alento. 

Deveis  a  glória  toda  do  Portento 
A'  Protecção  feliz  do  grande  Santo  i 
Porque  junítos  vos  deu  com  noíTo  efpanto 
O  dia,  o  luílre,  o  nome,  o  luzimento. 

Mas  de  quanto  deveis  ,   a  conjedtúra 
Prefume  com  diverfa  fubtilêza, 
Que  quereis   com  o  Céo  fazer  uzúra; 

^  Pois  devendo  a  Jozé  tanta  grandeza. 

Tendes    no  mefmo  empenho  mais  fegúra 

De  sraças  immortais  maior  riqueza. 

S  O- 

Ao  mrfmn  a^umi^to ^  com  a  circunjlancia  de  UAJcer 
em  àia  do  Patrocínio  de  5"»  Jo7,é  ^  e  ^orem-lbe  §  vtef" 
mo  nomí. 


c 


P  o  ES  I  Á»  6y 


SONETO. 


Refcei  Jozé  gentil  ^  aâ  nobres  frentes 
Aos  egrégios  Loureiros  preparando , 
Que  para  voâ  ornar  foraô  cortando 
Os  voíTos  fempre  claros  Afcendêntes. 

Crefcei  felÍ2,  as  pálmaá  innocêntçs 
A    defpender  riquezas   enfaiaildo  , 
Que  os  Vínculos  agora  defcançando 
Eítaõ   no  fucceíTôr  já  permanentes. 

Em  íím  crefcei ;  moftrando  produzida 
Agraçaj  n^^ÍQ  afpedlo  fempre  pura ; 
A  virtude  i  neíTa  Alma  fempre  unida. 

Sereis ,  (  pois  tudo  o  Céo  vos  aíFegúra,) 
Sereis  da  bella  May  prenda  querida , 
Sereis   do  Illuílre  Pai  glória  fegúra, 

E  z  S  O- 

Aq  meJniQ  affumpto. 


ó8  P  o  E  s  I  a; 


c 


S  o  N  ET  O^ 


Refcei  forte,  gentil ,  preclaro  Infante  . 
Crefcpi ,  moftrando  já  ,  com  raro  efi^eito , 
Do  egrégio  Pay   o  animo  no  peito  5 
Da  excélfa  Mai^  a  graça  no  femblante; 

Alcides  fez  o  mefmo;  e  foi  bsftante 
A  deixar  ver,,  ao  berço  inda  fujcito. 
Que  para  fer  Heróe  o  havia  eleito 
Defde  as  fáxas  pueríz  o  Céo  brilhante^ 

;Vós  o  imitáes  5  Menino:  e  por  certeza 
De  ficar  vaticínio ,  a  conjeélm-a 
Vos   abona  o  valor ,    e  a  gentileza. 

V,  E  tanto  efta  efperanca  íe  fegiira, 
Que  já  fazeis  amável  a  viveza  , 
E  oílentáis  refpeitada  a  formofúra» 


Ao  mtfmo   ajfurnpto. 


Poesia.  69 

SONETO- 

JL    Orque  inventou  fazer  d'  Alma  notória. 
Qualquer  occulta  ídéa  em  breve  efcrípto, 
Nao  devera  efperar  o  Heróe  'do  Egipto  , 
Nem  fomente  hum  louvor  da  douta  hiftória. 

DeíTa  fua  invenção  lhe  rouba  a  glória 
O  fazer  do  papel  largo  deílríílo 
Para  tantas  traições ,  cujo   delíélo 
Lhe  deixa  deteftavei  a  memória.  ^ 

Exp6em-fe  a  mil  defiílres  ,  e  fujeito 
Vive  todo  o  fegrêdo  a  fer  patente; 
Que  ás  letras  confiou  leve  conceito. 

Hé  Nize  difto  a  prova :  incautamente 
Sobre  hu  papel  lhe  expuz  todo  o  meu  peito ;' 
Ella  o  moílrou :  foi  Cadmo  *  o  delinquente- 

SO- 

*  Caimo  enfinou  aos  Gregos  o  ttlo  do  Alfabt:to. 


70'  Poesia. 

SONETO. 

M  (harmonia, 

Ufas  y  deixai-me  em  paz,  4  ^  heróica 
Co  q  adornais  de  novo  a  lingua  Portuguêza, 
Dos  rudes  lábios  meus  mettida  na  dureza, 
Em  vez  de  çonfpnaacia  horrores  cauíaría. 

De  engenho  mais  feliz  occupe  a  valentia 
Metro,  q  dehu  Heróe  té  nome,  e  tegrãdêza; 
Quç  eu  para  me  furrird'algua  louca  empréza, 
Nos  iuuTieros  da  Pátria  encontro  a  melodia. 

Mas  fe  vós  pertendeis  c6  temerário  intento 

Lançar  do  fácro  monte  aquelles  vérfos  fora, 

Que  fazem  immortal  o  Luzo  atrevimento; 

(  róra. 
Que  cdduzindo  o  Gama  ás  Regiões  d'Au- 

Llie  íao  da  gloria  fua  eterno  monumento  : 

Mufas,fe  tal  quereis,  fique-fe  o  Pin4o  êbóra,* 

S  O- 

Aos  uérfoi   Alexandrinos^ 


P  o   E  S  I   Aé  7^ 

SONETO. 

Mertilo.  \_\   Ize 5  de  duas  hua  ;  pois  feria 
Continuar  na  noíTa  oppofta  emprêza, 
Em  mim ,  mais  do  que  exceíTo  de  fineza  , 
Em  ti  mais  que  rigor  de  tyrannía. 

Ou  eu  devo  deixar  efta  porfia, 
Ou  tu  deves  depor  tanta  fereza: 
Efcollie,  evitaremos  a  incerteza 
Se  pode  mais  o  amor,  fe  a  rebeldia. 

Nize.     Se  o  teu  empenho  fó  nifto  coníiílb, 
Eu  o  tenho  que  fiques   fatisfeito 
Da  queixa  ,  que  contrária  nos  aifiíle. 

Nao  deve  o  teu  cuidado  fer  acceito; 
Porque  quem  na  fineza  nao  perfifte  y 
ÍNÍaõ   pode  ter  paixão  de  amor  perfeito. 


SO- 


22  P  o   E  S   1  A. 

SONETO. 

A(  vida, 
Deos  (  que  trifte  a  Deos !  )  A  Deos  ó 

Que  aíTim  o  determina  a  dura  forte  : 

Naõ  há  mais  que  elperar ;  o  fatal  corte 

Executa  o  precizo   da  partida. 

Nao  tem  remédio:  eu  vou,  prenda  querida. 
Sentindo  dentro  n'aima  a  dor  mais  forre: 
Eu  nao  fei  como  há  peito  que  fuppòrte 
A  vehemencia  cruel  defta  ferida ! 

O'  vós  que  amantes  fôis  ,  e  4  ^  violência 
Sentiíles  de  hum  retiro ,   por  piedade 
Fazei-me  no  meu   mal  correfpondcncia. 

Dizei-me ,  fe  haver  pôde  mais  crueldade, 
Qiie  padecer  o  golpe  de  huma  auzencia, 
Quçm  fábe  fentír  bem  huma  faudáde. 


so- 


E 


P  O   E  S  I  A.  73 


SONETO. 


U  bem  as  vi,  mas  foi,  Rocha  erudito. 
Arrotar  tao  de  xófre  d' entre   o  mato, 
Que  o  Caçador  hum  pouco  efcupefáélo. 
Em  lugar  de  atirar-Ihe,  deu  humgríto» 

PaíTáraõ-fe  depois  a  tal  Deílrído , 
Donde   apenas   trepar   poderá  hum  gato; 
Sem  fallar  nó  defconto  de  hum  regato  , 
Que  reliíle  ainda  aos  faltos  de  hum  cabrito* 

Niílo  chegou  a  noute :  e  ao  outro  dia , 
Ou  porque  o  cao  levava  máos  narizes. 
Ou  pofque  alguma  Velha  nos   benzia  i 

Corremos  fem  topallas  mil  Paizes  : 
Bem  fei  que  iílo   ao  primor  me  naõ  defvía^ 
Mas  efta  hé  toda  a  hiíloria  das  Perdizes* 


SO^ 


74  Po  e:  s  Va.; 


A 


S  O  N  E  TO. 


H  pobre  Coração  como  no  peito 
Palpitas  ,  ainda  amante  d'huma  Ingrata  , 
Qu,e  com  tantos  deíprêzos  te  maltrádta  ^ 
Que  tantas  falfidades  te  tem  feito  ! 

Inda  efcrávo  fiel  vás  com  refpeito 
As  correntes  beijar,  que  amôrdefáta; 
E  a  barbara  infiel  ,  que  aíTim  te  trádla  , 
Rindo  alegre  de  vêr-te  taõ  fujeito. 

^Ora  acabe  huma  vez  pena  taó  diira. 
Sem  que  o  teu  movimento  defcompônha 
Huma  cega  paixão  que  há  tanto  dura. 

Hum  firme  defengano  te  difponlia 
^  deixar  de  huma  vez  eíla  loucura , 
Quando  naõ  por  vontade,    por  vergonha. 


SO- 


B 


Poesia,  75? 


S  O  N  E  T  O. 


Riíra  montanha ,  bárbaro   rochedo  , 
Altas  penhas  5  medonhos  precipícios, 
Po  templo  do  dçfpenho  fronte fpícios  , 
Ou  rudes  fimulácros  do  fegrêdo : 

Aqui  donde  o  pavor,  e  donde  o  medo 
A'  vifta  oíFYecem  fúnebres  indícios; 
E  para  os  maÍ3  infauílos  façrifícios 
As  aras  fórmaô  de  qualquer  penedo  : 

Aqui  de  Lizia  ingrata  abandonado , 
Funéfta  habitação  hé  bem  que  tenha 
Trifte,  faudozOj  amante,  e  defgraçádo. 

Só   aífim  minha  dor  fe  defempénha: 
Porque  poíTo  encontrar  defçrperádo 
O  remédio  a  meu  mal  em  cada  penha. 


SO- 


7^^'  Poesia. 

SONETO. 

O  E  o  feu  deílino  cada  qual  formara  ^ 
Mil  caprichos  no  mundo  entaõ  veria ; 
Vira  hum  Key  que  a  Paílór   fe*  abateria  ^ 
E  Jium  Paítôr ,  que  a  fer  Rei  fe  fublimára. 

Modéfto  algum  as  pompas  defprezáray 
Outro  fobêrbo   as  honras   bufcaria: 
Efte  defcéra ,  aquelle  fubiria  ; 
E  outro   a  fer  o  que  foi  talvez  tornara. 

Eu  mefmo ,  bem  4  ^^^  pouco  me  magoa 
O  que  a  forte  me  deu  tao  triíle  eftádo , 
Eu  ^  xnefmo  mudaria  de  pelfôa. 

Fora  Frade  talvez  ,  talvez   Soldado ; 
Tudo  o  mais  fora  (  Nize  em  fim  perdoa) 
M^s  naó  feria  em  tempo  aJguni  cazádo. 


SO- 


p  o  E  s  I  A>  ;^/ 

SONETO. 

Ç 

L?  E  a  vifta  lanço  á  Tropa  Portugiiêzai 

Se  ao  Lufitano  eíludo  o  penfamento  , 
Naõ  fei  julgar  fe  as  Armas  de  ornamento , 
Se  ao  Reino  as  letras  fervem  de  defêza* 

Parece  que ,  mudada  a  natureza  , 
Equivócao  de   forte   o  luzimento, 
Que  as  Efquadras  ás  Leis  daõ  fundamento  ^ 
Que  a  Sciencia  á  Milícia  dá  firmeza.        1 

,     A  uniaõ  foi  feliz ,  e  tao  preclara , 
Que  ao  Patrono  immortal,  porquem  florece, 
A  glória  augmenta  lim,  mas  naõ  fepára: 

Gom   igualdade  tal  fe  enlaça ,   c  créfce  j 
Que  Marte  a  feu  faber  glórias  prepara  , 
Apolo  a  feu  valor  palmas  oíF^réce* 

SO- 


Ao  M.  do  P. 


7^  P   o   Ê  S   I  A. 

SONETO. 

V  (rentes 

Inde  novos  Heróes,  vinde,  e  as  Cor- 

Sálvai  triunfantes  do  fobérbo  Douro  : 

Elle  vos  vio  partir  ^   e  fem   defdouro 

Elle  outra  vez  vos  vé  voltar  contentes. 

Venceftes  o  Hefpanliol ;  cingi  as  frentes 
Da  Augufta  palma  ^  e  do  fagrado  Louro; 
E  as  rotas  Armas  guarnecidas  de  ouro 
Deixai  no    Templo  por  troféo  perid entes. 

Rendei  grágas  aos  Dêozes :  as  Confortes 
Confiantes  abraçai;  e  ao  caro  Amigo 
Da  YOÍla  efpada  referi  os  cortes. 

Hum  conte  os  cazos  feus ,  outros  o  prigo  , 
As  domadas  Nações ,  a  guerra,  as  mórtesi 
Mas   naõ  digais    que  viftes  o  Inimigo. 


SO- 


A. 


P   O   Ê  S   I   A*  79^ 


soneto; 


.GcntC)  as  muniçoeSjõ  trem  de  Guerra, 
Em  fim  a  noíTa  Armada  já  tamanha, 
Que  ora  feja  em  Quartéis ,  ora  em  Cãpanha 
Com  cem  mil  homens  o  Inimigo  aterra: 

.   Turim    fagás  ,  Veneza  que  naó  erra , 
Hollanda  aftuta  ,  e  parte  d'  Alemanha ; 
Tudo  íe  moveu  contra  a  pobre  Hefpánha, 
Sem  falia r  nas  Efquadras    d'  Inglaterra. 

A  França  faz  a  paz ;  o  Turco  a  ajufta ', 
E  outra  vez  pelo  golfo  Guaditáno 
PaíTar  intenta  o  Mouro  em  leve  fuíta : 

Toldo  em  noíTo  favor  e  alheio  danino 
A  difcórdia  revolve,  e  Marte  aíTufta; 
O  ponto  eílá  que  o  creia  oCaítelháno. 


8  0- 


2o  P   o   E  S  I  A. 


D 


S  O  N  E  T  O; 


O   toque  do  tambor  arrebatado  i 
Das  lágrimas  de  Nize  commovído. 
Digo  a  Deos.  .  .  Volto  atras. ..  e  dividídd 
Me  deixa  a  cada  impulfo   igual  cuidado» 

Ouço  o  íignal  da  marcha,  e  corro  ouzádoj 
Chora  o  meu  bem,  e  paro  enternecido,..  * 
E  deaíFeílos  contrários  combatido, 
Nem  bem  Amante  fou,  nem  fou  Soldado* 

.  Do  dever  e  do  amor  nefta  igualdade  y 
Os  paflbs  meus  naõ   fei  como  componha  j 
Que  o  ficar  Iié  labéo,  partir^  crueldade, 

E  em  quanto  cuido  em  fim  qual  anteponha 
Lamento  do  partir  toda  a  faudáde, 
Padeço  do  ficar  toda  a  vergonha. 


SO^ 


N 


Poesia,  ^ 


SONETO. 


Ize  me  prometteu,  e  por  certeza, 
A's  proíTieíTas  juntando  juramentos , 
Que  até  nos  mais  occultos  penfamentos 
Me  havia   de  guardar  fiel  firmeza. 

Eu  affim  o  entendi:  cuidei  que   preza 
Tinha  a  bella  infiel  aos  meus  intentos j 
Pois  naõ  cuidei  que  feios  fingimentos 
Sabia  produzir  huma  bellêza. 

Ora  fíe-fe  lá  qualquer  amante 
Nas  promeíTas,  na  fé,   no  bello  díto^ 
Para  prova  de  Jiaver  amor  confiante  : 

Fíe-fe ,  vendo  a  dor  com  que  repito  ^ 
Que   foube  o  mais  bellifllmo  femblante 
Encobrir  o  mais  pérfido  delííto. 


SOi 


2a  Poesia; 

S  O  N  E  T  O. 

JlL  M  quanto  tu,  douto  Miniftro  ,  attento 
Mais  as  Leis  do  dever,  que  ás  da  vontade^ 
Moftras  que  pode  a  flor  da  mocidade 
Servir    no    altar  d' aftréa  de  ornamento;    . 

Em  quanto  duvidar  o  penfamento  , 
Se   mais  honras  a  nova  Dignidade , 
Em  lhe  dar  maior  luftre  na  piedade  , 
Ou  maior  na  Juftiça  luzimento : 

Em  quanto  cm  fim,  amado  Prefidente  l 
Do  Povo  ,  ao  teu  difvélo  encommendádo , 
Xhe  efcutas  o  louvçr  o  mais  decente: 

Em   quanto  fazes  ifto;  eu  embrulhado 
No  grôílb  baetaó  paíTo  em  Jazente 
Com  menos  honra  fim^  mas  focegàdo. 

S  O- 


D 


Poesia.  ÍJj 


SONETO. 


í 


Iz  hi^ma  auftéra  Dama,  que  íe  accende 
O  peito  mais  modéfto  em  qualquer  dança. 
Porque  a  maõ  que  fe  dá  nliuma  mudança 
Nas  algemas  cruéis  de  Amor  fe  prende. 

Diz  q  arrifca  o  pudor  toda  a  que  aprende 
A  lingua,  o  trato,  e  o  mais  q  vé  de  França ; 
Que  o  jôgohe  máo^q  iiuma  aíTembléa  cança, 
Qiie  o  mundo  falia, e  o  pondonor  fe  olf ende. 

AíTim  diz ;  mas  cm  fim  aos  feus  temores 
Lhe  refpondem  fugeltos  concertados  j, 
Que  deixe  eífes  fanáticos  rigores; 

Porq  ao  menos  faõ  gôftos  mais  honrados 
Efcutar  claramente  alguns  Senhores, 
Dq  que  ouvir  em  fegrêdo  alguns  Criados 


F  a  S  O4 


l4  Poesia; 

SONETO. 

Q(  no 
Uando ,  Dama  gentil ,  quando  imagí- 

Das  graças  ,  que  te  adórnaõ,  na  grandeza, 

Entre  a  tua  virtude,  e  entre  abellêza, 

Abfórto  paíliio  5  e  naô  me  determino. 

O  teu  génio  parece-me  divino  , 
Celeíiial   a  tua  gentileza; 
E  fou  5  de  dous  impulfos  na  incerteza  J 
Piél  adorador  ,  e  amante  fino. 

Huma  tal  união  em  ti  tem  feito 
O  teu  recato  ,  a  tua  formofúra, 
Que  me  traz  indecizo  fempre  o  peito : 

Pois  de  hum,  e  outro  affedlo  na  miílúra. 
Te  bufco  amante ,  e  cuido  que  hé  refpeito, 
Tc  adoro  attento ,  e  julgo  que  hé  ternura. 


SO- 


Poesia;  $g 

SONETO. 

JL    Afloras  defte  monte,  que  até   agora  ^ 
Ouviítes  junto  ao  Tâmega  contente 
Cantar  Almeno,  ou  variar  cadente 
Da  atraveíTada  tíbia  a  voz    fonóra: 

Vós  5  que  dos  annos  na  primeira  Aurora 
Logo  o  viíles  brilhar;  e  finalmente 
Deftas  ribeiras  o  vereis  auzente , 
Pois  cafa  além  da  ferra ,  e  vai-fe  embora  : 

Trajai  de  luto  pois :  e  em  vez  de  flores 
Cortai   na  aufencia  lua   por  piedade 
Ram.os  de  murta  ,  emblema  dos  horrores. 

Dos  rôftos  deílerrai  a  claridade; 
Porque  ,  para  incentivo  dos  amores  , 
Naõ  tendes  outro  mais,  que  o  da  faudáde. 


SO- 


86  Poesia. 

SONETO. 

E(  enleio 
M  quanto ,  douto  Amigo ,  em  vário 

O  teu  litigio  nunca  te  defcança. 

Pois  ou  te  anima  a  crédula  eíperança , 

Ou  re  acobarda  o  tímido  receio: 

Em  quanto  ora  a  palellra  ,  ora  o  paíTeio, 
Porque  amor  já  fupponho  te  naô  cança, 
Ora  03  Livros  ta-vez,  que  vém  de  França, 
Te  fervem  neíTa  Corte  de  recreio: 

Em  quanto  em  fim  dos  vérfos  efquecído  , 
Com  que  fazer-te  rir  Iium  tempo  pude. 
Dás  a  mais  douto  pléítro  atrento  ouvido  : 

Eu  nefte  albergue  folitário ,  rude , 
Te  faço   ao  meu   borralho   reduzido. 
Com  o  copo  na  maó  eíla  faúde. 


ç 


o- 


J 


Poesia,  Bf 


SONETO. 


A'  corre  viração ,  o  Sol  declina  ; 
E  da  môfca  importuna  livre  o  gado  , 
Deixa  o  curral  3  evai  paílar  no   prádQ 
Ao  íôm  da  frauta,  que  Silvandro  aíFína. 

Acolá  vem  Daménia ,  ella  imagina , 
Que  ninguém  lhe  percebe  o  feu  cuidado ; 
Olhem  a  pobre  ,  vejaó  o  coitado , 
Como  móftrao  a  dôr  que  os  amofina  ! 

Eu  também ,  como  os  outros  amadores  , 
Hum  tempo  dos  grilhoens  PxZ  louco  alarde , 
Por  iíTo  tenho  dó  cos   mais  Paílôrcs. 

Mas  já  5  graças  ao  Céo  ,  menos  cobarde 
Zombo  de  Amor,  e  em  vez  dos  feus  favores, 
Guardo  os  meus  Bòis^em  quanto  dura  a  tarde- 


SO- 


81  Poesia. 


A 


SONETO, 


Mor  tudo  avaílalla :  a  mocidade , 
A  velhice,  os  varoens  ,  a  todos  accendej 
E  chega  onde  talviâz  menos  fe  attende, 
Roubando  aos  coraçoens  a  liberdade. 

Naõ  perdoa  no  Sólio  á  Mageíláde  j 
Na  cabana  ao  Pafiôr;  com  tudo  entende, 
Zomba  dos  Sábios,  os  Heróes  furprende , 
Pnoílra  o  valor,  e  ri  da  gravidade. 

Até  no  Saníluário  entrar  intetita: 
Quebranta  ferros ,  cárceres  folápa  ; 
Capêllos,  Votos,  Véos,  tudo  violenta. 

Nada  em  fim  fe  lhe  oppôem,  nada  lhe  eíca- 
E  fó   do  feu  poder  talvez  fe  izenta 
Beliza  por  cruel,  por  fauto  o  Papa. 


SO- 


Poesia;         '         if 

SONETO. 

O  E  viras,  doce  bem  ,  neíle  retiro  , 
Em  que  a  confuza  mágoa  me  tem  podo, 
O  eftrago  com  que  a  força  do  defgôílo 
Me  abállao  peito  a  cada  vaó  íufpíro: 

c!  Se  viras  ,  como  vaõ  em  longo  giro 
Ats^  Jágrimas  banhando  todo  o  rôfto , 
Dcfmaiado  o  femblante,  e  deícompô.1:o 
O  triíle  fôm  das  vozes  que  profiro : 

Pode  fer,  oh  delírio  da  vontade! 

Que  a  própria  informação  do  meu  torment® 

Te  arrebata  (Te  a  impulfos  de  piedade. 

(  mento , 
Mas  quem  te  há  de  informar  do  meu  la- 

Se  quem  o  ilibe  lié  fó   tua  crueldade. 

Que  de  mim  naõ  fe  aparta  hum  fó  momento? 


SO- 


90  P  o  E  s  I  a; 

SONETO* 

Jl    Rometteu-me  ,  jurou-me  ,  finalmente 
A  maõ  Nize  me  deu  ;  porque  queria 
Proreftar-me  com  ella,  que  feria 
Firme  na  fé,  no  aíFefto  permanente. 

Diffe  inda  mais :  rogou  q  hum  raio  ardente 
A  cliegaíTe  a  matar  ,  fe  me  mentia ; 
Que  era  mulher  de  bem  ,  e  naõ  devia 
Ser  mudável  no  amor ,  como  a  mais  gente» 

Em  fim ,  para  penhor  da  fegurança 
Do  que  me  fez  fagrado  Juramento  , 
Me  deixou  completar  toda  a  efperança. 

Fez-me  feliz ;  mas  fó  por  hum  momento ; 
Pois  logo  me  moftrou  com  a  mudança  , 
Que  fempre  era  mullier  no  fingimento. 


SO- 
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SONETO. 

Ufas ,  aqui  fôbre  efte  verde  prado , 
Sem  que  offenda  a  ninguém,  as  cordas  tento 
Defte,  que  vós  me  déíles,  Inílrumento^ 
Para  alívio  fiél  do  meu  cuidado* 

Aqui  que  paílar  vejo  a  relva  o  gado  , 
E  do  defcanço  o  Lavrador  izento 
Fender  a  terra  ^  e  conduzir  attento 
Pela  fêcca  rabíça  o  curvo  arado : 

Aqui  que  mora  a  paz ,  vive  a  innocencia  i 
Aqui  na  voíTa  amável  companhia 
Dos  annos  paílar  quero  a  decadência. 

E  a  fcltar-me  outro  bem  ,  me  baftaría^ 
O  naõ  foíFrer  aqui  tanta  Exceli encia  ^ 
Nem  me  aturdir  com  tanta  Se^Uipría» 


SO. 


/ 


fí  p  o  E  s  I  a; 

SONETO. 

M  quanto  íobre  a  ponte,  oh  Virgem  pú- 
A  voíTa  Imagem  fe  adorou  patente  , 
De  íi  mefma  parece,  que  pendente 
Se  foílinha  a  desfeita  arcliitéftúra. 

Ao  tempo ,  ao  terremoto  ,  á  guerra  dura 
Com  YÔfco  reíiílío ,  venceu  valente ; 
Que  a  peanha  da  May  do  Omnipotente 
Naõ  podia  deixar  de  fer  fegúra. 

Mas  aílim  que  outras  aras  vos  deftína 
Dos  homens  a  devota  providencia , 
Geme  faudóza  ,  e  os  mármores  inclina  ; 

E  vai  gritando  a  rota  corpulência  , 

No  eílrôndo  rouco  da  total  ruína , 

Qiie  Jié  dcílrôço  maior  a  voíTa  aufencia. 

SO- 

^  li-anin-fe  da   Ponte  de  Amarante  ,  a  Imagem  d: 
NoíJ\t  Senhora  poucas  horas  antes  que  cahijje» 


E 


P  O  E  S  I  Aí  5^3 


SONETO: 


Sfa  que  vês ,  Amigo ,  parte  em  terra  J 
Parte  no  rio,  e  parte  inda  pendente. 
Foi  ponte,   que  cingio  larga  corrente^ 
E  agora  nas  arêas  fe  foterra  : 

Célebre   foi ,  e  qual  robufta  ferra  ^ 
Na  efpádua  dura  fupportou  valente 
A  planta  bruta,  o  tráfego  da  gente, 
E  o  tránlito  das  máquinas  de  guerra : 

Na  duração  dos  Séculos  remotos 
Venceu  de  mil  enchentes  o  ameaço  ^ 
E  luílêve  o  furor  dos  terremotos  : 

Mas  hoje  para  avizo  em  Mappa  efcáço^," 
EtTes  penedos  te  aprezenta  rotos : 
Contempla  hum  pouco;  e  volta  atras  o  páílb* 

SO^ 


Falia  da  unna  da  poníe  de  Amarante^ 


j>4  Poesia,. 

S  O  KTE  T  O; 

l.\l  Oiva  feliz,  Efpôfo  efclarecído; 
O  parabém  ,  que  dar-vos  hoje  intento , 
Com  o  voíTo  immortal  contentamento, 
E  com  a  noíTa  dita  hé  repartido. 

Vqs  desfrutais  no  láço  mais  unido 
Os  enleios  de  hum  facro  ajuntamento; 
Nós  efperamos  já  com  novo  alento 
Ver  õ  vofíb  efplendôr  reproduzido. 

Vós  no  Sandlo  Hymenêo  vereis  cumprida 
Toda  a  voíTa  efperança;  da  ventura 
Teremos  nós  a  parte  mais  crefcída. 

Pois  a  próie  gentil  que  amor  procura. 
Será   dos  Pays   a  prenda  mais  querida, 
-Será  da  Pátria  a  glória  mais  fegúra* 


SO^ 


P  o   E  S  I  Ai  plf 

SONETO. 

Q(  dilato 
Uando ,  meu  Moura  ,  hum  pouco  me 

A  contemplar  do  Mundo  o  defvarío  , 

Clióro  humas  vezes ,  outras  vezes  rio  , 

Vendo   dos  homens  o  fingido  trato. 

Oítenta-fe  difcreto  o  mentecapto, 
O  fraco  com  valor,  o  vil  com  brío^ 
A  rúftica  com  nobre  fenhorío  , 
A  deshoneftacom  falláz  recato. 

Anda  tudo  ao  revéz :  pervérfa  a  gentej, 
Huma  coufa  infinua  no  femblante, 
E  outra  n'  alma  bem  divérfa  fente. 

AíTim  a  falfa  Nize  a  cada  inílante 
Promette,  e  jura  afFedo  permanente; 
Mas   eu  naõ  .vi  mulher  mais  inconítante. 


SO- 


^6  P  o    E   S   I   A. 

SONETO. 

X  Udo  critica  o  Século  prefentei     ^,.*^ 
E  fe  ri  com  maligna  complacência , 
Quando    vê  que  com  crédula  innocencia 
De  fantafmas  tem  medo  a  rude  gente. 

Larvas  nao  teme  ,  efpécílros  naóconfentej 
Os  lémures  defpréza,  e  fem  clemência  ú 
Dos  portentos  a  frívola  apparencia,  ^ 

A  pezar  dos  Aftrólogos  ,  defmente. 

Já  nos  Trivios  funéftos  nao  prepara 
Círculos    vaõs  a  Magica  fombría: 
Já  lá  vaõ  illuzoensj  tudo  fe  aclara; 

E  até  já  nem  encantos  haveria , 
Se  Belinda  o  contrário  nao  moílrára 
Da  fua  doce  voz  na  melodia^ 

SO^ 


Poesia*  jjjl,, 

SONETO. 

V^  Uem  morre  ás  raaõs  da  dor  ,  venda 
O  bem  que  idolatrou,   moílra  faudáde: 
Oftenta   quem   fe  mata  hiim.a  lealdade  y 
Da  paixão  mais  fublime  produzida» 

N'aquelle  obra  a  triíleza  ,  com.movída 
Só  talvez  pelo  impulfo  da  piedade ; 
Neíle  brilha  do   amor  a  heroicidade , 
Què  a  fé  lhe  fáz  mais  pura  e  mais  luzida. 

Ambos    acabaõ  íím ;  mas  obrigado 
Se  fujeita  o  primeiro  átrifte  forre ; 
Por  vontade  o  fegundo  ao  duro  fado* 


^t>" 


He  pois  mais  fino   amante  o  peito  forte; 
Que  podendo  viver  no  fcu  cuidado , 

Somente  por  fiel  íè  entrega  á  morte. 

G  SO. 


9^  B  o  E  S  I  A. 

SONETO. 

A.  Udo  me  anda  ao  revéz  ,  do  meu  trabalho 
Vingar  naõ  pude  eíle  anno  o  menor  frudlo, 
Deu-me  a  ronha  no  gado;  e  ao  c?.mpo  enxuto 
Faltou  no  verde   Abril  o  frêfco  orvalho. 

Dinou-feo  Tejo,*  e junto  de  híí carvalho 
Eu  mefmo   vi  morrer  o  pobre  bráto; 
Fugío-me  o  melhor  touro  y  e  o  lobo  aftúto 
Me  levou  o  carneiro  do  chocalho. 

Por  fim  deixou-me  Almira ,  a  q  coliímna 
Do  templo  da  firmeza  tinha  fido; 
M-às  que  importa  5  fe  nada  me  importuna  ? 

Pois  com  eíle  cajado  enfurecido 
Hirei  deter  a  roda  da  fortuna , 
Hirei  quebrar  as  féttas  de   Cupido. 

SO- 

*  Noms  de  hum  caS  do  Fcéta 


c 


P   o   E   S   I   A.  ^p 


SONETO. 


Om  duas  eleições  efta  Claufúra 
Duas  glórias  em  vós^  Senhora,  alcança , 
Na  primeira  fundando  liunla  efperança^ 
Na  fegunda  logrando  huma  ventura. 

Mas  fe  qual  tnáiof  feja  fe  procura, 
Perco  dé  refolvêlo  a  confiança; 
Pois  fe  aquella  òs  acertos  afiança , 
Eíla  nã  duração  òs  aíTegúra.  * 

Na  primeira,  e  fegunda  juntamente 
Efperança,    e  ventura  faz  notória, 
Defempenhada  aquella ,  eíla  patente. 

Fique  indecízá  entre  ambas  a  vidlória. 
Pois  encontro  nos  gôílos  da  prezente 
Doces  lembranças  da  paíTadá  glória. 


C  z  SO- 


100  Po    E   SI   A* 

MOTE. 

Naõ  corras  para  o  már  Tâmega  tanto. 


L 


Evranta ,  claro  Rio ,  hoje  ás  venturas- 
Deíle  clauílro  feliz   nobres  peanhas , 
Em  cada  margem  que  paíTando  bánliaâ , 
Em  cada  penha  que  batendo  apuras. 

Dilata  mais  que  nunca  as  aguas  puras, 
Degôfto  enchendo  as  húmidas  Campanhas; 
Pois  na  luz  de  Leonor  agora  ganhas 
Com   feu  nome  immortal  glórias  futuras. 

Porém  fe  em  teus  criftáes  em  tudo  amenos, 
Pauzas  naõ  pôde  dar  teujufto  encanto, 
Pois  naõ  fabes  movêllos  mais  ferênos; 

Se  naõ  pode  parar-te  o  grande  efpanto 
De  taõ  devido  applaufo;  hú  pouco  ao  menos 
Naõ  corras  para  o  már  Tâmega  tanto. 

MO- 


P  o    E   S   I    A*  lOI 

M  O  T  Eí  ci 

Os  Altares  lhe  adorna  o  nojfo  peito],    » 


c 


Ulpa  nao  foi  de  amor ;  da  forte  dura 
Fôraõ  talvez,  Senhora,  as  impiedádes, 
Que  a  comprida  extenfao  de  mil  vontades 
Limitarão  no  centro  da  claufúra. 

íoi  diminuto  o  prémio;  mas  ventura 
Foi  lograr  dos  aíFeélos   as  lealdades; 
E  pois  neiles  achaes  immenfidádes, 
O  que  a  forte  vos  rouba,  amor  fegúra. 

Que  importa  pois,  ^  importa  q  avarenta 
Os  prémios  limitados  tenha  íeito 
A  Dêoza  cega ,  ao  mérito  violenta  ? 

Que  importa ,  fe  coin  culto  mais  perfeito 

A  noíTa  fé  as  vidllmas  te  augmenta, 

Os  Altares  te  adorna  o  noíTo  peito  ? 

SO- 


102  E^  E  s  I  a;! 


Di 


S  O  N  E  TO, 


'Etém  3  veloz  con^nte,  as  agyas  púías. 
Levantando  á  Fortuna  mil  peánhas^ 
Em  cada  margem  que  paílando  banhas, 
Em  ça4a  feixo  que  batendo  apuras. 

Attende  pois  is  glórias,  e  ás  venturas. 
Que  neíle  feliz  clauílro  agora  ganhas: 
Dos  Távoras    brazoens ,  Uiílres  ,  façanhas: 
Padroens  te  foroiaraq  de  penhas  duras. 

Mas  fe  a  tua  volúvel  confluência 
Do  pêzo  natural  ao  curfo  avaro 
Nad  pode  dar-te  firme  permanência: 

Ao  menos  neíle  empenhq    taõ  preclaro^ 
Por  obfequio,  attençaõ,  ou  reverencia , 
SufpendQ  por  hum  pouco  o  gyro  GlárOf 


so- 


J 
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S  O  N  ET  O. 


Acinto  illuílre,  eu  feja  hum  vil  captívo, 
E  paíle  triíle  ao  duro  remo   atáJo , 
Viva  innocente 5  e  tido  por  culpado, 
Morra  ás  mãos  de  hu  verdugo  fem  motivo: 

Fogo  devorador   me  queime  aílívo  , 
Contamiiie-me  a  vida  ar  empeftádo, 
Funda-me  agua  faiôbre  em  mar  irado  , 

Ráfgue-fe  a  terra,  e  me  devore  vivo: 

(  inferno  , 
Caia  o  Céo  fôbre  mim  ,    trague-me  o 
E  vague  com  perpétua  obfcuridáde 
Sombra  infeliz  no  verdenôgro  Avérno: 

,  E  fe  nos  Dêozes  pode  haver  crueldade » 

Veja  tçrrivel  fempre  a  Jóve  eterno , 

Se  eu  por  ti  mancho  as  aras  d' amizade. 


SO- 


104  P  o  :p  s  I  A, 


o 


SONETO. 


Ffertar-vosj  Senhora,  eu  bem  queria^ 
Pois  vós  o  mereceis ,  quantos  a  Aurora 
Gratos  licores  fobre  a  Arábia  çhóra. 
Sacros  perfumes  junílo  ao   Ganges  cria, 

O  metal  que  mais  brilha ,  eu  mefma  iria 
Das   entranhas   da  Terra  arrancar  fora; 
Porque  hum  tributo  vos  trouxeffç  agora^ 
Que  foíle  próprio  clefte  auguílo  dia. 

Bem  o  queria  fim ,  mas  como  dura 
A  fortuna    me  imipede  efta  fineza, 
Q  amor  por  outro   modo  voç  procura: 

p  Coração  vos  traz ,  tendo  a  certeza, 
Qie  vós  m.ais  eíllmaes  huma  fé  pura, 
Que  as  maiores  .oíFert^s  d^  riqueza. 

SO- 

"•       — ' .— »    ■■!     ...'li     II  II.         Ill  I  I  I      .  i.i    I      ■     I       ;i    j»  '^ 

P.ra   turm  Scnbord  Religioja  recitar  á  Jaa  Prelada, 
n&ydia  dos  R(jS, 


D 
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SONETO. 


Os  teus,  ó  Porto,  antigos  Orlzôntes 
Apenas   fe  defcobrem  os  indícios; 
Porque  até  dos  penháfcos  nos  refquícios 
Se  extendem  ruas,  fe  fuftentao  pontes. 

Novos  Cáes,  novas  Praças,  novas  Fontes^ 
Torres ,  Templos ,  Palácios  ,  Frontçfpícios 
Te  daõ  tanta  extenfao ,  que  os  precipícios 
Já   faõ  Cidade ,  ç  deixaõ  de  fer  montes. 

Cada  vez  crefces  mais:  Oh  fempre  claro 
Te   aíTiíla  o  Céo ,  e  tenha  decretada 
Duração,   que  refiiU  ao  tempo  avaro. 

E  feras  immortal ,  fe  menfuráda 
A    vires  pelo  nome  do  Preclaro 
Teu  fundador  fegundo  ,  o  lUuílre  Almada. 


SO- 


idi  P  o  E  S  I  A. 


■E, 


SONETO. 


íU  nao  me  queixo  nao ,  prenda  adorada , 
Se  contra  mim  teu  peito   fe  enfurece ; 
Pois   em  lugar  de  amar-te,  te  aborrece 
Quem  te  defeja    vêr  defeílimáda. 

Chamem-te  embora  os  mais  defapiedáda  ^ 
Se  o  teu  dever  do  cego  amor  fe  efquece , 
Que  eu  fó  digo  que  queixas  naõ  merece 
Huma  mulher  de  bem  por  fer  honrada. 

Eu  fallo  contra  mim,  porque  te  adoro 
Inda  mais  do  q  os  mais;  mas  circumfpeélo 
Até'  te  occulto  as  lágrimas  que  choro  : 

Pois   por  naõ  profanar  teu  nobre  objeílo 
No  altar  te  facrifico  do  decoro 
As  mudas  fubmiíToens  do  próprio  afteílo- 


so- 
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g^>0  N  E  T  dl 

O  Ufpenro  o  peito   em  plácida  porfia 
Naõ  fábe  dos  extremos  qual   procura  ,- 
Se  as  luzes  deita  vofla  formofúra  , 
Se  deíTe  voíTo  canto  a  melodia. 

Arrebata  igualmente  a  fantafia. 
Se  acazo  a  perfeição  em  vós  íe  apura  ^ 
Tanto  de  voflas  vozes  a  doçura , 
Como  do  voíTo  rôíto  a  fymmetria. 

Mas  ãy !  cjue  triíle  a  idéa  hoje  difcorre ! 
Hé  de  cifne  efle  canto  que  arrebata  , 
E  a  mefma  çircunftancia  em  vós  concorrer 

Porém  com  a  diff Yença ,  bella  ingrata, 
Que  a  harmonia  do  cifne  hé  porque   morre, 
E  o  voiTo  canto  he  fó  porque  me  mata. 


SO- 


I08  P  o  E  S  I  A. 


s 


S  o  N  E  TO; 


E  parto,  tu  Diamante  ,*  defcontênte 
Ficas  guardando  o  foiitario  aílento; 
Mas  bem  que  trifte ,  com  robuílo  alento 
Vibras  contra  o  ladrão  o  agudo  dente. 

Se  volto,  tu  me  efpéras  diligente, 
Moílràndo-me  hum  fiel  contentamento  j 
Pois  logo  com  feftivo  movimento 
E^s  em  caza  o  primeiro  que  me  fente. 

'  Se  caço  ^  com  gentil   velocidade 
De   hum   íalto  abocas  a  ligeira  preza  ^ 
E  a  trazes  com  leal  docilidade. 

Oh  como   eu  fora  defcançado  á  mêza ! 
Se  podeíTe  encontrar  tanta  lealdade 
No  António >  no  Jozé,€  na  Tberêza.  * 

SOy 

*  Y\omd  dn  feti  cao, 
'  '^^yj^omss  dos  fciLS  criados; 


N 


P  O    E   S   I    A.  109 


SONETO. 


A  muda  folidao  da  noite  efcúra 
Tudo  em  filencio  eílá  ,  e  taÕ  cerrado  , 
Que  até  nem  muge  no  curral  o  gado, 
Nem  na  cabana  hum  fó  Paílor  niurmiira.V 

Cada  qual  dorme  em  paz ,  e  fe  aíTegúra 
No  feu  Rafeiro  contra  o  lobo  ouzádo; 
Pois  tira  dos  Mortaes  todo  o  cuidado 
O  fômno,  que  hé   do  Céo  dádiva  pura. 

Elle  allivía  o  mal   do  defcontcnte: 
Elle  fas  que  o  trabalho  fe  fuppórte: 
Eile  iguala  ornais  triíle  ao  mais  contente. 

Elle  hé  o  maior  bem :  mas  quer  a  forte  , 
Qiie  para  fer  feliz  a  humana  gente , 
Se  lhe  equivoque  á  vida  com  a  morte. 

vSO- 

Stíiltí  ,  qtiid  cjl  fomnuí  ,  gelidus  nift  mortu  imago; 


||^  P  o   E   S    I   A* 


O 


SONETO, 


H  vós  5    que   defte   bárbaro  diftriító 
Habitadores  fôls,  cruéis  ferpentes. 
Aonde   eftais  ,    que    os  venenózos    dentes 
!Naõ    empregais  no  peito  ò  mais   afflido? 

E  vós ,  que  fóis  zimbórios  do  Cocyto  , 
Brutos  penháfcCs  ,  mármores  pendentes. 
Porque  os  defpenhos  nao  fazeis  patentes. 
Em  que  o  mais  infeliz  fe  precipite  ? 

Tanto    há  dé  fer,  e  tanto  endurecida 
A   minha  fempre  efcura ,  e  amarga  forte , 
Que  em,  nada   me  depara  hum  homicida? 

Só  para  mim  naõ  há  de  haver  hum  corte  , 
Que  me  acabe  por  fim  taó  triíle  vida? 
Naõ  haverá,  porque  me  agrada  a  inórte# 


SO- 


S  O  N  E  T  O. 

Jl    Ara  nao  me   fentifem  ,    de  vagar 
Pela    cozinha  entrei  com  pé-  fubtíl , 
Vi    nella  a  cozinheira  mai«  gentil, 
Com  que  amor  doce  morte  me  quiz  dar. 

De  cócoras  eftava  fobre  o  lar 
Cama  ma6  pofta  em  cima  do  quadril, 
E  dando  ao  lume  aíTôpros  míl^  e  mil 
Eftava  de  continuo  fem  ceíTar. 

Acazo    pus  o  pé  fobrê  hum  carvaõ, 
Ella  o  fôm  efcutando   rangedor 
Voltou-fe  para  mim:  dice-lhe  entaõ; 

Naõ  fópres  mais  ao  lume  que  hé  melhor 
Serviref-te,  cruel  ^  de  hum    coração, 
Que  ardendo  em  viva  chama  eftá  de  Amor. 


SO- 


iià  Poesia, 


s 


S  O  N  E  T  O. 


Aô  linhas  curvas,  Nize,  os  teus  cábêllos^ 
A  frente  fuperíicíe  a  mais   brilhante , 
A  celha   femi-circulo  diftante^ 
E  dous  globos  de  luz  os  olhos  béllos : 

A  boca  prendem  ângulos  fmgéllos, 
O  nariz  forma  lombo  dominante. 
Que  do  centro  do  Ecliptico  femblante 
Orizontíza  extremos  paralléllos» 

Ndlefe  abbreviou  dosCéos  a  Efphéfa; 
Pois  de  quanto  contempla  a  fantafía , 
Em   ti  mais  perto  a  vifta    confidéra» 

"  E  hé  tanta  do  teu  rôfto  a  fymmetría^ 
Qiie  nelle  Euclides  aprender  pudera 
Mais  juftas  proporçoens  de  Geometria» 


SO- 


o 
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SONETO. 


Ar  coberto  eftá  de  efcuridáde , 
O  dia  tenebrofo  ^  chove  5  venta ; 
E  em  medonhos, relâmpagos  rebenta 
O  eftrondofo  fragor  da  tempeftáde. 

Dos  raios  a  inílantánea   claridade 
Em  vê?:  de  iiluminar  nos  deíalênta  t 
A  fera  treme ,  o  gado  fe  efpavênta; 
E  os  Paílores  aos  Céos  pedem  piedade* 

Lr,  Votos  Arminda  fáz  ,  Almêno  jura 

'De  romper  de  feus  erros  a  corrente; 

E  aplacar   cada  qual  o  Céo  procura* 

Mas  ah !  Que  aíTim  q  volta  o  Sol  luzente, 
Efte  fe  efquece  da  fagrada  jura  ,  i 

Outro  o  voto  que  fés  logo  deímêate* 


H  SO 
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c 


SONETO. 


Om  jufta  emulação  ,  com  igual  fórté 
Fas  Hymenêo  a  dita  duvidófa, 
Se  em  vós  hé  mais  fublime  ,  Illuílre  Efpôfa  > 
Se  em  vós  hé  mais  feliz,  caro  Conforte. 

Filha    de  Vénus  vós,  vós  de  Mavórte, 
A  dúvida  fazeis   mais    decoróía, 
Ou  já  nos  bellos  timbres  de  formóft, 
Ou  no  valente  ardor  do  peito  forte. 

Ambos  pois  deveis  fer  felicitados 
Com    igual    proporção,  já  que    a  ventura 
Com   recíproco   amor  vos   tem  ligados. 

Porque  nefta  alliánçafe  miílúra 
A  nobreza  na  cópia  dos  agrados, 
A  virtude  na  luz  da  formofúra» 

8  0- 


■"A<j  da^Ammú  Ui    Gaitar  FerHra  Fsrra%  Sarm.-ito, 


E 


f  O   S   I  fi   A.  IIjjT 


S  o  NE  T  O. 


Stou  j  tirano    Amor ,  para  partír-me  t 
A  teus  pés  neftes  verfos  vou  lançar-me; 
Que  as  juíliffimas  caufas  de  queixar-me 
Naô  negaõ  attenções  de  defpedír-me* 

E  fe  aggravos  podeíTem  divertír-me 
Do  que  o  amor  chegou  a  enGÕmendar-me  ^ 
Sem  hum  a  Deos  pudera  hoje  apartar-me, 
Só  por  naõ  dar  motivos  de  aífligír-me. 

Mas  como  em  fim  cheguei  a  idolatrar-te , 
Hum  favor,  bem  que  leve,  a  merecer^te  , 
Vou  com  trémulos  braços  a  abraçar-te. 

E  íe  alguém  fe  atrever  areprehender-te, 
Dír-lhe-has  ,  ingrato  bem  ,  que  fui  bufcar-t€í 
A  refpeitar-te  fó ,  na6  a  querer-te. 


Hl  SO- 


Il6  P   o   E   S    I  At 


A 


S  O  N  E  T  O. 


S  vezes  fe  nao  durmo  ,  o  penfamênto 
Deixando  o  corpo  íbbre  a  cama  quente , 
Me  leva  mais  ouzado,  que  prudente, 
Dos  Aítros  a  medir  o  movimento. 

Pézo ,  calculo  5  meço ,  e  obf.n^o  attênto ,' 
Quantos  globos  encerra  o  Céo  luzente : 
Contemplo  os  Turbilhoens ,  e  finalmente 
Me  traníporto  atèfobre  o  Firmamento. 

Defcartes  lá  defcubro :  e  neíTe  efpáço , 
Que  exiílencia  fó  tem  na  fantafía, 
Também  meus  Orbes  rifco,  e  Mundos  faço. 

E  eis  que  vem  com.  mais  certa  Geometria 
HumaPulga,  e  me  morde  no  cachaço  j 
Vou-me  arranhar  j  e  a  Deos  Filoíofía. 


so- 
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S  O  N  E  TO. 

Em  caufa  a  Infância  ri ,  fem  caufa  chora: 
Incauta  fe  defpenha  a  mocidade  ; 
Sacode  o  jugo,  e  nella  a  liberdade , 
A  caça,  o  jogo  ,  o  amor,  tudo  a  namora. 

Das  honras  o  varaõ  íe  condecora; 
Tudo  hé  neile  iliuzaõ,  tudo  vaidade: 
Ji:ncla  Thefouros  a  avarenta  idade; 
Diz  mal  do  noíTo,  eo  tempo  and  ido  adora. 

Tormento  hé  toda  a  vida,  hé  toda  enganos: 
Quando  huns  afteftos  vence  a  novos  corre  ^, 
E  tarde   reconhece  os  próprios  dámnos  : 

Porque  em  fim  fe  a  prudência  nos  foccórrc, 
Diíláda  na  liçjaõ  dos   longos  ánnos, 
Quando  fefábe,  cntaõ  hé  que  fe  mórre.^ 


so- 


ii8  Poesia. 


S  O  N  E  T  O. 


Uando,  douto  Moreira,  o  penfamênto 
A's    lembranças  entrego  do  paliado , 
Suftér  nao  poíTo  o  pranto,  e  magoado 
Encho  de  triftes  ays  o  vago  vento. 

Ora  entre  o  bofque  giro  ^  ora  me  aflênto 

Na^  quebras   de  hum  penedo ,  e  rodeado 

De  montes  negros  ,  e  do  meu  cuidado 

Caio  em  fim  n^um  profundo  abatimento. 

(  perto 
Nelle  me  encontra  a  noite;  e  çnta6  def* 

Do  lobo  aos  hiiivos  ,  que  de  longe  grita , 

E  ao  fom  da  Noitibó  que  efcuto  incerto. 

Vê    pois  que  vida  hé  efta:  premedita 
Na  bruta  folidaõ  defte  Deférto; 
R  di^e-me  depois  fe  hé  pçna,ou  dita. 

'  ÁQ..Aihdc  de  Polvomra  Jou  Moreira    áaSilvít* 


c 
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SONETO- 


P^efce  ,  planta  incorrupta;  e  obediente 
A^íábia    maõ  do  teu  cultor  attênto , 
Abate  a  copa  á  terra,  e  ao  vago  vento 
Trémula  empina  a  vêrde-nêgra  frente. 

A'  arte    cede ,  e  entrelaçar  confênte 
A  verde  rama  em  forma  de  Apofênto , 
Onde  teu  dono  focegado,  e  lento 
Encontre   fòmbra  amena  em  fefta  ardente 

Os  Amigos  lhe  hofpéda,  que  ccnííante. 
Da  antiga  Corte  Lufa  em  Polvoreira 
Lauto  recebe ,  e  fatisfaz  galante. 

Que  depois  ,  das  idades  na  carreira, 
Dirá  vendo-te  ao  longe  o  caminliante, 
Eís-acola  o  Cedro  do  Moreira. 

S  O- 

A  hum  galante  Cedro ,  que  o  diSlo  Mbaie  tinha  né 
feu 'Jardim^ 


I20  Poesia. 


S  O  N  E  T  O. 

M  quanto  tu  ,  douto  Morçin^  ^  efpontas 
Do  teu   Jardim  as  peregrinas  plantas; 
E  humas  vezes  os  ramos  lhes  quebrantas. 
Outras  vezes  com  Arte  lhos  remontas. 

Em  quanto  do  teu  Cedro  nas  vergôntaâ 
Fabricas  lojas  ,  paviihoens   levantas , 
Onde  á  fômbra  talvez  as  horas  Santas 
Attento  rezas,  e  devoto  contas. 

Em  quanto  de  huma  Aldéajhuma  Cidade 
Fazes  em  fim  3  por  teres  o  fegrêdo 
De  entreter  no  retiro  a  fociedáde. 

Eu  pôílo  aqui  ao   pé  dcíle   rochedo, 
IsíaÕ  fou  mais  em  taõ   muda  foledáde, 
Qye  junto  de  hum  penedo  outro  penedo* 

SO^ 

Aq  mefmo  Aikdc  fcu  amigo^ 


c 


P  o    E  S   I   A,t  121 


SONETO. 


Refce  5  planta  gentil ,  crefce  ,  e  á  pcrf/a 
Por  toda  a  parte  os  ramos  teus  fufpênde  , 
Em  quanto  a  Arte  déftramente  emprênde^ 
Dar-te  forma  melhor ,  mais  galhardia. 

O  tronco  á  terra  ,  a  ponta  aos  Céos  enyía^ 

E  a  verde  rama  ao  vago  vento  eftênde  y 

E  agradecida  o  teu  Cultor   defende  , 
Oppondo   ao  Sol  ardénre  a  fômbra  fríaJ 

Vive  até  te  perder  na  Eternidade  , 
Por  mais  que  o  tempo  devorante   queira 
Roubar-te  dç  incorrupta  a  qualidade, 

Qiie  a  gente  ,  com  lembrança  lifonjeiraj! 
pirá    por  glória  tua   em  outra  idade  : 
Eíle  Cedro  foi   planta  do  JV^oreira. 

SO- 

Ao  diUo  Cedro  do  fiu  Ami^o^ 
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SONETO. 

V«>  Alle-fe  agora  o  Senhor  Cy  ro  ,  (i)  e 
Em  vez  de  plantar  cedros  ,  pôr  carvalhos  , 
Por  naõ  ferir  as  maõs  de  annéis  nos  galhos, 
Que  a  podôâ  cruel  no   tronco   abate» 

(2)  Darío  corte  os  feus  ;  e  ás  Tropas  má  te 
O  frio  atroz  nos  cálidos  borrállios  : 
E  os  do  Líbano  faça  em  mil   retalhos 
(3  )  O  fábio   Rey  mettído  a  Calafate. 

(  4  )  Artaxerxes  em  fim  ,  o  que  iracundo 
Entrou  na  Grécia  pela  vez  primeira  , 
De  Gédro  faça  as  Náos  metter  no  fundo. 

Cedros  nao  lembrem  mais  :  voz  lifongeira! 
Que  em  todos  quantos  Cedros  teve  o  mudo, 
Çédro  naõ  há  igual  ao  de  Moreira. 

(  I  )  Plantou  com  as  fuás  maõs  Reaes  ús  Cedros  d9 
feu  Jardim 

C  2  )  Cortou  os  Cedros  io  feu  Jardim^ fará  fe  aquen- 
tarem os   Soldados, 

C  3  )  Salomão      16.  dos  Reys» 
'  (  4  )  Samficou  a  Neptuno  asNdoí^qtic  tinha^  feiw 
ie  Cedro. 
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SONETO. 

D  (gora 

EIx^,  Moreira,  o  mundo  ;  hé  tempo  a- 

De  ver  da  praya  firme  o  golfo  infáno , 

As  velas  colhe  ,  e  o  tardo  defengáno 

Com  levantadas  maõs  devoto  adora. 

I    Repouza  pois  :  o  mundo  hoje  devora 
'Com  enganos  cruéis  o  peito  humano  ; 
E  rindo-te  de  ver  o  antigo  engano. 
As  antigas  paixoens   fábio  melhora. 

Deixa  Amor ,  deixa  as  Mufas  ,  e  fomente 
Do  Illullre  Baccho  o  copo  á  boca  arrima  j 
Pois  allegra  a  quem  vive  defconténte : 

[     Louva  o  homem difcréto,  o  Sábio  eftíma; 
Ama  a  virtude  ;  moílra-te  prudente ; 
Toma  tabaco  5  falia  á  tua  Prima. 

SO- 

Ao  m(fmo  [m  Ámi^oi 
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DCizêntè 
Eícança  em  paz  ,  douto  Moreira  ,  e 

Das  terréílres  paixoens  da  humanidade, 

Conhece  finahiiente  que  a  verdade 

Só  tem  no  Elylio  o  principal  aílénto. 

Do  teu  Jardim   retira  o  penfamênto  , 
E  dos  falfos   Amigos  a  faudáde  ; 
Pois  nelle  cada  flor  era  vaidade  , 
E  neftes  cada  acçaâ  hum  fingimento. 

Se  a  fouce,  com  que  a  morte  defpedáça 
A  vida  dos  mortaesj   quiz  por  vanglória 
Roubar-te  tudo  em  fim,  naô  foi  defgráça  : 

Pois  ella  nao  logrou  toda  a  viélória; 
Que  o  teu  nome  efcapou  á  forte  efcáça 
Ppr  fe  açoutar  no  Templo  da  Memória 

SO- 

Aofakcimmo  do  didofcn  Amigo^ 


s 
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SONETO- 


Ocega   Alma  feliz ;  e  Polvoreira 
Fique  á  vifta  do   Elyfio  abandonada ; 
Que  Apollo  para  a  frente  dilatada 
Lá  te  forma  de  louro  a  cabelleira. 

Cá  de  Cypreíle  a  tece  a  choradeira , 
Para  adornar  do  teu  fqueJêto  a  eílráda^ 
Que  de  mil  galopínos  povoada 
Hum  tem.po  foi ,  mas  acabou-fe  a  feira. 

Repouza  pois  em  paz  ;  e  a  mcza  apanha ; 
Porque  a  eftancia  dos  Dôozes  naõ  hofpéde 
De  Amigos  desleaes  cópia  tamánlia. 

E  lá  tens  ,  fe  o  teu  génio  inda  to  pede, 

Nédlar  melliór^que  oq  produz  Champinhar 

Chama  *  a  Theodoro ,  brinda  >  e  apaga  a  íljde. 
SO^ 

Á!  nmte  do  Abhaàe  de  Polvoràra. 
^  TheedÓYo  de  Sd  Coutinho  ,  intinw  Amigo  do  Anãor^, 
€  do  di^o  Abbdds  ds  Poívorura  ,  ambos  fakcidí>^. 
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SONETO, 


Raga-me  embora  ao  duro  remo  atado, 
Mêtta-me  nos  grilhões ,  leve-me  á  morte; 
Seja  qualquer  que  fôr  a  minha  forte, 
Naõtem  mais  que  infultar-me  agora  ofâdo* 

Efgote  o  feu  poder  ,  moftre-fe  ifádo  , 
Defpedace ,  deílrúa ,  abata  ,  e  eórte  y 
Que  naó  há  de   fazer-me  a  dor  mais  forte. 
Por  têr  fubído  ao  mais  violento  elládo- 

A  fazêr-me  mais  triíle  em  vaõ  fe  cança  j 
Que  tendo  o  gráo  fuprêmo  a  mágoa  cheio  i 
Melhor  fera  fe  nella  houver  mudança. 

E  nifto  mefmo  encontro  algum  recreio  ; 
Pois  hé  do  bem  efpecie  de  efperança 
Naô  ter  de  maior  mal  novo  receio. 


SO- 


c 
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SONETO. 


I 


Itado  o  Réo ,  a  Acçaõ  diftribuída, 
OííVéce^fe  o  Libello  na  Audiência ; 
Entra  logo  Jiuma  cota  ,  huma  incidência^ 
Apenas  em  déz  annos  difcutida. 

Contraria- fe  tarde  ;  ou  recebida 
Huma  Excepção,  faz  nova  dependência: 
Crefceni  as  dilações ,  e  a  paciência 
Huma  das  Partes  perde ,  ou  perde  a  vida* 

Habilíta^fe  hum  Filho,  outro  demora; 
E  de  novos  artigos  na  difpúta. 
Mais   fe  dilata  a  caufa  ,   ou  fe  empeóra. 

Co  tudo  pôem-fe  em  prova,  ou  circiidúta, 
Em  caza  do  Efcrivaõ  bem  tempo  mora, 
E  fe  há  íenten^a  em  fim ,  nao  fe  executa. 


so- 
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SONETO. 

JL  De  lá,  ponde  a  louca  confiança  ^ 

Naquillo  em  que  a  fortuna  fó  domina  ; 
Que  fe  a  roda  inconftante  hum  pouco  inclina  j^ 
Sem  voltalla  de  todo  naó  deícánça* 

Algu  cuida  q  a  prende,  e  amâõ  lhe  lança 
Em  aélo  de  a  fuftêr ,  e  fe  arruina  j 
Porque  o  gyro  veloz ,  que  a  defatina. 
Até  lhe  rompe  a  crédula   efperánça^ 

Depois  fica-fe  o   pobre  reduzido 
A  paíTar  toda  a  vida  defcontênte , 
De  que  errou   fem  remédio  arrependido. 

Sendo  em  fim  efpedtáculo  da  gente, 
.JDe  mágoa  para  o  fábio  comedido , 
De  rifo  para  o  vulgo  irreverente. 


P-  o  È  s  i  A'.  ^iy^ 

soneto; 

n  ^ 

Vy  Péitò  cóbfé  5  ó  Nizè ,  qite  hé  loUcúm 
O. incentivo  do  amor  ftzer  patente-;         - 
Porque  deixa  de  o  fêr^  quando  indecente 
Mais  qUe  á  idéa,  áviíla  fe  figurai  - 

Quahtt)  mais  fe  recata  á  fórmofúra  i' 
Mais  inipreílaõ  nos  fáz;  pois  julga  a  gênt^''^ 
Que  excede  fempfe  ao  bem  qiie  vê  prelênte^ 
Aquelle  ,  que  entre  os  \éos  le  Gònjeílúra*  [ 

■      Occíulta  pois ,  occUlta  eíTes  óli^éítoSj' 
Altares  ,  onde   fazem   facrifícios 
Quantos  os  yém  com  olhos  iridifcrétos^    • 

I 

E  fe  pertendes  encontrar  propícios 
De  amantes  cõraçoens  puros  aíFéftos  ,      -' 
Tudo  naô  -moftres  j  moftra-lhe  os  indício^w 
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S  O  N  E  TO. 

E  os  males  meus  vieíTem  de  repente , 
Seria  o  meu  viver  hum  breve  inftante  ; 
Que  a  foffrêllos  nem  fora  entaó  baílante 
Huma  alma  forte  ,  o    peito  mais  valente. 

Mas,  como  pouco  a  pouco  a  dor  fe  fênte. 
Pelo  coílume  hé  menos  penetrante ; 
E  n'huma  ,  e  n^outra  pena  mais  confiante 
Refifte  ao  feu  tormento  hum  defcontênte. 

Fáz  çallo  a  paciência ,  e  naó  lamenta 
No  côftumado  ,  e  repetido  corte , 
Mas  antes  por  vanglória  fe  contenta. 

Publica  o  feu  valor  da  mefma  forte, 
Que  fáz  quem  do  veneno  fe  alimenta, 
Qye  o  traga  aífoito ,  e  naô  recebe  a  morte. 


SO- 


J^   Õ   E   á    í  A.  I^i 

SONETO. 

x3  Uícó  ò  Vallé  ^  faudôfo,  è  recoftádô 
No  tronco  d^liiim  Carvalho  corpulento^ 
Para  niais  me  affligír  ^  o  penfámêntò 
A'  memória  me  trás  ò  beitl  páíTádo. 

De  taõ  trifté  lembrança  penetrado, 
Mais  a  dor  á  nleus  males   accfefcêntó  : 
Ouço  baláf  d  gado^  e  a  pena  augmêntó} 
Vejo  a  fonte  correr  ,  fícò  magoado. 

Ao  longe  liiim  Ròíixinól  me  deíafía: 
A  fentii'  mais  aitiarga  a  rainíia  pena 
Nos  qiíébros,  Còm  que  apura  a  iridõdía. 

Depois  já  com  bonanÇa  mais  ferênà 
Leio  ,  rezo  ,  paíleio ,  acábõ  ó   dia  ^ 
Eis-aqui  ã  que  o  fado  me  condênaé 


It  SÕ- 


ij2i  P  O  Ê  is  r  Àé 


A 


S  o  N  E  T  O. 


S  féftas  longas  do  fervente  Eftío 
Paílb  á  fômbra  do  niílico  Carvalho, 
E  revergado   ao   tépido  borralho 
As  noites  largas  pelo  Inverno  frio. 

Nos  lizos  feixos   do  pequeno  Rio 
Vivas  trutas  em  curva  rede  entrállio  j 
cA  perdiz*  na  efparrelia,  e  fem  trabalho 
O  coelho  veloz   caço  no  fio. 

A  fruíla  como  á  própria  maô  colhida, 
Bebo  da  pura  fonte,  e  a  rude  gente 
Já.  por  ufo  parece-me  polida. 

Tudo  aqui  me  confóla;  e  tao fomente, 
Para   lograr  de  todo  alegre  a  vida, 
Falta-me   Nize ,  de  .  quem  -viyo.:  aufêntc^j. 


0^2  :  :  SQ- 


P.  o  E  s  I  a;  ig 

S  O  N  E  T  O. 


^ 


XL  Miim^por  dar  remate  ao  meu  tormento, 
Efta    minha   memória  nao  defcança  : 
Reprefenta-me    Nize;  e  da  lembrança 
Fabrica  a  dor  cruel  ao  fentimêato. 

.  Mil  coufas  me    recorda  o  penfamênto; 
Mas  fó  nefta  apparencia  ver  alcança 
Tapto  amor,  tanta  fé,  tanta  efperança, 
Reduzido   a  perpétuo    acabamento. 

Do  Pado   injufto  a  dura  atrocidade 
Em  tudo  contra  mim  fe  faz  notória, 
Efgotando  em  meu  mal  toda  a  impiedade. 

^  Lèmbra-me  do  que  foi  a  dôeé  glória  j 
Porque  além  do  rigor  de  huma  faudáde , 
Me  faz  Xcntir  os  gójpes  da  memória.       :  i. 


SO- 


134  P  Q   E  S   I   A, 


O 


§  o  N  Ê  T  O, 


Decreto   immortal,  Nl/e,  do  fado  ^ 
Irtiplaçavel ,  cruel ,  bárbaro  Nume ! 
Me  fez  mudar  dç  Pátria  ;  è  de  çoftúme 
A  féria  reflexão  do  próprio  çftádp, 

Voltourme  o  génio   alegre  em  magoado 
Do  peito  afíliílp  o  amortecido  lume; 
E  do  tçmpo  que  tu4o  em  nqs  confiime , 
Me  vejo  inteiramente  transformado, 

Deftemperou-rfe  ^  Çítliara  cadente, 
E  ferve  (á  de  niqhp  ao  vil  iníéiílo 
Qi^e  nell^  lavra  ^  téa  tranfparente, 

Rifcárad^fe  as  memorias  n^outro  afpéílo, 
Tudo  em  mim  tem  mudado ;  e  taõ  fomente 
M^  fiçQU  fem  mu4^n§4  Q  antigo  ^íFédo* 


SO- 


D 


P  O  E  S   l  A.  J35' 


SONETO- 


E  que  ferve  o  viver  ,  fe  tanto  cúfta  ? 
Hé  toda  huma  tormenta  a  nofla  idade  j 
Louca  na  infância,  vã  na  mocidade, 
E  cheia  de  afflicçoés    na  mais  robufta. 

Hum  chora, outro  lamenta,  qutro  fe  aíTiifta 
Da  fortuna  á  mais  leve  tempeftáde; 
E  fe  chega  a  velhice,  hé  fem  piedade 
Submettida  ao  rigor  da  forte  injúíla. 

Parece  que  por  feu  divertimento 
O  Céo  nos  faz  penar ,  inda  que  fanto , 
Sem  nos  deixar  de  alívio  hum  fó  momento, 

Valha-nos  Deos !  Se  toda  a  vida  hé  pranto, 
Se  acaba  fó  na  morte  o  feu  tormento , 
De  que  ferve  o  viv^r ,  fe  cuíta  tanto  ? 


SO- 


Gallojá  trçs  vezes  tení  cantado  5 
Mygído  o  Boi ,  tocidp  a  Ovelha,  $  a  Aurór4 
J;i  lá  vém ,  com  as  higrimas  -quQ  çhóra, 
Regando  ^  r^lva  mplie  ao  verde  pnídOf 

■Já  de  traz  do  Maráo  o  Scil  dourado 
A  frente  principia  a  lançar  fóra : 
Em  fiitj  hó   manhã  clara  ,  e  inda  até'góra 
O  fônino  aos  olhos  naeus  naõ  tem  chegado. 

Elle  ás  vezes. quer  vir,  ^  a  noite  inteira 
Me  ,rodéa  a  cabana  j  e  efpréme  lento 
O  fucco  fôbrQ  mim  da  dormideira^ 

.Mas fe  entra  nella  algum  feliz  momento, 
Aílim  que  fe  me;encofta  á  cabeceira , 
l^ogp  4elU  o  rç,tír4:  p  ipeu ,  torniêntQf , 


SO- 


H 


^O^SV^Mi  13^ 


S  O  N  E  T  O- 


L  Averá  por  acafo  outro  que  habite 
Medonha  gruta  çm.  bárbaro  defeito. 
Que  mais  do  que  ^u  de  lagrimas  coberto  ^^ 
Pállido  efpanto ,  e  negro  horror  incite  ?  .•  •' 

Rompaó-fe  embora  as  bobadas  do  Dite,' 
E  fique  hum  pouco  á  hiz  do  Sói  aberto  j[ 
Que  ainda  até  lá  dos  condemnados  pértO' 
Naô  fe  háde  ver .  quem  o  meu  mal  imite» 

Euménides  funeftas,  que  as  penúrias    j 
Augmentaes  aos  alumnos  doCocíto, 
Deixai  de  lhes  fazer  novas  injúrias:         -; 

Vinde  aprender   do  peito  mais.  afflíto  j 
Qiie  vos  dará  lições  para  fer  Fúrias^    ^  ^ 
Nos  remórfos  cruéis  do  feu  delídlo» .^  ^ ,  ^' 


so- 


13^-  Poesia^ 

S  O  N  E  T  Ó. 

OCbéllas 
Jogo  ,  o  amor  ,  a  mêza  ,  as  Mufas 

Roubárao-me  o  melhor  da  mocidade : 
Efta  fe  vai  paíTando,  e  a  féria  idade 
Principia  a  traílar-me  com  cautelas.:.^     ^ 

(  zéllas 
Diz-me  que  as  cartas  rompa  ;  que  as  Don- 

Deixe  viver  cm  fanta  honcftidáde; 

Que  feja  fóbrio;  e  colha  a  gravidade 

Do  vagabundo  engenho  as  foiras  véllas* 

(  mudança  , 
Tudo  hé  bom ;  mas  que  importa  haver 

Se  os  annos  trazem  novos  precipícios 

Nas  honras,  na  vanglória  ,  ou  na  efperança  > 

Entra  o  faufto  fazendo  defperdicios , 
Roubos  a  uzúra ,  crimes  a  vingança  , 
E  emendao  çftes  os  primeiros  vícios? 


SO. 


N 


Poesia^  135^. 


SONETO; 


O  m^l,  Nize  gentil,  (^uê  me  atormênU^ 
Tudo  me  cança,  tudo  me  enfaílía, 
Fóge-me    o  gôíío  ,  o  fômno  fe  defvía  , 
E  Q  triftç  coração  fç  defalênta. 

Entre  as  gentes  a  minha  dor  ^ç  augniêata. 
No    retiro  me  pafma;  e  a  fantafía 
De  noute  encontra  horrores,  e  de  dia 
A  própria  luz  ^s  mágoas  me  accrefcênta# 

Para  me    aliviar  nada  hé  baftante: 
Sofro  ,  callo  ,  lamento ,    e  todo  inteiro 
Me  ocçupa  o  meu  tormento  a  cada  inftante. 

Nize,  por   mais  que  feja  verdadeiro, 
Naõ   fente  pena  igual  faudôzo  amante , 
Como  m«    caufaõ   faltas  de  dinheiro. 


SO- 


l/HpL  PàO-;  E  S_  I   Ai 

Vy  Uebca-fe  da  fortuna  hum  defcoriténte , 
Outro  da  fua  Eftrella 5  outro  do  Fado, 
Outro  da  forte  ;  e  fempre  hum  defgiaçádo. 
Encontra  deíabáfo  no  que  fêntc. 

,  Algum  cuida  que  o  mal  hé  contingente  , 
E  pragueja  do    acafo ;  outro  indignado 
Grita,  lamenta,  e  diz  que    o  Céo   fagrádo 
Hé  furdo  á  rouca  voz  da  trifte  gente. 

Há  tal  q[ue  aos  Santos  Deozes  ameaça, 
Que  lhes  chama  cruéis  ,  e  o  defatíno 
A  negallos  de  todo  ás  vezes  páfia. 

Eu  fó  contra  mim  brado  ,  e  me  crimino ; 
Pois  fei  que  fou  no  extremo  da  defgra^a. 
Artífice  infeliz  do.  meu  dellíno.  .  ...^ 


^0  2  SO- 


D 


^0^:StÈ^  ^41 


S  O  ISTE  TO. 


E  que  vale  o  fabêr^^  e  ^  larga 'idade 
Gafiar  do  eíludo   vaõ  na  íubtilêza?       ' 
Se  eu  5  vendo  défta  noite  aefpléndidêza,^ 
Naõ  fei  quem  caufa  tanta  novidade? 

Das  trevas  na  maior  obfcuridáde 
Vejo   dos  Aílros  toda  aluzacceza, 
E  de  taõ  bello  effeito  na  incerteza  , 

,Me  deixa  cego  a  meíma  claridade»  ui-^jn.. 

Que  fera  ?  Pois  do  Sói  o  luzimênto^, 
AíTim  que  hé  meia  noite ,  principia 
A  enchér-nos  de  immortal  content.amênta? 

Ou  hoje  a  Natureza,  defvaría; 
Ou,  hoje  teve  hum  Deos  o  Nafcimento ', 
Que  muda  a  negra,  noite  eiu  claro  día^  ; 


SO: 


141  P  o  È  s  i  Àé 

SONETO. 

E(lêntd 
U  já  naõ  póíTò  ítlaiSj  que  hé  t^o  vio- 

O  bárbaro  pezar  que  me  anguftía  ^ 

Qjiej  iiida  4  eu  foíTe  hum  feixo ,  íía6  podia 

Deixar  de  me  partir  hum  tal  tormento* 

Por  mais  qUe  faça  y  inutilmente  intente 
Abafar  do  meu  mal  a  tyrannía  ; 
Porque  hum  peito  na  força  da  agonia 
Rompe  as  mudas  prizoens  do  fofrimênto. 

Queixar-me  quero  pois ,  ouça-me  a  gente; 
E  crimíne-^me  embora  de  apoucado  , 
Pór  me  ver  lamentar  tao  altamente^ 

Fique  o  mundo  de  ouvír-me  atordoado; 
Porque  nada  aventura  hum  defconíênte. 
Se  publica  na  morte  o  feu  cuidádo# 


f  o   t  S  I  Á.  143 

SONETO. 

H(  eníeio , 
E'  no  bem  ^  e  no   mal    o  humana 

Como  o  fiel  na  trémula  balança  , 

Que  hora  fobe  ^  hora  defce,  e  naó  defcança. 

Sem  q  entre  o  pêzo  igual  encontre  o  meio. 

AíTim  fe  paffa  a  vida  em  tal  rodeio 
Pe  encontrados  aífeííos  na  mudança , 
Que  ou  nos  eleva  a  crédula  efperança  ^ 
Qu  nos  abate  o  tímido  receio. 

Elias  duas  paixoens  o  Céo  fagrádo 

Nos  peitos  infundío  ,  porque  fómênte 

De  algum  modo  igualáíTe  a  todo  o  eftádo;^ 

(gente, 
forque   entre  o  bem ,  e  o  mal ,  vivêíTe  a 

Suftido  da  efperança  o  defgraçádo , 

Qyieto  jçio  receio  o  mais  contente*     . 


p 


so- 


S  O  N  E  TO, 

O  E  eu  poderá  antever^  ídolo  aitiádo  5 
Os  fucceíTos  que  move  a  condngencia, 
Fizera  huma  conftante  refiftencia 
A-s  perpétuas  prizoens  do  meu  eíláda^ 

Ficara  livre  entaÕ  5  íe  aíFortunádo 
Lograrão  que  hoje  logro;  mas  paciência^ 
Paia  nem  fôbre  os  futuros  há  Icieiícia, 
Nem  há  força  no  mundo  contra  o  Fado* 

Hé  neceíTário  pois  que  fe  fuppórte 
Do  deílino  dos  homens  o  Decreto 
ImmAitavetj  fatal ,  potente  ^  e  forte. 

Naô  te  queixes  de  mim  ,  querido  objééloj 
Pois  o.  feguir  a  lei  da  minha  forte 
Nad  deílróe  o  poder  do  iioflb^aíFéclOf. - 


SQ^ 


V 


P   o    E   S    I  A.  I4J 


rò  NETO. 


Oltal  Miifas  ,  voltai  para  a§  amenas 
Ribeiras  do  Mondego,  aonde  agora 
Outro  Liceo  melhor  vos  condecófa, 
Devido  á  maõ  do  mais  feliz  Mecenas* 

Voltai  a  frequentar  a  Lufa  Atliênas^ 
Sém   aquelle  rubor  que  as  faces  cora  5 
Porque  a  fábia  razão  já  nella  mora, 
Já   lhe  occupa  a  verdade  as  doutas  pênrtaSi 

Voltai  i  pòis  já  fuglo  ó  génio  inculto , 
A  pompa  vã ,  a  fúftica  porfia , 
Dás  nobres  Artes   vergonhÔTlo  infulto^ 

Tudo  fe  reílaíirou  em  hum  fó  dia : 
Oh  naõ  vos  efqueçaes   do   Régio  indulto, 
Que  novo  fêr  vos  deu ,  nov^  harmonia. 

K  SO^ 

Quando  fs   alrio    ^  Univcrfidáds  ds   Cmmhra  n9 
^nno^  de  1772,^ 


146  Poesia. 

S  O  N  E  T  O. 

X  Udo  o  Tempo  deílróe:  a  Terra  alaga, 
As  Aguas  lécca ,  os  Ares  evapora  ; 
O  Fogo  extingue,  e  até  onde  o  Sói  mora 
Manchas  fabrica  5  e  a  clara  luz  íhe  apaga. 

Dos  míferos  mortáes  a  forte  vaga 
He  q  mais  acomette  j  e  de  hora ,  em  hora , 
Peitos  penetra  ,  corações  devora, 
Vidas  engole^  e  tudo  em  fim  eftrága. 

Da  trémula  velhice  á  mocidade 
Lhe  vivem  taõ  íujeitos  os  humanos; 
Que  o  gyro  elle  hé  que  ordena  á  fua  idade. 

Só  os  Heróes  fe  iféntao  dos  feus  dámnosj 

Pois  lógrao  durações  da  Eternidade, 
Gomo  Gafpar  as  logra  nos  feus  annos. 

SO- 


Valendo    annos    o   Serenijjlmo   Senhor  D.  Gafpar  , 
PnrnÁTí  de  Braga. 


o 


Poesia,  147 


SONETO. 


U  iiâ  Orquéftra  prefída  dâ  garganta. 
Deduzindo  das  vozes  á  deílrêi^a^ 
Ou  dos  olhos  fcintíle  á  hii  accéza, 
Que  incêndios  mil  nos  corações  levanta. 

Sabe  Irene  infundir  fufpenfciô  tanta  ^ 
Que  toda  a  liberdade  deixa  preza  j 
Pois  ou  na  melodia ,  ou  na  bellêza 
Acha  prompta  aprizaô^que  nos  encanta* 

Se   huma  fó  perfeição,  a  rebeid/a 
Do  peito  malá   cruel  movendo  ,  aflfúíla , 
A  tantas  reíiílir  quem  poderia? 

Triunfa  pois,  Amôrj  q  em  tudo  augúílà 
As  graças  do  fembfante  ,  e  as  d' harmonia^ 
Para  mais  nos  prender,  Irênc  ajúíla. 


K  2  SO 


F 


P  ^    E   S   I  >.  ! 

S  o  N  E  T  O. 


Lôres  no  prado; a  Primavera  cria , 
Louras  efpigas  o  abrazado  Eílío  / 
Pomos  o.  Outono  5'  e  pelo  Inverno  frio 
Ao  brando  lume  o  gelo  ife  defvía. 

Neftê  Deíerto  alegre  companhia 
Me  faz  cada  Eftaçao ;  e  daqui  rio 
D'quelle  meu  paílado'  defvarío , 
Que  'árraftar  torpes  ferros  me  fazia.' 

Qiiebrei-os,  e'  cuílou-mc ;   mas  prudente 
A'  oufta  das  lições  do  próprio  dámno. 
Vejo  5   nunca  ò  cuidei  ^  rota  a  corrente. 

E  vou  5  para  labéo  deAmôr  tyránno^ 
Pendurar  o  grilhão  publicamente 
No  venerando  Altar  do  defengáno#' 


so- 


P   o    ES    I   A.  .149 

SONETO. 

M-fim^  Prenda  gentil,  meu  peito  alcança 
A  ventura  maior  que  amor  concede:       ■ 
Sou   taó  feliz  ,  que  o  teu  favor  fe  mede 
Pela  immenfa  extençaó  d' huma  eíperança. 

,    O  coração   parece  que  defcança; 
Porque   ao  mefmo  defejo  a  dita  excede: 
Nada  mais  quer;  fomente*  ao  fado  péde- 
Do  nó  que  lioje  nos  prende  a  fegurança. ' 

Hercules  pois  de  Amor,  Jiuma  colúmna 
Levantarei ,  que  ao  gôfto  mais  crefcído  ' 
Seja  termo  fiel ,  meta  opportúna. 

E  da  glória  efta  vez.  defvanecído , 
Farei  parar  a  roda  da  fortuna , 
Hirei  quebrar  as  fettas   de  Cupido. 


15*0  P  o   É  SI  A. 


c 


SONETO. 


Antai  ,  Ninfa  gentil ,  céííe  o  receio  , 
Que  glória  ta6  feliz  nos  rufpçndía; 
Pois  fora  indefculpavel    tyrannía 
Para  fenipre  occultar  tao  grande  enleio. 

Cantai:  por^  o  temor,  ^  em  vós  nao  creio, 
Deve  ceder  da  voz  á  valentia ; 
E  jimtando  á  bellej&a  a  melodia  , 
Dareis  ás  almas  o  maior  recreio. 

Mas  ah  pobres  de  nós !  que  a  forte  dura 
Dos  eíFeitos  de  taõ  fpnóro  encanto 
Nos  fabrica  talvez  a  3efventúra  : 

Que  Amor  para  ferir-nos   foube  tanto. 
Que  unio  ás  perfeições  da  formofúrsi 
A  doce  fufpenfaõ  do  voflb  canto. 


I  SÓ^ 


E 


Poesia.  lyi 


SONETO. 


Is-me-aquí,  íxella  Anarda,  que  íifiido, 
Dos  brincos  de  algum  tempo  agora  aufêute , 
PaíTo  neftas  montanhas  defconténte 
A  gorda  féfta  do  lafcivo  Entrudo. 

Eis-me-aquí :  q  recordo  quieto  ,  e  nnida 
Os  goílos  que  efte  peito  já   nao   fênte^ 
Pois  me  fez  o  deftíno  que  indecente 
Me  íeja,  oh  dura  lei!  m^  fcja  tudo. 

Dos  bellos  paíTatempos  defte  dia, 
Do  teu  rifo  ,  do  teu  gentil  afpédlo , 
De  tudo  me  defpója  a  forte  impía. 

Nem  fequer  me  deixou  hum  fá  objéd©, 
Que  podeíTe  infundír-me  huma  alegria, 
Que  podeífe  caufar-me  hum  dôcc  aftédlo. 


SO- 


tp  P  .0  1^  s  I  A. 


SONETO- 


jL/  o  mundo  enganador  defabuzádo^ 
Dizer-Ihe  quero  a  Deos;  porque  hé  loucura, 
Aviftando  taó  perto  a  Parca  dura , 
Viver  dos  feus   enleios  inda  atado. 

Fique-fe   embora  pois :   todo  o  cuidado 
Me. deve  a  prevença6  da   fepuitúra; 
Pois  5  bem  que  tarde  já  ,  fempre  lie  ventura 
Ao   menos  o  i^orrer   defengaíiádo., 

Acábem-fe  os   projédlos  da  vaidade ; 
Rompaorfe  os  da  ambição  j  e  de-fe  liú  corte 

A  quanto  for  eftôryo  da  piedade. 

(forte, 
,  Mas  ah!  Qiie  hé  ta6  mefquinha  a  humana 
*  Que  para  perfuadir-fe  da  verdade, 
Naõ  baíta  a  vida^  hé  necçílaria  a  mórteí 


p^  so- 


N 


V  o  ES  I  A-  .1^3 


SONETO. 


Ao ,  acerto  nao  foi ,  que  em  liberdádo 
Nos  deixaíTe,  Senhor,  a  Academia; 
Porque  dos  voflbs  annos  na  alegria  ^ 
Se  perde  mda  a  maior  capacidade.        _ 

Suftêr  de  toda  a  luz  a   immenfidáde 
Naõ  pode  a  mais  robúíla  fanrafía  ; 
E  hum  raio  fó  talvez  que  deixaria 
Huma  parte  obíervar  da  claridade. 

De  mil  virtudes  voíTas  na  affluencia^ 
Indeciío  fe  móítra  o  penílimênto, 
Sem  faber  a  qual  deva  a  preferencia : 

E  no  vago  do  aíTumpto  ,  ao  entendimento 
Lhe  ferve  a  mefma  Copia  de  indigência. 
Porque  céga^  fe  hé  grande ,  o  luzimêntp. 

SO- 

Aos  annos  do  dito  SereniJUlmo  Ssnhor  D.  Gafpar, 


I5'4  P  o  E  S  i  A. 

SONETO. 

D^        .  (f^inte,| 

O  amor  ,  e  da  modéftia ,  Augufto  In- 1 

Hum  raro  exemplo  fois ,  pois  igualmente 

Moftrais  ao  nolfo  gôfto  alegre  a  frente , 

E  voltais    aos  applaufos  o  femblante. 

AfFavel  para  os  mais ,  nao  fois  baftante 
A  fuftér  o  louvor    o  mais  decente ; 
E  fe  fois   para  o  júbilo  prefénte , 
Para  os  próprios  encómios  fois  diftante. 

Eu  bem  fei  que  vos  cuíla  ,  mas  hé  díno, 
Que  os  voífos  annos  façaó  maniféfto 
Defte  combate  o  modo  peregrino. 

Para  ver-mos  em  Vós  com  vário  géfto  , 
Que  fe  á  noíTa  alegria  fois  beníno. 
Aos  voíTos  elogios  fois  modéílo. 

SO- 


P   o   E   S   I  >V.  l$í 

SONETO. 

M(  phéra  , 
Ais  do  que  Braga  Aiiguílaa  fácra  Ef- 

Qiie  rege,  que  illumina  o  Vaticano, 

Da  perfídia  infiel  por  deíengáno , 

Em  Vós  Senhor  todo  feu  lúftre  efpéra.  ' 

O  fanguc  Régio ,  a  educação   fevéra , 
As  Artes  liberaes,  o  génio  humano, 
E  da  virtude  o  cultQ   foberáno 
A  grande  expeílaçaõ  nos  aílevéra. 

Bem  lei  que  a  extenfad  defte  defénho 
Immenfos   rafgos  no  futuro  lança ; 
Mas  nem  fempre  delira  o  vago  engenho. 

E  fe  errar  efta  noíTa  fegurança, 
Será  talvez ,   que  Vós  o  defempénho 
Inda  fareis   maior  do  que  a  efperança. 

SO^ 

Ao  mefmo  Senhor. 


1^6  Poesia; 


N 


SONETO. 


I 


EíTaacçao,  em  que  a  tiiba  da  verdade 
Perdoens  proclama,  e  jubileus  publica  , 
Fazeis  5  Senhor  ,  que  o  mundo  incçrto  fica. 
Se  hé  mais  grade  o  Eíplendôr/e  a  Santidade. 

Nelle  em  tudo  hé  piedóza  a  Mageftáde , 
Em  tudo  a  devoçad  hé  nella  rica  j 
Porq  lhe  oíFrece  a  terra  ,  e  o  Céo  Iheapplíca 
Quanta  riqueza  tem,  quanta  piedade.      ^     ' 

:  Aberta  a  voíTa   mao  Real,  e  júíta 

Por  eíle  modo  os  olhos  nos  encanta 

Q'inda  o  mefmo  que  vem  a  crer  Ihesciifta^ 

I 
E  aíTim  fegunda  Roma  ,  em  glória  tanta,  • 

Naõ  fó  deixais  aEraga  mais  Augúfta,     \ 

Mas  lhe  dais  hoje  o  titulo  de  Santa.       i 

j^ SO- 

Ao  mefmo  Senhor,  guindo  fe  publicou  o  Jubileu  em  Bra* 
^a  no  anm  de  1780. 


D 


P   b    E    S    I    A.  15'^^ 


S  O  N  E  TO. 


E  três  Deozas  a  grata  fortnofúrai 
De  três  vozes  a  doce  melodia 
Tudo   jimflo  logrei :  e  eu  nao  podia 
Neíte  mundo  encontrar  maior  ventura. 

Suípendía-fe  a  riíla  na  luz  pura, 
A  attcnçaõ  fe  elevava  n'*harmonía ; 
Mas  com  tal   fufpenfaõ ,  que  eu  nao   fabíí 
Diílinguir  a  belleza  da  doçura. 

Allim  paiTei  feliz  nefta  incerteza 
Heras  breves ;  fe  o  tempo  paíTa  em  tanta 
Que  hiima  alma  dos  enleios  eftá  preza: 

Em  fim  tudo  me  tinha  em  bello  encántoj 
Eleváva-me  a  vifta  a  gentileza 
Sufpendía-me  o  ouvido  o  doce  canto»         >>. 


SO- 


ij-í  Poesia. 


A 


SONETO. 


Quí ,  onde  me  trouxe  o  fado  duro 
Para  paííar  da  vida  o  trifte  réfto , 
He  tudo  hum  efpeólaculo  funéfto  , 
Em  que  a  viíla  apafcênto,  o  peito  apuro. 

Do  Mara õ  carregado  o  forte  muro  , 
E  dos  penhafcos  o  medonho  géílo  , 
Hum  me  prende,  outro  fáz  com  que  mo^éfto 
Seja  aos  meus  palTos  eíle  albergue  efcúro. 

Aqui  fó  por  inílinfto  fe  governa 
A  gente  bruta  :  aqur  feroz  me  avíza 
Da  brenha  a  fera ,  a  férpe  da  caverna. 

Aqui  todo  o  meu  mal  me  martyríza  j 
Que  até,  para  fazer-me  magoa  eterna, 
O  afp(?ílo  de  mim  mefmo  me  horroriza. 


SO* 


o 


Poesia.  j^^ 


SONETO. 


Vós  3  que  appetecéis  ,  os  q  algum  dia 
i  Vérfos  caJitei  de  amor,  vós  por  piedade 
I  Deixai  ficar  em  muda  eícuridáde 
i  Delírios  vaôs  da  vaga  fantafía. 

A  paixa6  os  diílou^  c  a  melodia 
Lhe  deo  defculpa  na  florente  idáde  : 
!  Efta  pafTou-fe  j  eô  lume  da  verdade 
A  defcobrír-me  os  erros  principia. 

Já  vejo  que  andei  cego;  mr^sporóra 

(Couza  que  accontecefie  eu  nao  fuppúnha) 

Vejo  do  peito  o  antigo  alFeílo  fóra, 

( punha 
E  vejo  em  fim    que  a  quella,  aqueni  eu 

Acima   da^  eUrellas,  héjá  agora 

Eip  vêz  de  Nize  bella ,  Inéz  da  Ciinha. 


SO- 


t60  P   Ò   ES   I  A.  ' 

S  O  N  E  T  6.  ' 

JL  De  oiitra  vez.  Prelado  Illuílre,  embora  , 
Pai'a  dar  nova  glória  ao  Sacro  AíTéntoj 
Pois  elle  reconhece  que  o  ornamento, 
Mais  do  queda,  de  Vós  recebe  agora. 

Elle  còm  vófco  os  luftres  feus  melhora ; 
Qiie  a  Virtude,  aSciencia,  oNaícimento, 
E  tudo  o  mais  ,  que  augmenta  oluzimento, 
Lhe  forma  o  Efplendor  que  o  condecora. 

Ide  pois,    caminhai;  porque  á  porfia 
Do  Céo  por  toda  a  parte  a  claridade 
Felicidades  mil  vos  annuncía. 

E  os  Povos,  em  penhor  deíla  verdade, 
Vos  efpéraõ   nas  portas  da  alegria, 
E  vos  deixaõ  no  extremo  da  faudáde. 

SO 

Aó  Euelknúgimo  Bi fpo  de  Pinhel  ^  ^artinAo  de  A^ 
lémtém  i>ara  o  jeu  BiJi^íiAo. 


E 


Poesia;  i6t 


SONETO. 


R.ige ,  UlyíTea,  embora ,  ao  Rejr  dedica 
EíTa  fublime  Eílátua ,  elle  a  merece ; 
Que  quem  tanto  te  illuftra ,  e  te  ennobréce  i 
Mais  que  te  acceita  ,  o  culto  juftifíca* 

Tu  neíTe  bronze  aos  féculos  publica  , 

Quanto  deves   á  maõ  ,  que  te  engrandece ; 
Que  em  parte  os  benefícios  agradece 

A  nobre  confiíTaõ  ,  que  os  certifica. 
.  (gménto, 

Deu-te  elle  hum  novo  íêr ,  e  hum  tal  au- 
Que  na  tua  grandeza  eílupefá6lo 
Se  pafma  ao  vcr-te  o  peregrino  attênto. 

Móílra-lhe  entaô,  q  o  teu  maior  ornáta 
Hé  guardar  neíTe  augúílo  monumento 
Do  teu  fegundo  UlyíTes  o  retrato. 

L^ SO- 

Qrianàoft:  Itvantou  a  E/}diua  Epiéjhe  do  òenbor  Rey 
D.  'JvAc  /•  anno  às  l^n^* 


i62  Poesia; 


N: 


SONETO. 


EíTe,  ó  UllyíTea  fiel,  bronze  robúílo,  j 
Por  Phidias  Lufo  a  fórma  reduzido , 
Que  de  raro  lavor  enrequecído 
AíTombro  á   vifta  caufa ,  ao  tempo  íúfto : 

NeíTe  Régio  ColóíTo,  objedlo  júfto, 
Qiie  confágra   teu  peito  agradecido. 
Satisfazes  ao  culto  mais  devido, 
Retrádlas  dos  teus  Reys  ao  mais  Augiiílo. 

Tu  lhe  dedicas  huma  Eílátua  ,  e  attênto 
Elle  fempre  ao  teu  bem,  fáz  mais  notória 
A  caufa  que  infpirou  teu  nobre  intento. 

Para   que  aífun  no  Templo  da  memória 
Se  leia ,  fendo  fó  hum  monumento  , 
iíravada  a  tua  fe ,  e  a  íua  glória. 

S  O- 

A$  mefms  ajfumpto. 


Poesia.  163 

SONETO- 

JL    Ormais  4  em  forja  ardente^  e  fáfra  dura 
Liquide  a  Arte  o  bronze,  o  ferro  bata, 
O  tempo  ,  UlyíTea ,  o  tempo  lhe  arrebata 
Quantos  reparos  inventar  procura. 

Os  metáesgaíla,  os  jafpes  desfigurd  , 
Os   arcos    rompe  ,  os  Templos  defacáta, 
Os  Colóílbs  derruba,  ê  desbarata 
A  maquina  maior,  e  mais  fegúra- 

Se  tu  pertendes  pois  do  crquecíménto 
Alcançar  neíTa  Eílatua  huma  viclória 
Ao  Nome  do  teu  Rey,  muda  de  intêntOé 

A  ti  te  móílra ,  como  immOrtal  glória  ; 
Pois  tens  em  cada  pedra  hum  monumento, 
Capaz  de  confervár-lhe  humâ  itieuioria* 

L  z  SO- 


104  P  o    E  S   I  A, 


S  O  N  E  T  O. 

Jl.  Dg,  Prlncepe   aniado,  que  feria 
DeÍQJar  o  contrário,  deslealdade: 
Pois  fora  por  poupar  huma  faudáde 
Roubar-vos  Iium  motivo  de  alegria. 

Ide,  que  jundlo  ao  Thrônohoje  vos  guia. 
Do  fangue  o  Amor, do  fccptro  a  Mageftáde: 
Ide,  e  fiquemos  nós ;   mas  por  piedade 
A  diííancia  encurtai  que  nos  defvía. 

Vá  comvôfco  o  dever ,  parta  a  clemência  j 
AqucIIe  vos  conduza;  e  efta  em  tanto 
Fâçã  contra  as  demoras  refiftencia. 

Porq  vós  nos  deixais  em  tal  quebranto, 
Qiie  o  tempo  que  durar  a  voiTa  auzenciâ, 
A  medick  Jii  á^  fer  do  nóíTo  .pranto.     , 

Par  tini-)    f}ir:z   Lisboa  o  SersnijJymQ  Ssnbor  D.Gaf* 
p%Y  ArcebifpQ  Primdz,  .  -    .-; 


E 


Po  ESI  A.  Ji6^ 


S  O  N  E  T  O, 


Sfe  do   fòmno  doce  efquecimênto , 
Qiie  iguala  hum  trifte  ao  mais  alFortunádo  > 
Porque  aquelle  naó   feiíte   o  feu  cuidado, 
E  eíle  naõ  logra  o  feu    contentamento  : 

EíTe  que  amortecendo  o  fentimênto 
Sufpende  todo  o  mál  de  hum  defgraçádoj 
Somente  contra  mim.  fe  mólra  irado  , 
Em  vez  de  me  applacar  o  meu  tormento.; 

Em  fônhos  vaons    de  forte  me  figura 
Cafos  de  horror,  objéftos  de  agonia ,       * 
Que  até  dormindo  encontro  a  defvcntúra; 

E  a  tenaz  apprehenfaõ  da  fantafía 
No  meio  me  fáz  ver  da  noite  efciira 
Hum  meu  credor,  que  me  fallou  de  dia» 


so- 


l6<^  P  o   K   S   I  A. 


z, 


SONETO- 


rOroáftes  na  Pérfia,  Henues  no  Egypto, 
No  fímbolo  da  luz,  no  da  ferpérvre, 
Ao  mundo  deraô  leis,  que  reverente 
Guardou  com  firrpe ,  com  fagrado  rito. 

Depois  o  côduítôr  do  Hebreu  profcrípto 
Outras  novas  propôz:  ultimamente 
Veio  o  Evangelho  illuminar  a  gente, 
E  illudír  o  Alcorão ,  povo  infinito. 

A  terra  toda  aflim  fe  conduzia, 
Rçcebendo  os  preceitos  da  piedade. 
No  culto  que  vifivel  fe  fazia. 

Até  que  veio  çm  fim  a  noíTa  idade; 
E  fazendo  de  todos  zombaria  , 
Forma  outra  nova  ki  da  liberdade* 


SO- 


Poesia*  167 

SONETO. 

Udo  fe  muda :  o  génio  unicamente 
Em  fêr  conftante  nos  mortaes   porfia, 
Comnôfco  a  vir  ao  mundo  principia, 
Comnôfco  morre,  e  nunca  fe  defménte. 

Elle  as  paixoens  na  idade  mais  florente, 

Elle  as  accende  na  veJliice  fria: 

Hé  fempre  o  mefmo ,  e  em  r.ada  fc  varia 

Por  mais  que  á  vida  a  duração  fe  augmênte. 

P 

Dillimula-fe  íím ,  mas  qualquer  Iióra , 

A  pezar  da  mais  rigida  cautela , 

Nos  entrega  cruel,  e  as  faces  cora. 

AiUrn  o  antigo  ardor,  que  me  atropélla, 
Afllm  me  incita  ,  6  Nize  ,  a  que  inda  agora 
Te  adore  amante,  e  te  celebre  bélia. 


SO- 


jóS  P  o  ESI  a; 


o 


S  G  N  E  T  O. 


Sábio  hé  fempre  igual ,  e  na6  fe  efpata, 
Por  mais  vária  que  a  forte  fe  lhe  ofFYêça; 
Que  o  mál  nunca  lhe  faz  q  a  frente  dêfça, 
E  o  mais  fublíme  bem  lha  na6  levanta. 

'    Quer  lhe  torça  cordéis  para  a  garganta  , 
Quer  coroas  lhe  ponha  na  cabeça ; 
Nem  a  pena  lhe  fáz  que  fe  entriftêça , 
Nem  hum  gôfto  feliz  feu  peito  encanta. 

Aífim  Sócrates  foi ;  mas  eu  queria , 
Que  clle  viíTe  de  Nize  a  face  piira 
Para  prova  da  fua  valentia. 

Pois  fó  tivera  então  glória  fegúra  y 
Se  de  Amor  refifllíTe  á  tyrannía , 
Se  de  hum  rôílo  gentil  á  formofúra* 


^Ot 


Poesia.  165^ 

S  O  N  E  T  O. 

\J  Uando  a  pálida  mnõ  dainfaufta  morte 
Vi jra  a  fouce  infeliz ,    no  duro  intento 
De  apartar-nos  da  vifta  o  Régio  alento  , 
Que  honrou  a  paz ,  que  fubjugou  Mavorteaí 

Sufpeitárao;  Senhor,  que  deita  forte 
Pertendeis  augmentar  noílb  tormento; 
Fazendo  que  o  elevado   monumento 
Maior  lembrança  dê  do  injufto  corte. 

Mas"  oh!  Queixas  na6  forme  na  triílêzà 
Quem  de  prantos  votivos  na  lealdade 
Banha  as  pompas  ,  que  ergueu  voíía  finôza. 

Pois  para  algum  alívio  da  faudáde  , 
Precizo   foi  na  liigubre  Grandeza 
As  fômbras  confervar  da  Mageíláde. 

SO- 

Ao  Serenifflmo  Senhor  D.  Gaf^ar  ,  fazendo  as  B»e^ 
quias  do  Senhor  Rey  D.  Jozé  I. 


i/o  P  o   E  S   1   A. 


E 


S  O  N  E  T  O. 


Sfe  ,  R.iynha  Excel fa,  eíTe  que  agora 
Te  cinge  áureo    Diadéina  a  Régia  frente, 
Aonde  o  preço  do  meiál  luzente 
A  rara  indúftria  do  L;vôr  mkóra. 

EíTe  ornato  Real ,  que  o  mundo  adora  , 
Hoje  inútil   fe  fáz  na  acçaõ  prezênte  j 
Que  para  dominar  a  Lufa  gente 
Outro  adorno  maior  te  condecora» 

Sublimes  dotes  tens ;  que  em  toda  a  parte 
Ganharão  coraçoens,  fem  que  os  ajude 
£íra  infígnia  brilhante  a  venerár-te. 

E  fe  intentas  que  o  culto  fe  na5  mude  , 
Devido  ao  Rito  Augufto  de  acclamár-te. 
Tens  Coroa  melhor  na  da  virtude. 

SO- 

Na  Acelam.%ç»S  da  liaynbn  Nojfi  Senb9itt,armo  ie 

1777. 


P  P   E  S  I  A,  171 

SONETO. 

Jr  AíTa  alegre  o  Paftôr  ,  que  fem  talento 
Para  entender  as  máximas  de  Eftádo  , 
Cuida  fj  no  governo  do  feu  gado , 
Sem  cançar  no  do  mundo  o  penfa mento.  . 

Naó  trafta  de  mais  nada :  e  vive  izênto- 
De  diíputar  com  frívolo  cuidado, 
Se  o  valido  do  Rey  hé   lium  malvado, 
Se  ao  bem  dos  Povos  hum  Miniftro  attênto* 

Nem  o  nome  lhe  fabe :  e  fó  decora 
O  dos  feus  Reys  ,  com  fé  taõ  piira ,  e  tanta 
Que  confiante  os  celebra  ,  e  humilde  adora. 

Ao  fom  da  doce  flauta  a  voz  levanta; 
As   memórias  do  Pay  faudôfo  chora , 
E  as  virtudes  da  Filha  alegre  eanta. 


SO- 


1^:%'  P   o   E  S   I  A. 


S  O  N  ET  O. 


J-^  0  fômno  aquelle  doce  aturdimênto, 
Qiie  os  fentídos  nos  tira,  he  certamente 
A  dádiva  maior ,  que  o   Omnipotente 
Fazer  podia  ao  noíib  defalênto. 

*    Elie  faz  com  fuáve  eíquecimênto 
As  condiçoens  iguaes  a  toda  agente; 
Pois  nem  o  triíle  os  feus  pezares  fênte , 
Nem  o  ditqzo  o  feu  contentamento. 

Dorme  o  Rey  no  Palácio  ;  na  cabana 

Dónne  o  Paftôr;   e  com  prizaõ  taô  forte, 

•Que  o  próprio  eftado  cada  qual  engana. 

(forte, 
Más  ah!  Quanto   lié  mefquinha   a  noíTa 

Que  o  bem  maior  da  natureza  humana 

A  im*igexn  vem  a  fêr  da  triíle  morte» 


so- 


E 


Po   ES   I  A.  173 


SONETO. 


Sta^que  Filha  foi,  que  foi  Conforte, 
Irmã  ,  e  May  de  Reys  ,  jáz,  o  PaíTante,. 
Debaixo  defte  mármore  pezante , 
Cede   tanto  efplendôr  da  Parca  ao  corte* 

Marianna  morreu :  e  a  dura  íorte 
A  defpojou  de  tudo  em  hum  infcanre ;     - 
Porq  igualmente  ao  throno  o  mais  brilhante,j 
E  á  rfiais  pobre  cabana  iniulta  a  morte. 

Scéptro ,  Coroa  em  fim  o  golpe  riide, 
Que  as  pompas  rompe,  q  os  trofcos  arráíla^^ 
Nada  deixou  ficar  nefte  Ataúde. 

Todo  o  adorno  Real  delle  fe  afáfta; 

E  apenas  das  imagens  da  virtude 

Decorado  fe  vêj  mas  iíío  bafta. 

SO- 

Ao  Falecimento  da    Augvjiiffima  Scnhina  D,   Mari 
anna  .  Viãória,  ,  Rainha  FidcliSfimíi  de  Portnga!.  auK . 
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Xjl  Morte  ,  que  executa  a  lei  do  fado 
Gom  diligencia  tanta  ,  que  arégóra 
Naõ  deixou  preterir  huma  fó  hora  , 
Inda  a  favor  do  mais  aíFortunádo ; 

Que  acurva  fouce  épunha,e  o  braço  irado 
Contra  os  rnortaesem  toda  a  parte  arvora; 
'A  morte  digo ,  a  morte  fe  demora  , 
Ainda  que  a  tenlio  vezes  mil  chamado. 

Somente  a  triíle  glória  de  homicida 
'Naõ  quer  lograr  comigo;  e  fe  recata 
Para  dár-me  huma  pena  mais  crefcida. 

Qiiçr  vêr-me   mais   penar:   e  me  dilata 
Huma   infeliz  5  huma  enfadonha  vida^ 
Por  fer  cruel  até  quando  n^6  mata. 


so- 
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SONETO. 

V  (reza; 

lo-fe   hum  amante,  o  centro  da  Ava- 

Hum  dia  junto  de  huma  formofúra, 

Qiie,  dando-lhe  hum  remoque  com  doçura, 

A   bolça  o  fêz  abrir  fôbre  huma  mêza. 

Tenha  mao,  ella  diz;  que  efla  defpêza 
Hé  taõ  rara.  Senhor,  que  me  fegúra  , 
Pois  que  fei  desfechar  mao  que  hé  taõdúrá. 
Que  devo  ter  alguma  gentileza. 

líTo  me  bafta  fó.    NaÓ,  lhe  replica 
O   muito   reverendo  enamorado , 
Ao  menos  me  receba  o   que  ahi  fica. 

Ralgou-íe  aquelle  peito  o  mais  ferrado; 
E  tanto,  que  deixara  a  Dama  rica  , 
Se  a  offérta  lhe  acceitaffe :  era  hum  cruzado. 


so- 
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T  (mente 

O'  5  Mondego ,  vem    cá ;  pois  tu  íó- 

Alivias  hum  pouco  o  meu  cuidado ; 

Que  em  parte  fe  confoia  hum  defgraçádo, 

Quando  tem  quem  lhe  efcute  o  mal  q  fênte. 

Tu  firme;   tu  leal;  tu  finalmente 
Me  tens  na  minha  aufencia  accompanhido: 
Raro  impulfo  de  amor !  porque  ao  feu  ládo 
Ninguém  quer  fupportar  hum  defcontênte. 

Ora  deixa  ,  que  em  prémio  da  piedade  , 
Com  que  o  teu  zelo  ao  meu  tormento  ajlifte , 

Farei  teu  nome  emblema  da  amizade. 

(  ouvifte , 
E  os  vérfos,  meus  que  hum  tempo  alegre 
Cantaráó  ,  para  exemplo  da  lealdade , 
Hum  Rafeiro  fiel  de  Jium  Paftôr  trifte. 


so- 
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(dia 
Orreo  o  meu  Mondego  ,  ó  qilé  alguns 

Com  tal  difvélo  me  guardava  o  gado  , 

iPiíe  nem  lobo  voraz  fôbre  o  montado^ 

Nem  no  curral  ladrão  fubtíl  fe  via. 

Elle  por  toda  a  parte  me  feguía, 
E  com  afteílo  tal ,  com  tal  cuidado ,'    » 
Que  inda  depois  de  ver-me  defgraçádo  j' 
Inda  aílim  nos  meus  males  me  afllltía. 

Ora  repouza  em  paz  ,  e  unidamente 
Quem  eu  fou^  quem  tu  fofte,  eíle  letreiro 
Faça  algum  dia ,   a  quem  o  ler ,  patente» 

Aqui  jaz  fubterrado  nefte  outeiro , 
Dando  exemplos  de  amigo  a   muita  gente j^' 
De  hum  Pallôr  triftc  o  mais  fiel  Rafeiro. 


M  SO, 
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SONETO. 

X  Aftôr  lium  tempo  ,  e  agora  Pegureiro  , 
Vivo  o  mais  infeliz  defte  montado  , 
Sem  Pátria  ,  fem  cabana ,  e  fem  mais  gado  , 
Que  -as.  feras  que  me  cercão  neíle  outeiro. 

Tudo  o  mais  me  roubou  o  derradeiro 
Dia  em  que  fui  feliz:  que  o  duro  fódo 
Até  por  me  deixar  mais  defgraçádo, 
A  vida  me  arrancou  do  meu  Rafeiro. 

Elle  por  toda  a  parte  me  aíliftía  , 
E  com  tanta  Ie?ildáde ,  que  comigo  , 
Se  acafo  eu  foíTe  á  morte  ,  á  morte  liiría. 

A  fSme  ,  a  fede,  a  calma ,  o  defabrígo. 
Só  por  me  naõ  deixar  ^fiél  foíFría  : 
Eu  perdi  nelle  o  mais  leal  Amigo. 


SO- 


D 
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Ifcréto  Albino  ,  a  tua  mocidade 
Jundla  á  minha  velhice  bem  podia 
Formar  huma  terceira  melodia  , 
Nem  toda  flor  ^  nem  toda  auíleridáde» 

O  mundo  entaõ  com  grata  novidade 
Talvez  que  os  noíTos  verfos  ouviria ; 
Que  o  gelo  meu  ,  e  o  teu  ardor  faria 
Huma  bem  concertada  variedade» 

Vibrando  tu  da  Cythara  canora 
As  fibras  prateadas  ,  mais  cadente  . 
Sahíra  a  minha  voz  do  peito  fora. 

Mas  que  há  de  fer  !  fe  chego  de  repente, 
E  apenas  defte  albergue  poílb  agora 
Mandar-te  eíTe  Soneto  por  prezênte. 


Ma  ^  Oi 
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M: 
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.  Eio  já  neíle  leito  amortalhado  ^ 
Paflb  da  vida  o  derradeiro  réíloi 
A  mim  mefmo  enfadonho,  aos  mais  moléíta, 
E  aborrecido  ao  Céo ,  que  vejo  irado. 

Sobre  a  frente  o  cabêllo  arrepiado , 
Os  olhos  turvos ,  macilento  o  géílo , 
NaÔ  íou  mais  que  efpedáculo  funéílo , 
E  verdadeira  imagem   de  hum  íiaádo. 

Parcce-me  que    á  porta  a  morte  trifte 
Me  bate  já :  que  a  fouce  afia  j  e  dura 
Levanta  o  golpe ,  a  que  ninguém  reíiíle* . 

E  quem  fabe?  Talvez  que  a  noite  efcúra , 
Que  eterna  me  há  de  fer  ,  de  mim  fó  diílê, 
Qiianto  vai  deita  cama  á  íepultúrai       .  . 


$0^. 
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S  o  N  E  T  O. 

Sta  vida  infeliz  que  me  naõ  larga  ^ 

Só  por  dár  ao  meu  mal  maior  augmênro , 

Parece  que  igualando  o  meu   tormento. 

Quanto  mais  elle  créfce,  ella  fe  alarga. 

(  marga 
Tenaz  naõ  quer    deixar-me;  e  tanto  a- 

Me  rouba   o  gôfto ,  e  efgóta  o  foffrimênto, 

Que  muitas  vezes  facudír   intento 

Dos  hombros  fracos  meus  taõ   longa  carga. 

A  Parca  invoco  entaõ ;    e  a  Par:a  dura 
Os  votos  me  rejeita  ,  as  cóftas  vira , 
E  vai  ferir  a  quem  a  naô  procura. 

Porque  quando  a  morrer  hum  trifte  afpíra, 
jGomo  a  morte  lhe  ferve  de  ventura , 
A  morte  encófta  a  fouce,  afe  retira» 


^Oi 
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Uma  mulher  de  bem,  em  outra  idade. 
Raras  vezes  em  público  fe  via  ; 
Hoje  fe  móílraõ  todas  ,  que  feria 
O  nunca  apparecer,  rufticidáde. 

Fallar  Com  hum  Peralta  era  maldade  j 
Cortejallos  agora  he  galhardia  í 
A  dança  defdouráva  a  que  a  fabía) 
•He  hoje  o  naõ  dançar  iSmplicidáde. 

Eftas  transformações  tem  por  oííicio 
Fazçr  a  moda  vã  5  que  ao  mundo  illúde^ 
Compor  em  tudo  hum  novo  frontefpício; 

EUa  até  faz  que  Amor  o  nome  miíde; 
Pois  ,  paffando  inda  á  pouco  por  hum  vício, 
Dizem  fe  chama  agora  huma  virtude. 

SO- 

ly— _,t  '-*  ■'"      '  '■'"     "  '  "■"" ' ■    "" 
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Deos ,  Nize  gentil :  a  minha  idade  , 
Que  jade  luílros  d  ô/e  hum  pouco  páíTa, 
Torpe  a  maõ ,  tarda  a  planta ,  a  vifta  efcáça, 
Hé  fó  reílo  infeliz  da  luimanidáde. 

Tudo  o  mais  foi  defpôjo  da  impiedade, 
Com  que  o  tempo  voraz  nos  defpedáça : 
Roubou-me  o  brio  ao  peito, ao  rôftoa  graça, 
E  nada  me  deixou  de  realidade.^ 

Apenas  rne  conferva  por  figura , 
Que  mereça  por  ultima  decência 
O  nicho  que  lhe  forma  a  fepultiirau 

Em  fim  naõ  poíTo  mais :  a  minha  auzência 
Outro  pôde  fupprir ;  que  a  formofiira 
Nunca  fe  fatisfaz  de  huma  apparênciat 


so- 
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S  O  N  E  TO. 

J-^  O  Recleinptor  com  r^nta  melodia 
Cantaile,  beija  Irene,  o  Nafciír.ênto  , 
Que  ás   Almas  inípirafte   o  movimento 
Dq  aftedo,  da  ternura,  e  da  alegria. 

Motivo  mais  íuprêmo  na6  podia 
Nefte  mundo  occuparo  penlamênto : 
Era  immortal  o  aíTumpto  ,  era  o  concênto 
A  libais  dô:e  porção  de  huma  harmonia, 

Acrefcentafte ,  Irene  ,  ao  páfmo  mudo  , 
Que  infundia  das  vozes  a  deílréza , 
Para  a  vifta  também  hum  novo  eílúdo: 

'    Soubefte  unir  cadencias  á  bellêza; 
Porqaie  grande  huma  vez  feviíTe  tudo  i 
A  canfenáncia)  o  objecto,  a  gentilêzai^ 


^>-  BQ^ 


E 
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M  quanto  vós ,  fábio  Paílôr,  giuádo; 
Mais  das  leis  do  dever  que   da  grandeza, 
Dêftes  montes  na  incommoda  dureza 
Páílo   ás  ovelhas  vindes   dar  fagrádo: 

Em  quanto,  huma  vez  Pay,  outra  Prelado,' 
Mifturais  com  Cathólica  deftrêza , 
Ora  largos   foccórros  á  pobreza , 
Ora   fanélas  emendas  ao  peccádo : 

Em  quanto  em  fim  fazeis  que  fe  coníjíga 
No  Templo  melhor  culto,  e que  a  piedade 
Por  toda  a  parte  os  voíTos  paíTos  fígaj  "/ 

Permitti,  que  em  tao  nova  raridade      / 
Duvídç,  íe  inda  eílou  na  Igreja  antiga,    ' 
Ou  fe  a  Fénis  fois  vós  da  noíTa  idade.    > 

SO- 

Ao  Fi^cellentiJTmo  Bifpo  do  Porto  D, Fr.  Jcao  Rafael 
ác'  Mgndóça. 
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A'  fe  derrete  a  neve  ,  e  da  montanha 
-Em  líquida  corrente  ao  valledéfce, 
Os  campos  rega  ,  as  margens  humedece  , 
Borrifa  a  tenra  flor,  a  relva  banha. 

No  monte  a  brenha,  o  mato  na  campanha, 
No  bófque  a  plan:a,  em  fim  tudo  floréce  ; 
Até  no  tronco  antigo  a  hera  créíce, 
E  a  rude  penha  novo  mufgo  ganha. 

'    O  frêfco  Abril  em  toda  aparte  arvora 
O  verde  pavilhão  ,  em  que  fe  efméra 
Toda  a  pompa  gentil,  que  produz  Flora. 

Tudo  alegre  fe  vê;  fó mente  auíléra 
Nao  quiz  a  minha  forte,  que  atégóra 
Chegalfe  para  mim  a  Primavera. 


SO- 


o 
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Vós ,  que  foíles  Nimphas  algum  dia, 
E  hoje  Matronas  fois,  vós,  que  me  ouviftes 
Ora  cáfos  ailégres  ,  ora  triítes 
Cantar  de  amor  com  doce  melodia : 

Vós,quehum  prudente  pai,  vós  q  huatia. 
Que  o  marido  illuiir  talvez  me   viftes , 
E  por  fignal  que  ás  vezes  vos  forriíles 
De  alguns  eílratagêmas  que  lhe  ordia: 

Vós  ,  deixai-me  efquecêr  :  e  por  piedade 
Confenti  que  da  vida  traníitória 
Difcôrra  em  paz  na  decadente  idade. 

Rifcai  os  meus  fucceíTos  da  memória; 
Que  ás  vezes  íaõ  motivo  da  faudáde 
Doces  lembranças  da  paíTada  glória. 


so- 
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J2j  M  quanto  tu  ,  nobre  Malheiro  ,  arado 
Mais  ás  leis  do  dever,  que  ás  da  vontade, 
Ao  Principe  meliior  da  noíTa  idade 
Serves  com  honra ,  e  aíTiíles  com  cuidado : 

•  Em  quanto  atráz  da  fera  arrebatado 
Pizas  o  monte,  e  deixas  a  Cidade, 
E   aíFoutando  dos  caés  a  lealdade , 
Matas  a  lebre,  e  fégues  o  viádo  : 

Em  quanto  do  jardim  as  bel  las  plantas 
Cultivas  diligente,  ou  forte  montas 
Nos  cavállos  leáes ,  e  nos  efpantas: 

Em  quanto  em  fim  devoto  te  remontas 
No  lacro  culto  ,  e  ceremónias  fanftas  ; 
Eftes  'Vérfos  te  £iço  ,  c  rezo  as  contas,  . 


e  á  s  O- 


E 
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U  liao  creio  que  a  noíTa  Fidalguia^ 
ProcedeíTe  d'Adam  ,  que  era  hum  coitado; 
Hum  paizáno  ,  que  nunca  andou  calçado , 
Hum  pobre  5   que  de  pélles  fe  vellía:  ; 

'  Na6  teve  Armas ,  Brazoens  y  nem  pofTuía 
Por  prova  de  fer  nobre  algum  Morgado : 
O  foro  nunca  vio ;  nem  foi  tradádo  , 
Como  agora  fe  faz,  com  Senhoria. 

Eva  inda  foi  pior,  pois  na  Efcriptiira 
Se  naõ  tracta  de  Dom,  nem  de  Excellencia, 
Nem  fe  diz  fe  nas  danças  fez  figura. 

VEs  aíFim  venho  a  tirar  por  confequencia , 
Que  eftando  hoje  a  nobreza  em  tanta  altura 
Nao  .trás  ,delle  ^  nem.ddla  a  defcendenciq. 


O. 
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Morte,  que  mil  vezes  arrebata 
Tanta  gente  feiiz ,  que  a  naó  merece , 
De  mim,  vendo  que  a  vida  me  aborrece, 
De  mim ,  por  mais  que  a  chamo,  fe  recata. 

Pára  o  relógio,  as  horas  me  dilata, 
Augmenta  o  meu  tormento  j  e  affim  parécç 
Que  aos  votos  que  lhe  oíF^rêçofe  eníiirdéce, 
Por  fer  cruel  até  quando  naõ  mata. 

Rogo-lhe  em  fim ,  que  já  q  o  fecco braço 
Da  fouce  em  mim  naó  defcarrega  o  corte , 
Me  terfpafle  híí  punhal,  me  aperte  hú iájo. 

Mas  fou  tao  infeliz  na  minha  forte ,_ 
Que  para   padecer  mais  longo  efpáço. 
Zomba  de  mim,  eme  defpréza  a  morte* 


SO- 


o 
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Ra  o  Maráô  de  efcuro  nevoeiro. 
Ora  coberto  eftá   de  neve  fria, 
Ora  chove  ,  ora  venta  ,  e  fe  arrepia 
O  gado  fem  paftôr  em  cada  outeiro. 

AíTim  fc  avífta  o  pérfido  Fevereiro 
Enganador  da  may;  á  qual  hum  dia, 
Qiiando  o  mais  claro  fól  refplendecia/    1 
De  repente  cobrio  de  hum  ieraiveiro. 

O   vento,   a  chuva ,   o  gelo  ,  finalmente 
Todo  o  tempo   hé  cruel ,  e  refíiUncia 
Lhe  fáz  com  cuílo  o  lavrador  valente.    . 

Em  quanto  a  mim  ,  taõ  dura  convivência 
Já  fe  me  fáz  hum  pouco  impertinente^ 
Mas  feiíaõ  há  Renúncias  ,  paciência* 


SO- 
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A  muda  folidao   defte  apozérito 
Naõ  tenho  mais  que  a  triíle  companhia  3 
Que  de  noite  me  faz  ,  me  faz  de  dia 
O  confiante  teor  do  meu  tormento. 

Sempre  me  aíTifteje  nunca  hú  fó  momento 
Defte  mifero  leito   fe  defvía : 
E  parece  que  a  fua  rebeldia 
Toma  na  duração  hum  novo  augmênto. 

Tudo  o  tempo  deftróe:  unicamente 
Da  minha  mágoa  a  bárbara  impiedade 
Hé  fempre  a  mefma ;  e  nunca  fe  defmênte«i 

Eu  bem  fei  que  no  Céo  nao  há  cruéldádej 
Mas  comigo  parece  que  inclemente 
Me  faz  penar  por  huma  eternidade. 


SQ- 


A 
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Quí   oílde  o  MafáÓ  â.   efpádua  diífâ 
Curva  5  Ni/e  gentil  ^  fôbre  a  campanha , 
Como  opprimido  da  ouzadía  eftránha, 
Com  qiie  as  moles  do  Céo  fuílêr  procura  i 

Aqui  Onde  mais  grita  queí  .murmura 
Sombria  tonte,  aiYôjo  da  montanha  , 
Que  y  fapporldo-fe  rio ,  naó  íó  banha , 
Mas  troncos  morde,  e  mármores  apiira: 

Aqui  aonde  o  bofque  a  cada  penha 
Tece  grinaldas  mil  com  tôfco  alinho 
Da  tarde  ou  nunca  penteada  grenha* 

Aqui  aóríde  apertas  faz  caminho 
Rúftica  planta  ^  por  confufa  brenha  ; 
Aqui,  Nize  gentil,   tenho  hum  moinho; 


N  ^Oi 


o 
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(  venta 
Miindo  hé  már:  ávida  hénáo:  e  o 

Se  forma  eias  paixoens  da  humanidade ; 

K   elias  fópraõ  com  tanta  variedade , 

,Que  hé  tudo  confufaõ  no  movimento. 

Se  huma  vez  há  bonança,  vezes  cento. 

Qual  Piloto  a  razaõ  na  tempeíláde 

Se  perde >  fem  que    ao  porto  da  verdade 

Nos  pofla  conduzir  a  falvamênto. 

(hum  dia, 
Ohí  Queira  o  Céo,  que  eu  chegue  a  elle 

Aonde  a  refpirar  o  peito  humano 

Sem  medo  das  tormentas  principia ; 

Elle  faça  que  em  fim  eu  veja  ufano 
O  fagrado  farol ,  com  que  nos  guia 
Pjira  a  Pitria  Celefte  o  defengáno»        ^   :. 


i:  so- 
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lTfa$  5  ã  Deòs  :  q  o  mUndó  prírtcipíà 
A  moftrar  que  de  ouvír-rtie  eílá  cangado ; 
Eíle    mordaz  me  chama  ^  áquelle  óuíado , 
i  E  eftoutro  de  Ceiífôif  me  calumíiía- 

K' ^"Nao  tem  remédio  ;  á  Deõsí  que  a  itieíòdíá 
Deixa  de  o  fér  aílím  qiíe  califa  enfado  ; 
v'E   quem  nao  qUer  foíFrer  liiím  defagrádo  ^ 
Continuar  nao  deve  o  que  ení^iílía* 

Silêncio  poisií  eefcòilda-fe  d  inítrUménto^ 
Ao  lôni  do  qual  cantei  ^  que  cr  nao  penetre 
Nem  inda  hum  fôpro  do  mais  leve  vento- 

Hum  fó  dos  vérfós  meus  fenaô  folétre  ^ 
E  deixemos  em  miídò  efquecimênto 
Xaata  Peralta  ^  e  tanto  Petimétre^ 


N  if  SOt 


iy6  Poesia. 


N 


SONETO. 


Ize,  deixa-me  em  paz^  porque  já  agora 
No  már  de  Amôrjpor  mais  que  á  vela  faia, 
CarcaíTa  velha  íou  ,  que  junto  á  praia. 
Por  naõ  poder  furgír  ,  fe  delarvóra. 

A  Deos  5  que  quem  me  vir  da  barra  fóra; 
He  capaz  de  me  dar  alguma  vaia  : 
E  ao  menos  quero,  antes  que  ao  fundo  caia, 
Inda  falvar-me:   a  Deos  j  fica-te  embora. 

Bem  fei  q  pouco  hé  já  ;  más  por  vanglória 
(  Porque  ás  vezes  fe  fáz  do  próprio  dámno) 
A  meílna  falta  hei  de  fazer  notória. 

E  no  público  altar  do  Defengáno, 
Deixxirei  dos  eílrágos  por  memória 
O  deílrpcádo  leme,  €  o  rôtopánno. 


so. 
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\^  Uando  finto  de  Nize  hum  defagrádo, 
Quando  logro  hum  favor,   entaõ  duvido , 
Se  hum   fera  do  defprezo   comovido  , 
Se  outro  d'hum  doce  aíFeíto  occafionádo. 

Naô  a  poíTo  entender:   feu  rôfto  amado 
O  defprezo  5  e  favor  traz  tanto  unido  , 
Que  eu  naó  fei  quando  delia  fou  querido  , 
Nem  quando  dos  feus  olhos  defprezádo- 

Sei  fó  que  he  tao  gentil ,  que  endurecida  , 
E  que  branda  íe  faz  com  igual  forte , 
Sempre  de  hum  peito  amante  appetecída; 

Pois  chega  a  fer  o  feu  poder  tao  forte, 
Que  inda  ingrata,  a  eíperança  meda  vida. 
Que  inda  benigna ,  o  goílo  me  dá  morte. 


4?S  so- 


P  o   E  5  I  Ar: 


S  O  N  E  T  O. 


Vós  ,  Damas  genríz ,  q  com  deílrêz^ 
Pe    preíidas  adornais  a  formofura  , 
Para  le  duvidar  com  tal  miftúra  , 
Sç  a  graça  pm  vós  hé  mais,  fe  a  gentileza: 

Vós ,  q  a  gala  ao  dever  trazeis  tap  preza, 
Qiie  decidíir  naõ  pode  a  conjédtúra^ 
Qual  mais  adoraçag  vos  aíTegúra  ^ 
Se  da  virtude  a  luz ,  fe  a  da  b^Ueza : 

Vós  5  que  trazeis  ern  fim  arrebatado 
Com  divéría  attençaõ  a  cada  peitp 
Entrç  a  yoíl^  decência,  e  o  voííp  agrado: 

Vós  permittl ,  que  poíTa  o  meu  conceito , 
Das  vpíTas   perfeiçoens  equivocado, 
Unir,  o  meu  aíKído  ao  meu  refpeito# 


SO- 


A 
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S  O  N  E  T  O- 


.Deos,  Laura  gentil,  fica-te  embora  ;, 
E  a  novo  adorador  feliz  te  enlaça: 
Desfmta  a  mocidade ,  porque  páíTa 
DepréíTa  o  tempo,  e  tudo  nos  devora. 

Eu  de  nada  tefírvo;  pois  já  agora 
A  trémula  velhice  me  embaraça ; 
E  o  ter  zelos  além  da  morte  efcáca 
Tranfcende  a  maior  fé  de  quem  fe  adora. 

Naõ  falta  gente  moça;  eu  te  conféíTo  , 
Que  produz  grande  cópia  a  nofla  idade,  *^ 
Em  quem    podes   lograr  melhor  fuccéílb. 

Elege  hum  entre  mil ,  enche  a  vontade  , 
Pois  tens  onde  efcolher;  eu  fó  te  peço  , 
Que  a  dár-me  hú  fucceíTor  naõ  feja  Abbádc< 


so- 


zoo-  Poesia.' 

SONETO. 


E 


L  Nxúga  aquelle  pranto  ,  que  atégóra 
O   rôílo   te  inundou ,  trifte  Amarante ; 
Pois   também  chega  ao   Tâmega  diílante 
A  mefma  Auguíla  Mao,  que  o  Téjo  adora. 

EUa  o  rio  fubjúga ,  e  te  decora  ^ 
Fazendo  que  outra  Ponte  fe  levante , 
Onde  inda  há  pouco  affliíto  o  caminhante 
Naufrágios  receou  ^  foftreu  dexiiòra. 

Tu  fôbre  a  excélfa  fíbrica  contente 
Bem  cedo  moverás  a  planta  tua  , 
Sem  que  te  prenda  a  liquida  corrente. 

Mas  que  muito !  Se  fáz  que  fe  conftrúa 
Kella  o  teu  bem  ,  e  o  bem  de  tanta  gênfç 
Huma  grande  Rainha  á  cuíta  fúa. 


sa 


o 


Poesia.  ao| 


SONETO. 


Zelo  teu  a  promover  attênto 
O  Diploma  Real ,  douto  *  Manique , 
Faz  que  Amarante  agora   te  fabrique 
Na  ponte  que  prepara  hum  monumênta# 

Cada  pedra  há  de  fer  hum  fundamento  , 

Com  que  o  teu  nome  eternizado  fique ; 

Pois  chegafte  a   fazer  que   fe  edifique 

PaíTagem  prompta  ao  caminhante  lento.' 

I 

''     Elle,  que  vezes  mil  fe  vio  pendente 

Do  Tâmega  na  margem  ,  por  vanglória 

Zombará  delle  ,  e  paíTará  contente: 

E  lendo  em  cada  hum  arco  huma  memória,' 

Fará  bem  cedo  em  teu  louvor  patente 

A  fua  fegurança ,  ç  a  tua  glória. 

f 

SO- 

*  Imcnients  Girai  da  Policia. 


^oa'  P  o  E  s  I  aJ 


s 


S  o  N  E  T  O. 


E  o  Fáco  tem  por  firme  fundamento 
Dos  orbes  a  perpétua  permanência; 
Deixemo-lo  girar,  que   a  diligencia 
Nad  lhe  pode  m.udar  o  movimento. 

f  Elie  governa  tudo ;  e  hé  louco   intento 
Pôr-íe  com  o  deftino  em  competência  j 
Porque  para  fazer-llie  refiftencia 
Só  Te  encontra  poder  no   foffrimênto. 

Viva-fe  pois  com  peito  focegádo  , 
E  o  fegrêdo  do  tempo    fempre   efcúro 
Naõ  deve  efquadrinliar  hum  deígraçádo : 

.   Que  o  mal,  feja  qual  for,  fefáz  mais  diíro, 
iSe  o  recorda  a  memória  do  paíTádo  , 
Se  o  receia  a  fciencia  do  futuro. 


so- 


ÍA 


Poesia,  Txyp 


S  O  N  E  T  O, 


Deos  ;  já  bafta  ,  Amor  :    arpocidáde 
Te  oftVeci  por  primeiro   facrifício  ; 
E  ap  depois  arazaõ,  e  o  defperdí:ia 
Por  ultimo  te   fiz  da  longa  idade. 

.O  dever ,  o  decoro ,  a  dignidade  ; 
Tudo  arrifquei  para  te  ver  propício ; 
E  fe  a  honra  falvei  do  precipício  ^ 
Foi  mais  que  favor  teu,  do  Céo  piedade* 

Por  teu  refpeito  em  fim  delirei  tanto  , 
Que  eu  mefm.o  celebrei  com  voz  fonóra 

O  motivo  infeliz  do  próprio  encanto. 

(  gora 
:Que  queres  mais  dç  mim  ?  Que  eu  inda  a- 
A  lira  pulfe ,  e  te  confágre    o  canto  ? 
EíTe  tempo  acabou  j   fica-te  embora. 


SO. 


ap4:  P  o  E  s  i  A. 

SONETO. 

A65  gentil  Heroína,  eu  naõ  intêuto 
Formar-Yos  elogios  da  belléza; 
Qiie  aquiilo  ,  que  fe  deve  á  natureza , 
Somente  fervir  deve  de  oníamênto. 

Também  julgo ,  q  hum  claro  nafcimênto 
Applaufos  naó  merece ;  que  a  nobreza 
Dos   Illuilres  paíTados   foi  grandeza  , 
Que  em   vós  reproduzia   o  luzimênto. 

Sei  que  as  prendas,  as  artes ^  finalmente 

O  douto  engenho  ,  a  quem  Apóilo  erúde  , 

Tudo  em  vós  hé  feliz ,  tudo  eminente. 

(de, 
Mas  também  fei ,   inda  q  humilde  e  fú- 

Que  compõem  hú  encómio  o  mais  decente, 

Quem  vos  forma  os. applaufos  da  virtude. 

SO- 


A'  ExccUeniijJlma  Senhora  D.  Catbarina  Michaella  à^ 
Scufa   Cefar  e  Alencafire.  Enviada  de  Inglaterra* 


E 
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SONETO. 


I 


Râ  hum  amante  (  e  vej ao  qual  feria; 
Pois  que  tinha  por  feu  menor  defeito  , 
Ser  velho ,  fer  avaro  ,  e  fer  mal  feito  , 
Com  mais  certos  achaques  ,  que  encobria.) 

Era   hum  amante ,  digo  ;  o  qual  vivia 
Do  Senhor  feu  nariz  tao  fatisfeito. 
Que  a  certa  Dama  5  e  Dama  de  refpeíto. 
Com  fer  hum  toleiraõ  ^  zelos  pedia. 

.,   Ficou    de  ouvillo  a  bella  quafi  morta t 
E  para  o  facudir  entaõ  lhe  diílc  : 
Meu  Senhor,  ilTo  a  mim  pouco  me  importa: 

Aqui  nao  cabe  tanta  parvoice : 
Se  fe  quer  recolher  bufque  outra  porta. 
Que  eíla  cafa  naõ  t^m  cavalheríce. 


b^O» 
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.For 


S  O  N  E  T  O; 


)rtunáta  gentil:  e  na  vefíáde- 
Nas  aras  da  fortuna  o  tempo  agora 
Os  annos  vos  confágra ,  e  condecora 
íCom  os  que  hoje  contais  a  voíTa  idáde^ 

.  A  graça,  a  gentileza,  e  a  variedade 

Das  prendas, que  oílentais ,  com  elles  móraj 

Eo  mundo  em  fím  com  elles  vos  adora 

Na  eílaçaõ  mais  feliz  da  mocidade*     • 

([^  * 
t    Eu  faço  o  mefmo  :  e:  ao  vòíló  culto  attên- 

Se  a  Pirca  efcura  os  rogos  dos  humanos^ 

Deprecálla  efta  vez,  devoto  intento- 

Para  que  os  golpes  feu*s  fempre  tyránnas 
Sufpenda  contra  vós  ;   e  vezes  cento 
Nos  deixe  celebrar  os  vOiTos  annos. 


so- 
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O  Enliora  Nize,  a  Deos  ,  e  gaíle^cmbóra 
O  feu  café  com  eíTes  meus  Senhores , 
Que ,  entrerendo-a  de  frívolos  amores  5 
Lhe  fazem  fáJa  até  que  nafce  a  Aurora»^ 

A  Deos,  volto  a  dizer-lhe;  que  -já  agora 
Naõ  me  atrevo -a  eftudar  novos  primores: 
Fique-fe  em  páz;  e  empregue  os  feus  favores 
Em  quem  as  aíTembléas  condecora* 

Achará  quem  lhe  falle  com  "decência. 
Quem  lhe  faça  cortejo ;  ultimamente 
Quem  lhe  faça  agradável  convivência- 

E  fe  acafo  njandar  hum  bom  prezênte. 
Achará  quem  a  tradle  de  Excellência  ; 
Porque   no  mundo  para  tudo   há  gente. 


so. 


toS-  Poesia* 

SONETO. 

E  eu navegaíTe  ornar ;  fe  eti  fõíTe  a  guér- 
Se  habitaííe  onde  a  péíle  le  dilata ; 
Se  entre  tigres  dorrniíTe  em  negra  mata  ^ 
Se  entre  leoens  erii  folitáriá  ferra : 

Se  me  picaíTe  ô  dente  com  que  ferra 
A  víbora  cruel ,  que  logo  mata  • 
Se  tragaíTe  a  cegúde  ao  gofto  ingrata; 
Se  o  veneno  chupaJTe  aó  fél  da  terra  : 

Se  junílò  â  mim  dós  raios  cento  a  cêntoí 
Me  apontaíTe  dos  Céos   a  bataria  ; 
Em  fim  f'eu  Cahir  viíTe  o  Firmamento: 

A  tudo  lem  pavor  refiftiría; 

Que  como  naô  me  acaba  o  meu  tormento  ^j 
vTambem  dos  outros  males  zombaria. 


SO 


\ 


E 


P  O  E  s  r  A,  aof 


S  O  NE  T  O. 


Stime  o  venturofo  a  vida  embora  j 
Reçéie  de  a  perder;  e  diligente 
Reparos  forme  ^  e  máquinas  invente 
Contra  a  fouce  cruel  que  a  morte  arvora  i 

Faça  por  evitalla:   que  já  agora 
Enfadado   por  fim  de  fer  vivente, 
Só  julgo  que  hé  feliz  hum  defcontênte  l 
Qyaiido  fe  parte  deíle  mundo  fora. 

EUe  hé  deílerro  ,  aonde  a  humanidade 
Naó  fáz  mais  que  penar :  e  o  Céo  fagráda 
Hé  Pátria  de  immortal  felicidade. 

Se  hé  pois  fupplicio  o  andar  expatriado  ^ 
A  maior  duração  da  noíía  idade 
Só    ferve  de  o  fazer  mais  dilatado. 


O  SO;f 


2IO  P   O   K   S   í  A» 


D 


SONETO. 


Epois  que  infeliz  fou,  tenho  aíTentádo^ 
Que   me  fora  melhor  naõ  fer  vivente ; 
Porque  fó  ferve  de  aíTombrar  a  gente 
A  medonha  vifaõ    de  hum  defgraçádo. 


Aonde  quer  que  chego  caufo  enfado: 
Todos  fogem  de  mim  ;  ultimamente 
Parece  ,  que  inda  o  Céo,  com  fer  clemente^ 
Efcuta    os  votos  meus  com  defagrádo. 


I 


Nada  me  réfta  mais  do  que  a  efperanfa 
De  entregar  como  os  mais  a  vida  ao  corte , 
Que  a  Parca  dura  fobre  todos  lança. 

Mas  hé  tál  até  nifto  a  minha  forte; 
Que  como  hum  trifte  com  morrer  defcança, 
Encontro  a  vida ,  quando  bufco  a  morte. 


SO^ 


f 


N 
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SONETO. 


Aó,  Prelado  immortal;  eu  naõ  intento 

Dos   voíTos   annos   no  feftívo  dia  , 

Tecei-vos   da  Real  genealogia 

Para  os  voíTos  applauzos  o  ornamento. 

(mento, 
Bem  feí,  que  o  fangue  Augufto  lié  luzi- 

Que  a  brilhar  já  no  berço   principia  i 

Mas  eu  defcubro  em  vós  maior  vaiía^ 

Que  a  fortuna  do  Régio  NafcimènLo- 

àq-  Vós  tendes  outros  dong  mais  foberanos, 
Que  como  cm  aureo  anel  em  fim  fe  engáfta 
A  gloria  voíTa  ,  e  o  páfmo  dos  humanos- 

Ella  me  guia ,  e  quaíi   que  me  arráíla  ; 
l^orque   para  applaudir  os  vóflbs  annos 
Tenho    a  voíTa    virtude  y  e  efia  me  bafta. 

O  2  so- 

Fazendo  annos  o  Serenifim^  Senhor  D.Gaf^ar  A^CC" 
Ji^po  Primaz» 


2ii  P  O  E  s  I  a; 

SONETO. 

R(  tento 
Egio  Senhor  ( naó  digo    bem,  fe  in- 

Recordar-vos  do  Tangue  a  Mageítáde; 
l^ois    das  voífas   acçoens  a  claridade 
Inda   íié  maior  que   o  volu)  Nalciménto.  ) 

(to 
SabiO  Paílór  (  mas  indahé  curto  augmên- 

Para  o   vollb  louvor  a  Dignidade  j 
Foiâ     inda   que  hé   maior,  voíía  piedade 
Llie  dá  mais  ,   que  recebe  o  luziménto.  ).  .^ 

Galpiir  feliz  direi  j  porque  fomente 
Do  voílo  claro  nome  o  illuire  brado 
Pode  fazer  a  voíTa  luz  patente.      .  ..,,.. 

.  ¥03  5  Senhor,  acceitai  hum  que  proftrádo 
Súbdito  novo,   agora  obediente 
Vos  acha  Pai,  bufcando-vos  Prelado. 

SO- 

^  Ao  mcfrao  òtreniJTmí  Smbor.  .,; 


P  o  E  S  I   AJ  ilg 

S  O  N  E  T  O, 

O  E  acafo  hum  Cafre  o  peito  me  rompêííe, 
E  vilTe  dentro  delle  o  meu  tormento  j 
Pode  fer  que  com  nobre  fentimênto 
Hum   Cafre  de  fer  Cafre  fe  eíquecêíTe  ; 

•    Pode   fer ,   que  de  mim  fe  condoêíTe^ 
Deixando-me  ficar ^  fem  que  cruento 
Me  tragaíTe  as  entranhas  por  fuftênto, 
E  ò  fangue  por  bebida  me  forvêíTc. 

Pode  fer  ;  porque  á  viíla  da  huipâldáde 
Bárbaro  algum  nao  há  ,   que  nao   rebata 
Alguma   parte  ao  menos  da  crueldade. 

Só  Nizcv nunca  branda  ,  e  fjmpre  ingrata 
Me  arranca  o  coração,  e   fem  piedade, 
Quanto  mais  eu  me  humilho  ,  el!a  me  mdM* 


SO^ 


3^14  Poesia; 


A 


SONETO. 


Trinta  e  cinco  reis  çiifta  a  pefcáda: 
O  triíte  bacalháo  a  quatro  c  meio : 
A  dezefeis  vinténs  corre  o  centeio : 
Do  verde    a  trinta  reis  çufta  a  canada. 

A  íétte,  eoitò  toíloens  cuíla  a  carráda 
Da  torta  lenha  ,  que  do  monte   veio: 
Vende  as  Tardinhas  o  galiégo  feio 
Cinco  ao  vintém  ;  e  leis  pela  calada. 

O  çujo   regataô  vai  com  excéíTo, 
Revendendo  as  pequenas  iguarias, 
Qije  da  pobreza  faõ  rodo  o  regréíTo. 

Tudo  eftá  caro :  ió  em  noíTos  dias  , 
Graças  ao  Céo!    Temos  em   bom  preço 
Os  tramóços  ,  o  arroz  ,  e  as  Senhorias. 


50- 


Poesia*  zi^, 

SONETO. 

DCçádo 
O  inquieto  mar  do  mundo  em  fim  can*- 

CoJher  as  velas  quero:  e  aqui  de  fora, 

Como  aquelle  que  junvílo  á  praia  mora. 

As  tormentas  verei  j  más  defcançádo. 

Quem  quizer  que  o  navegue:  e carregado 
Do  luzente  metal,  que  o  mundo  adora. 
Feliz  á  pátria  volte  :    e  muito  embora 
Empregos  compre,  e  viva  refpeitádo. 

Palácios  edifique;  e  nelles  tenha 
Sempre  aíTembléa  aberta  á  gente  nobre. 
Que  refpeitofa  as  filhas  lhe  entreténha. 

Que  eu  na  humilde  cabana  q  me  cobre,' 
Como  nella  a  virtude  a  viver    venha ,     •* 
Serei  mais  yenturofo ,  inda  que   pobre. 

so- 


ai6  Poesia. 


E 


S  o  NETO. 


U/que  junílo  á  Cabana,  em  que  vivia. 
Tive  liuma  rica  Ermida  :  e  aíFortunádo 
Ovçlhas    tantas  tive,  que  o  montado 
Coin  ellas   branquejar  alegre  via  : 

Eu,  que  tive  prazer,  tive  alegria, 
Tive  nome  entre  os  mais  j  eu  defgraçádo  j 
De  quanto   tive  agora  defpojado  , 
NaÕ  tenho  nada  mais  ,  que  a  noite  ,  e  dia  > 

Eu  m.efmo  deixei   tudo:  e  unicamente, 
A  faudáde  nos  cofres   da  memória 
Com  difvélo  guardei  ,    mas   imprudente; 

Pois  lendo  nella  a  minha  trifte  hiílória. 
Me  fazem  fer  mais  duro  o  mál  prezênte 
Doces  lembranças  da  paílada  glória. 

SO- 

'   Depoir  fue  o  Autor  renunciou  o  [cu  Btncjicto^ 


N 


F  O  E  s  í  Xj 


S  O  NE  TO.^ 


A6  canta  o  Rouxinol ,  como  cãiif?\§ 

Algum  dia  nos  bofques  de  Jazênte; 
Onde  com  grata  voz  movia  a  gente ,' 
Como  Orpheo  que  os  rdChêdos  abaláv^àS 

Entaó  fó  para  ouvillo  procuráví 
O  fábio  occaziao  conveniente; 
Sendo  tao  doce  a  voz  ,  e  taõ  cadêntej 
Que  de  prazer  o  rúftico  faltava. 

Mas  inda  hoje  conférva  tal  bellêzaí 
Eo  eítilo  de  cantar  fublime  ,  e  vário  | 
Que  moftra  fer  Cantor  por  natureza. 

Elle  imita  ao  Pardal,  e  ao  folitárío  J 
A'  labérca ,  ao  Cochixo ;  e  na  deftrêza 
Paíía  de  Rouxinol  a  fer  Canário. 

SO 

Por  bum  anónimo  depois  da  Rsnuncia  de  Autor. 


OjçS^  Ç  o  E  S  I  Ae 

SONETO. 

NCtávai 
O  tempo,  douto  Amigo,  em  q  eu  can- 

ISlôS  bofques  lolitarios   de  Jazênte  , 

Como  íó  me   attendía  a  rude  gente  , 

Nenhum  receio  o-  peito  me  abalava. 

Dizia  o.  que  queria  :   e  procurava 
O  eftílo  aos  males  meus  conveniente ; 
E  fem  me  dár  que  foíTe  ou  naõ  cadente  ^ 
Do  fá-bordaõ  ,  junvS:©  ao  ré-mi  íliltáva. 

Mas  vendo  dos  teus  vérfos  a  bellêza  , 
Perfinto  em  mim  o  penfamento  vário  j 
E  até  faltar-me  a  mefma  natureza.  ^^^^^ 

.E  em  vez  de  celebrár-te  folirário  , 
Ncíle  monte  immudéço  ,  e  fem  deítrêza. 
Sei  fó  que  hum  Pifco  fou  ,  e  tú  Canáirio.^^^^ 

SO- 

Refpójla  ao  Sonsto  anónimo. 


Hl 


P  o  E  s  I  A;r  %iir. 


SONETO, 


E  rao  grande  o  rigor  do  meu  tormento, 
Que  já   nada  no  mundo  me  allivía: 
A  pefca ,  a  caça  >  o  jogo  ,  a  companhia. 
Em  fim  nada  me  dá  contentamento. 

Tem  tomado  em  meu  peito  liu  tál  augmeto 
O  tyranno  pezar  que  me  anguftía , 
Qiie  até  das  doutas  Mufas  a  harmonia 
Naõ  chega  a  minorár-me  o  fentimênto. 

Tudo  aquillo  aborreço  que  á  mais  gente 
Coftuma  divertir;  e  de  tal  forte, 
Que  me  enfada  o  efplendôr  do  Sol  luzente» 

Ódio  tenho  a  mim  mefmo:  e  hé  ta6  forte, 
Que  mudo  ,  folitário  ,  e  defcontênte 
Mais  horror  tenho  á  vida ,  do  que  á  morte» 


SO^ 


lio  F  o    E   S   I   A. 


D 


S  O  N  E  T  O- 


O  leito ,   e  do  fepulcliro  ,  nao  devia 
'Ser  o  nome  diverfo  ,  porque  a  gente 
Por  modo  em.  cada  lium  pouco  diíFTente 
Nelles   encontra   a    mefnía  companhia. 

c^rÁ.  morte,  eo  fômno,  ambos  da  luz  do  dia 
Nos  roubaó  o  efplendôr  ;  e  unidamente 
Para  o  que  dorme,  a  cama  hé  tíirnba  quente, 
Para  o  que  morre  ,  a  tumba  hé  cama  Wa. 

^"O  dormir,  e  o  morrer  fymbolo  raro 
Vem  a  fer  de  hum  ;  e  d'outro,  e  na  verdade 
Eu  fem  mais  diftincçoens ,  eu  os  com.páro» 

'  Oh  !  Queira  o  Cco  por  ultima  piedade  , 
Que  me  encontre  depois  hum  dia  claro, 
E  me  defpérte  o  lume  da  verdade. 


SO- 


P  o    E   S   ia;  2tt 

S  O  NE  Ta 

ilir  M  quanto  tu,  gentil  Peixoto,  attêntg 
Mais  do  theátro  ás  leis ,  que  ás  da  vontade, 
Imitáfte  de  Honória  a  falfidáde  , 
Os  críiiies  ,  o  furor,  e  o  fingimento: 

Em  quanto  das  paixoens  o  movimenta 
ExpreíTaíle  com  tanta  propriedade  , 
Que  apezar  do  teu  génio  era  a   crueldade^ 
Quem  dava  á  tua  accaõ  o  fundamento  : 

Em  quanto  em  fim  de  mil  Expeíladôres 
Lograíle  com   completa  fegurança 
O  merecido  premio  dos  louvores: 

Eu  pafmava  de  vér-te    fem  mudança 
Fazer  bello  o  carácíler  dos  rigores; 
E  até  fazer  formofo  o  da  vingança. 

^      s  g- 

Em  hum  brinquedo  particular  que  fe  fe%  em  Amarante 
Y.eprefentando  António  Pdffoia  Psteira  n^  tragedia  de 
J^eliT^ario.  .  •. 


ais  P  o  E  S  I  A. 


A 


SONETO. 


S  acçoens  virtuojlis'  de  Delmíra , 
Difcréto  Magalhens  ,  taó  bem  figura , 
Qiie  até  na  imitação  das  deíventiiras 
Só  de  te  ouvir  o  coração  fufpíra* 

Ou  feja  a  Arte,  ou  feja ,  que  te  infpírà 
O  genio  natural ,  tu  nos  procuras 
Mover  em  nós  as  attençoens  mais  puras  ^ 
Cada  vez   que  o  theátro  a  fcéna  vira. 

Mas  feja  o  douto  eíludo ,  o  que  te  erúde  ; 
Ou  íeja  taõ  fomente  a  natureza  j 
Dizer  qual  mais  te  améftra  eu  nunca  púde- 

Só  fei  que  reprefentas  com  deftréza  ; 
Pois  tens  no  peito  o  enfaio  da  virtude, 
E  no  próprio  femblante  a  gentileza. 

No  vnefmo  Irinqnsda  ,  reprefentando  Jo%e  de  Maga* 
Ihw  €  Msnc%€S  na  Comedia  dn  bel  Ia  Salvarem, 


D 


^P  O  E  S  I  A2  ^"aij 


SONETO. 


Os  annos  a  continua  concurrêncla 
Pouco  a  pouco  deftróe  todo  o  vivente, 
A'  fera  mais  robúfta,  o  gado  ,  a  gente  ^ 
E  planta  de  mais  firme  corpolência. 

Abate  até  dos  montes  a  eminência  : 
Gafta   os  duros  metaes :  ultimamente 
Naó  há  coufa  no  mundo  taõ  valente , 
Que  forme    contra  o  tempo  reíiftência» 

Por  mais  reparos  que  a  cautélla  traça,' 
Elle  fempre  caminha  j    e  a  paíTo  lento 
Torres  deftróça  ,  e  muros  defpedáça. 

l     Eu  fó  do  feu  domínio  vivo  izênto ; 
Pois  por  mais  q  elle  corra^  e  mais  que  faça, 
Nunca  pode  extinguir  o  meu  tormento- 


sa 


fjt  Poesia, 


E 


SONETO. 


I 


M  quanto  na  aíTemblêa  a  Senhorita 
Gafta  a  jogar  parte  da  noite  efcúra : 
E  de  outra  banda  o  Petimétre  apura 
Huma  Dama  de  honor  ,  a  quem  vifíta:_ 

Em  quanto  ao  Rouxinol  cantando  imita 
A  Donzella  gentil  fôbre  a  coílúra: 
E  em  quanto  o  fômno  afFugentar  procura 
Mettida  a  fentinéila  na  guarita: 

Eu  deípérto  tcimbem^  e  até  que  a  Aurórft 
Á's  fômbras  rafgue  o  tenebrôfo  manto. 
Tempero  attento  a  cithara  fonóra : 

E  invocando  do  Pindo  o  Nume  Santo  ^ 
Pois    que  jogar  naõ  vou  j  da  meza  fora. 
Da  pobre  minh^  bôlca  a  inópia  c^nto^ 


SO- 


P  o  Ê  S  I  À.  ^2Ç 


SONETO. 

Jr  Or  mais  que  intente  a  douta  Medicina 
As  vidas  dilatar  ;  inda  atégórâ 
Contra  a  morte  cruel,  (^ue  nos  devora^   * 
Remédios  naõ  compôz ,  naô  deu  doutríiia* 

Ella  o  relógio  ob ferva,  onde  fe  aíTígna 
Aos  míferos  mortaes  a  fatál  hora  j 
E  aílim  que  a  vê  chegar  ,  a  fouce  arvára  ^ 
E  tudo  entaõ  deftróe,  tudo  arruina* 

(     Nada  em  fim  lhe  reíifte :  unicamente 
Dos    annos  dos  líeróes  a  claridade 
O  golpe  ihe  rebate  ,  ou  lho  dcfménte. 

Nos  de  Gafpar  fe  moííra  efra  verdádej 
Pois  fe.vê  que  o  feu  nome  adora  a  gente  y 
Efcrito  nos  Padroens  da  Eternidade. 

PS  O- 

^         ■■■  —  ■■      •  ■     ..     -      •     - 

Aos  annos  de  Siià    Alte^x 


iLZá  P  o   E  S   I  Aé  jj 

SONETO. 

O  fe  de  Gafpar  contemplo,  ora  a  Piedade, 
Ora  o  Sangue  y  que  as  vêas  lhe  circula  , 
Nao  me  atrevo  a  julgar  qual  lhe  accumúla 
Nos  annos  feus  mais  nobre  claridade. 

Com  ella  imita  aos  Céos,'a   fantidáde 
Com  que  efte  Auguílo  Infante  fe  intitula: 
E  taõ  conforme  o  refplandor  regula, 
Que  medidas  naó  foffre  na  igualdade. 

Que  as  faça   quê  fouber :  q  eu  naõ  intento 
Com  débil  penna  ,  e  com  engenho  rude 
Fazer-lhe  diftincçoens  no  luzimênto. 

Naõ:  pois  por  mais  q  quiz  inda  naõ  pude 
Seperar-lhe  do  Régio   Nafcimênto 
O  faerado  Carádler  da  virtude. 

SO- 


tó  era  Guimarínní. 


L 


P  õ  Ê  s  í  À;  117 

M  o  T  E- 

A  pâ^  conferva  à  Candíâá  virtude. 


Orige  de  Guimaraens  j  eíTes  qucf  á  A'f tê 
Falfo^  pfiiicipios  forma  j  onde  fomente 
A  diftincçâô  dé  hlimâ  fingida  frente  < 
E  nao  o  coração,  tem  nelles  parte* 

Lòngé  a  difcórdia  vã ,  filha  de  Marte , 
Os  crimes  5  a  vingança  ^  finalmente 
Tudo  quanto  inquietar  no  nlundd  a  géiltê 
Se  retire  daqui  3  daqui  íe  aparte. 

Porque  Gafpar  aqui  nos  predomina  ^ 
Aqlii  com  mil  exemplos  nos  eruJcj 
E  faz:  dos  annos  feus  facra  Doutrina  ; 

róis  neiles  reconhece  ,  indaomaiá  riídéi 
Qiie  fe  a  guerra  os  fiirores  nOs  enfina  , 
A  paz:  conferva  a  cândida  virtude* 

Pi  s  o- 


Daâ»  m  mcfiitít  Academia. 


^28  Poesia; 


M 


SONETO- 


Ufas  ,  a  Deos  ,  que  a  voíTa  melodia 
Naõ   polTo  já  foíFrer;  foi  tempo:    agora 
Occulrar  quero  a  cirhara  fonóra  , 
Onde  nunca  mais  veja  a  luz  do  dia. 

Rouca  a  voz ,  tarda  a  mao  ,  e  a  idéa  fria 
Querem  que  eu  vá  deíla  aíTembléa  embora  : 
Sábios  tem  ella  Alumnos;  e  eu  de  fora 
Lhe  ouvirei  novos  modos  de  harmonia. 

O  objeclo  delia  hé  grande;  e  na  verdade 

Esforços  requeria  mais  que  immanos 

Em  huma  acçaó  de  tanta  authoridáde. 

(no$ 
Mas fe  eu nao  poíTo  mais;  aos  Céos  fob'ra- 

Rogarei  que  por  bem  da  noífa  idade 

A  Feniz  conte  de  Gafpar  os  annos# 

SO- 


P  o   E   S   I  A,  Í29 

SONETO. 

O  E  de  Nize  contemplo   o  caíto  peito , 
Se  o  femblante  gentil,  inda  atcgóra 
Julgar  naõ  fei  qual  mais  a  condecora  ; 
Qual  faz  nos  corações  maior  eííeito. 

Por  honefta  nas  Aras  do  reípeito  , 
Por  gentil,  nas  do  amor  tanto  fe  adora; 
Que  omefmo  culto,  que  lhe  oíFreço,  ignora, 
Qual  maior  impreíTaõ  em  mim  tem  feito. 

*     Por  mais  em  fim  que  attentaménte  eftude 
O  feu  decoro ,  a  fua  gentileza  , 
Saber  qual  hé  maior ,  inda  naõ  piide. 

Sei  fó    que  fico  fempre  na  incerteza, 
Se  fe  fáz  mais  amar  com   a  virtude , 
Se  mais  obfequiar  com  a  bellêza^ 


SO- 


^30  Po  í:  $  I  A^ 


D 


SONETO. 


A  carga  defta  vida  em  fim  cançádp 
SacudílJa  de  mim  quizéra  fora ; 
Por  ver  fe  do  feu  pezo  em  alguma  hora 
Me  via  inteiramente  aligeirado. 

Se  hé  certo,  ^  ^^èm  delia  hd  defgraçádo 
Pode  ir  viver  onde  a  ventura  mora  , 
A  quimera  ir  lograr ;  mas  atégóra 
Me  dilata  eíTe  bem  q  duro  fado. 

EUe  na6  quer  que  a  Párça  o  fio  corte ; 
Que  os  alentos  vitáes  tad  firmes  áta , 
Que  refiíte  4  tifoura  inda  a  mais  forte. 

E  quer  moílrar  aífim  que  hé  tanto  ingrata; 
Que  como  para  mim  hé  gofto  a  morte, 
Quer  fer^  cruel  até. quando  naõ  mata,       « 


8  0- 


Poesia.  131 

S  O  N  E  TO. 

O  Eja  qual  for,  ninguém  do  próprio  eftádo 
Queixas  deve  formar  ,  pois  rcfiftencia 
NaÕ  fe  pode  fazer  á  permanência 
Do  fyílêma,  em  que  o  mundo  eftá  fundado. 

í>  Quanto  há,  de  íer ,  e  quanto  tem  paílado 
Èftá  nelle  com   tanta  confidencia  ,- 
Que  a  naõ  lhe  aniquillar  a  própria  eíTenciaj 
Nao  pode  fer  pelos  mortaes    mudado. 

;    Vive  o  Paftor  na  ferra  endurecida , 
T^à  mólle  Cúria  o  Rey  j  e  a  tudo  a  forte 
Com  fua  independência  nos  convida* 

:    Se  pois  tudo  vem  delia;  fe  fup porte: 
E  íotFraõ-fe  os  trabalhos  defta  vida , 
Por  faz.er  menos  diira  anegra  morte 


SO- 


sp 


P  o   E  S  I  A^ 


SONETO. 

0\ 
Ompe   o  tempQ   voraz  a  corpolencíai 

Pas  pedras^  dos  metaes ,  dos  troncos  dúros^j 

E  até  lhe  cedem  os  valentes  muros  , 

QuQ  a  Mavórte  fizeraõ  refiftençia. 

Os   edifícios  proftra;  e  fem  ciemencia 
Derrubando  os  reparos  mais   fegúros. 
Aos  Tlironos  ínclitos^e  aos  Templos  púrod 
Kega  o  refpeito,  e  falta  á  reverencia» 

Só  por  ti  5  gentil  Nize  ,  attento  páíTa  i 
Sem  q  dos  feus  deftroços,  dos  feus  dámnos 
Alguma  fombra  no  teu  rofto  faça.  >1 

Es  fépre  bella  ;  e  aos  dotes  teus  fob'rános 
Augment^s    nova  luz ,  e  nova  graça 
Nq  di^^em  que  celebras  os  teus  annos^ 


SOi 


Poesia;  i^Í 


SONETO. 

O  E  cada   qual  trouxeíTe  fôbre  a  frêníp 
Dos  occuiros  pezares  hum  traslado  , 
Talvez  que  o  que  parece  affortunádo 
Se  converteííe  entaõ  em  deíconténre. 

•Nao:  ninguém  quer  moftrará  demais  gente 
Qiie  traz-  dentro  do  peito  algum  cuidado; 
Por  iíTo   finge  hum  rôfto   ferenádo  , 
Ao  mefmo  tempo  que  os  feus  males  fênte# 

Eu  fó  finto  hum  taõ  bárbaro  tormento  y 
Que  tanto  meanguftía  ,  c  opprime  tanto  , 
Que  já  para  o  callar  naõ   tenho  alento; 

E  dou  a  conhecer  com  novo  efpanto 
O  meu  mais  efcondido  fentim.ênto 
Nas  publicas  correntes  do  meu  pranto»    - 


SOi 


^34  Poesia. 


A 


SONETO. 


Qní  junâio   do  Tâmega  que  défce 
Formando   em  cada    penha  huma  cafcáta, 
Onde  na  efpuma  dos  crillais   retrata 
O  jnár  que  em  fiôr  rebenta  ,  e  f e  enfurece : 

Aqui  para  que  o  Rio  mais  fe  apréíTe 
A  chegar  ,  onde  vive  a  minha  ingrata , 
E    unido   ao  Douro  os  altos  muros  bata  , 
Com  que  o  foberbo  Porto  fe  guarnece : 

Aqui   os  males   meus  chamar  intento, 
Por  ver  fe  huma  maior  velocidade 
Do  Pão  as  agoas  com  meu  pranto  augmênto; 

E  fendo  teftemunhas  da  verdade  , 
Lhe  vaõ  moftrar  o  meu  final  tormento , 
E  çdminár-lhe  a  fua  crueldade. 


SO- 


R 


Poesia,  t$Ç 


SONETO. 


Elamp.je,  trovóe;  e  cento  a  cento 
Cáiaó   raios  do  Céo,  qu.e  eu  focegádo 
Tudo  verdo  eftarei  fem  mais  cuidado  , 
Qiie  o  da  caufa  gentil  do  meu  tormento. 

EUe  tanto  me  occupa  o  pení-imênto, 
Que  de  outro  mal  naõ  podo  fer  lembrado  , 
Inda  que  fôbre  mim   defpenlje  o  fido 
Quantos  Aftrqs  çnççrra  o  Firmamento. 

Inda  fe  eu  viíTe  o  fim  da  Redondeza, 
Que  circumda  a  pafmófa  Immenfidáde , 
Que  mede  a  tantos  Orbes  a  Grandeza  j 

Inda  çntaó  na  medonha  efcuridáde 
Da  ruina  total  da  natureza  , 
Só  me  kmbrára  a  minjia  faudáde. 


-1)2  SQ. 


2^6  P  O   E   S  I  A. 

SONETO. 

V^  Ue  liuma  Dama  gentil  fonóra  cante. 
Que    dance  déftra  ,  e  até  que  vérfos  fáça,l 
NaÓ  íe  deve  eílranhar;  porque  iíTo  hé  graça, 
Que  mais   airófa  a  fáz  ^  que  a  fáz  galante. 

,Que   toque  ,  que  paíTée  ,  e  que  brilhante 
A's   aílembléas   vá,  por  moda  páffa  ; 
E  tudo  o  que  eila  ordena,  e  que  ella  abraça, 
Hé  para  a  defculpar  caufa  baftante. 

,Tudo  lhe   dou:  que  a  noíTa  idade  agora 
Das  rufticas  cautelas  de   algum  dia 
As  pezadas  correntes  lançou  fora. 

So  naô  fôffro  a  raígada  cortezía, 
Que  fáz  que  huma  vila  fe  condecora  , 
Chupando  Dom,  lambendo  Senhoria. 


S0- 
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T 


S  O  N  E  T  O/ 


Udo  a  guerra  deftróe^jcom  tudo  bóie  ^ 
Sem  que  ninguém  do  feu  furor  fe  izênte: 
Os    Palácios,  os   Templos ,  finalmente 
Nada  fe  encontra  que  ella  naõ  deíóle. 

Na  Campanha  atfopélla  a  relva  raólle  ^ 

Rompe  no  bofque  a  planta  mai$  valente. 

Os  animaes  devora;  e  a  pobre  gente 

Afugenta  ,  captiva  ^  mata  ,  engole.  ? 

(do 
Hum.  fupplicio  hé  do  Céo^quando  eileirá- 

A  efpada    dajuftiça  delencerra 

Por  caíligar  do  mundo  algum  peccádo#  ■ 

Com  ella  defpovôa  a  trifte  terra  ; 
Pois  da  péfte  ,   e  da  fome  accompanhádo 
Andar  coíluma  lempre  o  mál  da  guerra. 


SO- 


238  P  o   E  S  1  A* 


A 


SONETO. 


Sfim   que  nafce  o  mifero  Innocênte?^ 

Perde  efte  nome  j  e  em  lagrimas  banhado 

ConfeíTa  que  a  penar  hé  condemnádo 

Pela  cuIpã  fatal  de  fer  vivente. 

(te^ 
Ella  hé  taò  grade ,  e  o  fá2:  tao  delínquên- 

Que   fe  chega  a  morrer  naquelle  eíládo  ^ 

Parece  que  valer-lhe  o  Céo  fagrádd  ^ 

Ou  naõ  pode,  ounaõ  quer,  com  fer  clemente^ 

Elle  pode,  e  elle  quer,  mas  na  verdade 
Foi  a  culpa  de  Adam  tao  grave ,  e  forte  , 
Que  inficionou  a  toda  a  humanidade^ 

E  fez  tanto  infeliz  a  noíTa  forte  5 
Que  fem  ter  compaixão  da  tenra  idade 
O  mefmo  Céo  o  fentencéa  á  morte* 


so- 


P  o  E  s  I  a;  ^39 

SONETO. 

N.     (do, 
Efte  dia  o  mais  triíle,  e  o  mais  fagrá- 
Que  o  tempo  nos  fjus  circules  numera , 
No  qual  por  cõpaixaõ  dos  Céos  na  Efphéra 
O  Sol  ficou  fem  luz  todo  eclipfádo: 

Nefte  fúnebre  dia,  dedicado 
A'  morte  mais  cruel ,  e  a  mais  fevéra ; 
Porque  nelle   a  memória   coníidéra 
Naõ  menos  do  que  ham  Deos  crucificado : 

Neíle  dia  imaiortal ,  que  a  toda  agente 
Commóve  os  coraçoens  para   a   ternura. 
Entre  os  mais  fico  fem  chorar  fomente  ; 

Pois  mais  rebelde  o  nlcu  ,  q  a  pedra  dura 
Vê,  e  lem  íe  quebrar ,  da  Cruz  pendente 
O  mefmo,  que  íalyar-m«  hoje  procura. 


SQ-: 
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SONETO. 


Afce  com  nofco  o  génio ^é  companhia 
Nos  faz ,  Senhor ,  com  tal  tenacidade , 
Que  mudar-lhe  naõ  pode  á  propriedade^ 
Nem  inda  até  do  tempo  a  valentia. 

Hum  heróico    peito  principia 
Logo  a  bi-ilhar  na  flor  da  mocidade: 
Crefce ,  dura ,  e  por  fim  em  toda  a  idade 
He  fempre  o  meímo  ,  e  nunca  fe  varia. 

Vós  hoje  exemplo  dais  deíla  firmeza. 
Que  fáz  mover  os  coraçoens  humanos  , 
Sem  nunca  lhe  alterar  a  natureza  ; 

Pois  faõ  por  liberáes ,  por  foberaiios  ; 
E  por  nunca  mudarem  de  grandeza , 
Sempre  os  mefmos  no  génio  os  voíTos  annõs* 

SO^ 


Aos  annos  de  Sua^  Alteza. 


P  o  E  s  í  a;  24Í 


p 


soneto: 


AíTo  frifte  a  manha ,  a  tarde,  o  dU  , 
E  a  mefma  noite  fem  dormir  lííménto ; 
Que  quem  padece  hum  tao  cruel  tormento  , 
Teme  na  luz,  na  fombra  fe   anguítía. 

ViVo  fó  por  foíírer  a  tyrannía 
Dos  males  meus ;  que   a  vida  que  fuftêntcr 
Naõ  me  ferve  de  mais  que  de  alimento 
Do  pezar )  da  trifteza,e  d'agonía» 

Hum  alivio  fó  há  ,  que  me  fegiira 
De   que  tem  de  acabar  mágoa  tao  forte  , 
Levando-me  bem  cedo  á  fepuhúra. 

Mas  oh  quãto  hé  funcfta  a  humana  forte! 
Se  para  nos  dar  fim  á  defventúra 
JPriaieiro  fáz  foffrer  o  horror  da  morte* 


S  O- 
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O 


SONETO 


Tuj  fábio  Orador,  nao  da  Eloquência 
Das  humanas  paixoens ;  mas  da  Celéfte; 
Que  de  tao  longe  a  converter  viéfte 
Os  fillios  de  Amarante  á  penitencia : 

Tu  que  avivar  na  furda  confciencià 
Os  mordazes  remórfos  me  fizéíle :  ij 

E  o  q  inda  hé  mais  ;  tu  ,  q  abrandar  podéíle 
Da  minha  contumácia  a  rellftencia  r 

Tu  forceja,  combate,  e  continua. 
Até  que  o  grilhão  duro,  que  me  arráfta^ 
Da  Santa  voz  aos  golpes  fe  deftriia. 

Em  fim,  do  precipício  tú  nle  afáfta; 
Que  a  nao  ter  maior  fruélo  a  MiíTaô  tua , 
Que  à  minha  converfaõ  j  eíTe  te  báíla.. 


S  O- 


Poesia;  ^43 

SONETO- 

X    Arte  ,  ó  Sacro  Orador ;  e  faze  embora 
Em  outro  Clima  a  luz  do  Céo  patente: 
Officio  hé  teu ;  e  o  mundo  tem  mais  gente  , 
Que  como  nós  o  teu  foccôrro  implora. 

Trifte  Amarante  fique ;  e  fe  demora 
A  partida  cruel  te  naõ  confénte , 
A  auzencia  tua  o  noíTo  amor  lamente  ;  . 
E  tu  lhe  acceita  as  lagrimas  ,  que  chora. 

Se  tu  íoubefte ;  e  fe  podeíle  tanto  , 
Que  dos  olhos  da  noíTa  iniquidade 
As  chegou  a  arrancar  teu  zelo  Santo  ; 

Leva  com  tigo   ao  menos  por  piedade , 
Eílas  que  hoje  derrama  o  noíTo  pranto. 
Para  dar-te  liuma  prova  da  faudáde. 


^1  S  O^ 
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S  O  N  E  T  O. 


Eíle  mundo  nao  há  quem  da  cenfiifa 
Izenro  a  ^--iv^cr  chegue  ;  porque  a  gente 
Muitas  vezes  d^acçaô,  que  hé  mais  decente, 
A  ve  por  outro  ládo  ;   e  nos  murmura. 

Critíca-fe  huma  Dama  ,  que  procura 
Fugir  das  aflembléasj  e  igualmente 
Da  que  nellas  fe  quer  fazer  patente, 
Talvez  o  pondonôr  fe  desfigura. 

Huma ,   dizem  5  que  tem  o  génio  rude  : 
Outra  5  que  fe  encaminha  ao  precipício  : 
E  em  cada  qual  o  bem  ,  e  o  mal  fe  illude. 

E  alTim  com  hum  fatírico  artifício  ; 
O  que  ás  vezes  em.  ambas  hé  virtude 
A  critica  mordaz  figura  iium  vício. 


SO^ 


o 


Poesia.  ^45 


SONETO. 


Ra  Nize  fe  r( ,  ora  lamenta, 
Ora  fe  offVcce ,  ora  Tc  dmicúlra  ; 
Ora  nada  me  acccita  ,  ora  me  multa  , 
Ora  me  anima  ,  ora  me  defalcnta  : 

Ora  gôilos  me  da  ,   ora  atormenta  , 
Ora  fe  deixa  ver  ,   ora  fe  occiilta  ; 
Ora  mimos  me  faz ,  ora  me  infúlta ; 
Ora  toda  Jié  bonança ,  ora  tormenta  : 

Ora  me  faz  gellar,  ora  m^e  accênde  ; 
Ora  alento  me  dá  ,  ora  me  efpanta  , 
Ora  fôlto  me  traz,  ora  me  prende  : 

Ora  trífte  me  tem  ,  ora  me  encanta  ; 
Ora  fim  ,  ora  naô  ;  ninguém  a  entende  ; 
Ora  hé  hum  Diabo  ,  ora  hé  huma  Sanca. 
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